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NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Uvod

Uporabniski priro¢nik

Ta prirocnik opisuje vsa vozila in specifikacije standardne
opreme znotraj serije modelov. Nekatere informacije
morda ne veljajo za vas posamezni model.

Ce imate kakrsna koli vprasanja o delovanju in parametrih
vozila, se obrnite na pooblascenega serviserja MG, ki vam
bo z veseljem svetoval.

llustracije v uporabniskem prirocniku so samo za
referenco.

Informacije v tem prirocniku se lahko nekoliko razlikujejo
glede na konfiguracijo vozila, razlicico programske opreme
in prodajno obmocje.

Stanje v ¢asu tiskanja

MG izvaja politiko nenehnega izboljSevanja izdelkov in si
zato kadar koli pridrzuje pravico do spremembe
specifikacij brez predhodnega obvestila.

Ceprav si prizadevamo zagotoviti popolno tonost
informacij v tem dokumentu, proizvajalec ali pooblasceni
serviser MG, ki je dokument zagotovil, ne prevzema

18

nobene odgovornosti za netocnosti ali posledice netocnosti,
vkljuéno z izgubo ali $kodo na lastnini ali telesnimi poskodbami,
razen v primeru telesnih poskodb, ki jih povzroci malomarnost
proizvajalca ali pooblascenega serviserja MG.

Garancija in servis

Za garancijske pogoje, izjavo o garanciji, izieme in urnik
zamenjave servisnih elementov glejte razdelek za lastnike
na www.mg.co.uk.



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Uporabljeni simboli

Naslednji simboli, uporabljeni v priro¢niku, vas
opozarjajo, da posvetite svojo pozornost doloc¢enim
vrstam informacij.

Opozorilo

Ta opozorilni simbol oznacuje postopke, ki jih
je treba natanéno upostevati, ali informacije, ki
jih je treba skrbno preuciti, da zmanjsate
tveganje telesnih poskodb ali resne skode na
vozilu.

POMEMBNO

POMEMBNO
Tukaj navedene izjave morate dosledno upostevati,
sicer lahko pride do poskodb vasega vozila.

Opomba

Opomba: To opisuje koristne informacije.

7 Ta simbol pomeni, da morajo zaradi varstva

okolja opisane dele odstraniti pooblas¢ene osebe ali organi.

Zvezdica

Zvezdica (*), ki se pojavlja po naslovu ali besedilu, oznacuje
funkcije ali elemente opreme, ki so namesceni samo v
nekatere modele in morda niso namesceni v vozilo, ki ste ga
kupili.

Informacije na sliki

l Oznacuje pojasnila komponent.

‘I Oznacuje gibanje komponent, ki jih besedilo

navaja.



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

V nujnem primeru

POMEMBNO

Zapomnite si varnostno kodo pri okvari
Ce med potovanjem pride do okvare:

Ce je le mogote, je treba v skladu s cestno varnostjo
in prometnimi razmerami vozilo umakniti z glavne
prometnice, po moznosti na odstavni pas. Ce pride do
okvare na avtocesti, se umaknite ¢im bolj na notranjo
stran odstavnega pasu.
Vklopite opozorilne luci.

Ce je mogole, postavite opozorilni trikotnik ali
utripajoo oranzno lu¢ 50-150 metrov (150-500
Cevljev) za vase vozilo, da opozorite blizajoca se vozila.
Upostevajte, da je v nekaterih drzavah z zakonom
doloceno, da morate v vozilu imeti opozorilni
trikotnik; ce ste v dvomih, se za nadaljnje informacije
obrnite na lokalno agencijo za avtoceste.

Po moznosti evakuirajte potnike ob rob cestis¢a skozi
vrata, ki se odprejo stran od prometa, da zmanjsate
tveganje poskodb v primeru trka.

20



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Podatki za identifikacijo vozila Lokacija identifikacijskih oznak vozila n

Identifikacijske oznake vozila Lokacija identifikacijske stevilke vozila (VIN)

* na tleh pod sovoznikovim sedezem;
1 * odtisnjena na plos¢ici, ki je vidna v spodnjem levem kotu
vetrobranskega stekla;
* na identifikacijski ploscici;
* na notraniji strani prtljaznih vrat; vidna z odpiranjem.

Opomba: DLC je v voznikovem prostoru za noge nad
pedalom za plin. Podatke VIN je mogoce pridobiti iz
vozila z odobreno diagnosti¢no opremo.

Lokacija stevilke motorja

Odtisnjena je na sprednji levi strani motorja (pogled s
sprednje strani motorja).

| Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)
2 Stevilka motorja
3 Stevilka menjalnika

Ko se posvetujete z lokalnim pooblas¢enim serviserjem,
vedno navedite identifikacijsko Stevilko vozila (VIN). Pri
tezavah z motorjem ali menjalnikom bo morda treba
zagotoviti identifikacijske Stevilke teh sklopov.
21



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Lokacija stevilke menjalnika Identifikacijska tablica vozila

Na povrsini ohisja menjalnika v motornem prostoru ali na
povrsini pokrova karoserije za ventil menjalnika. Stevilke
menjalnikov nekaterih modelov so vidne le, ¢e se vozilo

Identifikacijska tablica vozila vsebuje naslednje podatke:

« identifikacijska Stevilka vozila

dvigne, zato se obrnite na lokalnega pooblascenega * bruto teZa vozila
serviserja. * bruto teZa pogonskega sklopa/bruto teza kombinacije
* moc

* koda barve

* koda obrobe

* najvedja teza zadnje osi

* najvedja teZa sprednje osi
* model elektri¢nega stroja

* vrsta motorja

22



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Lokacija identifikacijske tablice vozila n

Identifikacijska oznaka vozila je na spodnji strani desnega
stebricka B.

23



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Navodila za uporabo hibridnega vozila
Uc¢inki temperature okolja

IzZiemno visoke ali nizke temperature bodo vplivale na
delovanje visokonapetostnega akumulatorskega sklopa in
vozila. Priporoéljivo je, da vozilo, kjer je to mogoce,
uporabljate v temperaturnem obmocju od

-30 °C do 50 °C. To bo zagotovilo

optimalno delovno stanje vozila in pomagalo podaljsati
Zivljenjsko dobo visokonapetostnega akumulatorskega
sklopa.

24

Navodila za recikliranje visokonapetostnega
akumulatorskega sklopa

Ce se odloéite, da za odstranitev svojega
A visokonapetostnega akumulatorja ne boste
uporabili priporocenega pooblaséenega
serviserja MG, mora odgovornost za posledice
onesnaZenja okolja ali nesre¢ nositi lastnik.

Visokonapetostni  akumulatorski  sklop  vsebuje vec
akumulatorskih celic na osnovi litija. Samovoljno odlaganje
lahko povzroci onesnazenje, nevarnost in Skodo okolju.
Visokonapetostni akumulatorski sklop MORA reciklirati
pooblasceni serviser MG ali strokovno odobren zastopnik
za demontazo. Upostevajte naslednje informacije in zahteve.
* SAMO usposoblieno osebje naj izvaja dela v zvezi z
visokonapetostnim sistemom — obstaja SMRTNA
nevarnost.



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Varnost  pri  visoki  napetosti:  visokonapetostni
akumulatorski  sklop  vsebuje  visokonapetostne
komponente, kot so litijevi akumulatorski sklopi in
visokonapetostni kabelski snop; NE poskusajte razstaviti
katerega koli dela tega sistema; ustrezno usposobljeno
strokovno  osebje  mora  pred delom na
visokonapetostnem sistemu ali v njegovi bliZini upostevati
varnostne ukrepe za izolacijo. Prevoz: Visokonapetostni
akumulatorski sklop je razvr$cen kot nevaren material
kategorije 9 in ga je treba prevazati z vozili, ki so
usposobljena za prevoz nevarnih materialov kategorije 9.
Shranjevanje:  Vse visokonapetostne komponente
(vkljuéno z akumulatorji) je treba hraniti pri sobni
temperaturi in v suhem okolju. Hraniti jih je treba stran
od virov nevarnosti, kot so vnetljivi predmeti, ter virov
toplote in vode.

Moéno priporoéamo, da rabljen visokonapetostni
akumulatorski sklop, ki ga je treba odstraniti zaradi

razgradnje vozila ali drugih razlogov, zavrie pooblasceni
serviser MG. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na pooblas¢enega
serviserja MG.

Varnostni ukrepi v primeru nesrece

Prepricajte se, da je vozilo v prestavi P in da je
elektricni sistem vozilalvZig izkljucen.

Ce so kakrsni koli kabli na vozilu nezaséiteni oz.
A razkriti, se NE dotikajte kablov, da preprecite
elektriéni udar ali celo smrt.

Ce vozilo zagori, ogenj pa je majhen in poéasen,

A lahko za gasenje poZara uporabite gasilni aparat
na ogljikov dioksid in ¢im prej poklicete gasilce;
ce je pozar velik in se hitro siri, takoj evakuirajte
vozilo in nemudoma poklicite gasilce.

25
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NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Ce je vozilo udeleieno v tréenju in ga ni
mogoée znova zagnati, MORATE pred
reSevanjem odklopiti negativni kabel [2-
voltnega akumulatorja in roéno vzdrievalno
stikalo (MSD).

Ce je vozilo popolnoma ali delno potopljeno v
vodo, izklopite elektricni sistem vozila in vozilo
nemudoma evakuirajte. Negativni kabel [2-
voltnega akumulatorja in roéno vzdrievalno
stikalo (MSD) MORATE odklopiti pred
reSevanjem ali takoj, ko vozilo
dvignete/odstranite iz vode. Opazujte, ali so na
vodilvozilu kakrsni koli nenormalni znaki, kot
so cezmerni mehuréki ali zvoki, ki lahko
nakazujejo na teiave s kratkim stikom
akumulatorja. Ce ni oéitnih znakov teiav, ne
bi smelo biti nevarnosti elektricnega udara na
karoseriji in resevanje se lahko zacne.

Ko je nesreca razresena, se obrnite na
pooblasc¢enega serviserja MG za vzdrZevanje.

Visokonapetostni sistem

A

A

Na vseh visokonapetostnih komponentah so
pritrjene opozorilne oznake - upostevajte ta
opozorila in morebitne zahteve, ko delate
znotraj ali v bliZini teh obmocij.

SAMO usposobljeno osebje naj izvaja dela v
zvezi z visokonapetostnim sistemom - obstaja
SMRTNA nevarnost.



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA
Razporeditev komponent n

visokonapetostnega sistema je prikazana

spodaj:

I Roéno vzdrzevalno stikalo (MSD)
2 Visokonapetostni akumulator (ESS)
3 Visokonapetostni kabelski snop

4 Menjalnik elektri¢nega pogona

5 Elektri¢ni kompresor klimatske naprave

27



NAVODILA PRED UPORABO VOZILA

Nadzor izpada zaradi nesrece

Ce pride do resnega tréenja, vozilo samodejno izklopi
visokonapetostni izhod, da zagotovi varnost oseb.

28
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KRATEK UVOD V FUNKCIJE VOZILA

Instrumentni sklop
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Upravljanje  prikazovalnika informacij o
instrumentih

Ko je vozilo vklopljeno, lahko funkcijo centra za sporocila
izberete z gumbi na desni strani vecfunkcijskega volana, kot
sledi:
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Aktivna varnost

Opozorilne lu¢ke in indikatorji
Merilnik hitrosti

Center za sporocila

Nacin hibridnega elektri¢nega vozila
Nacin regeneracije energije
Merilnik moci

Tahometer

Merilnik porabe goriva in doseg
Stanje napajalnega sistema
Temperatura hladilne tekocine motorja

Prikaz prestav
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2 Gumb za preklapljanje informacijsko-razvedrilnega
sistema/instrumentov

Gumb informacijsko-razvedrilnega sistema/instrumentov
je veénamenska tipka. S pritiskom tega gumba lahko
preklapljate med informacijsko-razvedrilnim sistemom ali
instrumentnim sklopom.

I Gumb za nastavitev funkcije (gumb OK)

* Potisnite gumb navzgor, navzdol, levo in desno,
da preklopite elemente, prikazane v centru za
sporodila.

* Za nastavitev potisnite gumb navzgor in
navzdol.

¢ Gumb pritisnite kratko za potrditev ali dolgo za
ponastavitev.
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Center za sporocila

V centru za sporocila so na voljo naslednje informacije:
1 2 3 4 5 6
|

| Center za stanje vozila
Potovalni racunalnik
Navigacija

Nastavitve

Mediji

Telefon s tehnologijo Bluetooth

o U1 AW N

Center za stanje vozila

* Nadzor tlaka v pnevmatikah: prikazuje trenutno stanje
tlaka v pnevmatikah.

* Nizkonapetostni akumulator: prikazuje napetost |2-
voltnega akumulatorja.

* Opozorilno sporodilo: prikazuje vsa sporocila o napaki
ali pomembne opombe, ki se nanasajo na trenutno
vozilo.
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Potovalni racunalnik

Potovalni racunalnik lahko prikaZe naslednje informacije:

Od zagona: prikazuje razdaljo, ¢as voznje, povprecno
hitrost in povprecno porabo energije od zacetka voznje.
Ko je vozilo nekaj casa izkloplieno, se te vrednosti
ponastavijo. Ponastavite jih lahko tudi z dolgim pritiskom
gumba OK (v redu).

Skupni sestevek: prikazuje razdaljo, ¢as voznje, povprecno
hitrost in povprecno porabo energije od zadnje
ponastavitve. Ponastavite ga lahko z dolgim pritiskom
gumba OK (v redu).

Merilnik moci

Energijski pretok

Akcelerogram: prikaze se, ko je vklopljen nacin sledenja.

Navigacija

Prikazuje navigacijske informacije iz razvedrilnega sistema.
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Nastavitve Energijski pretok

* Prag prekoracitve hitrosti*: nastavi mejno vrednost Polnjenje v prostem teku motorja
hitrosti za opozorilo o prekoracitvi hitrosti.

* Naslednji servis: prikazuje Stevilo prevozenih
kilometrov do naslednjega vzdrzevanja.
Pritisnite in drzite gumb OK (v redu) za ponastavitev.

Mediji

Prikazuje vecpredstavnostne informacije iz razvedrilnega
sistema.

Telefon s tehnologijo Bluetooth

Prikazuje informacije telefona Bluetooth iz razvedrilnega
sistema.
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Ustavitev motorja v prostem teku Ustavitev motorja

| L

i (W

2.8 2.8

x1000rpm x1000rpm
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Izklop motorja pri izkljuéno elektri¢ni vozniji Delovanje motorja pri izkljuéno elektri¢ni vozniji

(P
2.8

X1 ("H)t}:;:m
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Polnjenje med voinjo Vzporedni pogon

’d)l | O
PAL) 2.8

x1000rpm x100Drpm

Izklop motorja pri regeneraciji energije
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Motor za proizvodnjo elektri¢ne energije pri regeneraciji Izkljuéno motorna voznja
energije
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Sledite besedilnim pozivom ali glejte ustrezne razdelke
upravljalnih sistemov za vzroke okvare, ukrepe in ustrezne
resitve.

Ce se pojavijo naslednja opozorilna sporocila, ustavite
vozilo takoj, ko to lahko storite varno, izklopite vozilo in
se nemudoma obrnite na pooblas¢enega serviserja MG za

2 . 8 servis:

x1000rpm * Napaka zaklepa elektronskega volanskega droga, glejte
prirocnik

* Okvara pomoci elektricnega servokrmiljenja, glejte prirocnik

* Napaka zracne blazine, glejte prirocnik

* Napaka krmilnega sistema vozila, varno ustavite

* NEVARNOST! Varno evakuirajte vozilo!

Opozorilno sporocilo » Napaka zavornega sistema, glejte priro¢nik

* Nizki nivo zavorne tekocine, glejte prirocnik

Center za sporocila v instrumentnem sklopu prikaZe vsa
opozorilna sporocila v pojavnem oknu. Opozorilna
sporodila so v glavnem razdeljena na:

¢ Okvara visokonapetostnega akumulatorija, takoj
zapustite vozilo

+ Navodila za uporabo * Napaka |2-voltnega sistema polnjenja, varno ustavite vozilo

+ Pozivi glede stanja sistema ¢ Prevzemite nadzor nad vozilom

* Opozorilo o okvari sistema
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Ce se pojavijo naslednja opozorilna sporocila, se &im

prej obrnite na pooblas¢enega serviserja MG:

* Napaka krmilnega sistema vozila, vozite previdno!

* Okvara sistema tempomata, glejte priro¢nik

» Okvara sistema za prepoznavanje omejitve hitrosti,
glejte prirocnik

¢ Okvara sistema za omejitev hitrosti, glejte prirocnik

« Napaka sistema vziga, glejte prirocnik

* Napaka pasivnega vstopa, glejte prirocnik

 Sistem tlaka v pnevmatikah je odpovedal, glejte
prirocnik

* Akumulator sprednjega levega/sprednjega
desnega/zadnjega levega/zadnjega desnega senzorja
pnevmatike je skoraj prazen

* Napaka sistema za polnjenje 12-voltnega akumulatorja,
glejte priro¢nik

* Potrebno je vzdrzevanje praznega akumulatorja

* Zmanj$ana zmogljivost EPS

* Senzor kota krmiljenja ni umerjen

* Napaka kota krmiljenja, glejte priro¢nik

* Napaka protiblokirnega zavornega sistema, glejte
prirocnik

* Napaka nadzora stabilnosti, glejte prirocnik

Napaka sistema za preprecevanje zdrsa pogonskih koles,

glejte priroénik

* Napaka samodejnega zadrzevanja, glejte prirocnik

* Sila parkirne zavore je prenizka

* Umerjanje RADARJA ni uspelo

* Napaka sistema sprednje kamere, glejte prirocnik

* Okvara senzorja za pametno pomoc¢ pri voznji, glejte
prirocnik

* Napaka sistema prilagodljivega tempomata, glejte prirocnik

* Napaka sistema opozarjanja na zapustitev voznega
pasu, glejte prirocnik

* Napaka sistema za pomoc¢ pri ohranjanju voznega pasu,
glejte priro¢nik

* Napaka sistema za primer celnega trka, glejte priro¢nik

* Napaka sistema samodejnega zaviranja v sili, trenutno
ni na voljo

* Napaka sistema za pomo¢ pri prometnih zastojih, glejte
prirocnik

* Napaka sistema za pomo¢ pri voznji zadaj, glejte prirocnik

* Napaka sistema za opozarjanje na nestabilno voznjo,
glejte priroénik

* Napaka sistema za primer celnega trka, glejte priro¢nik
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Napaka sistema samodejnega zaviranja v sili, glejte
prirocnik

Napaka sistema za pomo¢ pri prometnih zastojih, glejte
prirocnik

Napaka sistema spremljanja voznika, glejte prirocnik
Napaka sistema za zaznavanje zaspanosti voznika, glejte
prirocnik

Napaka sistema opozarjanja na zapustitev voznega pasu,
glejte prirocnik

Napaka sistema eCall, glejte priro¢nik

Okvara sistema eCall, glejte prirocnik

Okvara gumba za zagon

Previsoka temperatura hladilne tekocine motorja
Napaka senzorja temperature hladilne tekocine motorja
Napaka pri emisijah motorja

Napaka motorja

Napaka hibridnega sistema

Okvara sistema za omejitev hitrosti, glejte prirocnik
Okvara sistema za prepoznavanje omejitve hitrosti,
glejte prirocnik

Napaka tempomata, glejte prirocnik

Napaka sistema za pomoc pri ohranjanju voznega pasu,

40

glejte priro¢nik

Napaka sistema za primer celnega trka, glejte prirocnik
Napaka sistema samodejnega zaviranja v sili, glejte
prirocnik

Napaka sistema za pomo¢ pri prometnih zastojih, glejte
prirocnik

Okvara luéi: Leva/desna/zadnja bocna lu¢, glejte
prirocnik
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Opozorilne lu¢ke in indikatoryji

Ce se med zagonom ali voznjo na instrumentnem zaslonu pojavi katera koli opozorilna lucka ali indikator, to pomeni, da
je ustrezni sistem v dolocenem stanju ali ima napako. Nekatere opozorilne lucke zasvetijo ali utripajo skupaj z opozorilnim

zvocnim signalom ali pozivnim sporocilom.

Podrobno preberite naslednja navodila za pomen ustreznih opozorilnih luck in indikatorjev. V primeru okvare pravocasno
ukrepajte in se ¢im prej obrnite na pooblas¢enega serviserja MG za servis.

Ime

Opis

Indikator za kratki
svetlobni pramen

Vklopljen je Zaromet s kratkim svetlobnim pramenom.

Indikator za dolgi
svetlobni pramen

Vklopljen je Zaromet z dolgim svetlobnim pramenom.

Indikator samodejnih
Zarometov*

Funkcija samodejnih Zarometov je omogocena.

Indikator za stranske luci

~
=]
S
)

Stranske Iuci so priZgane.

41



KRATEK UVOD V FUNKCIJE VOZILA

Indikator za zadnje
meglenke

Zadnje meglenke so prizgane.

Indikator smernika

Ko utripa levi ali desni smernik, utripa tudi indikator smernika na ustrezni
strani. Ce so vklju¢ene varnostne utripalke, utripata oba indikatorja
smernikov skupaj.

Ce kateri koli indikator smernika v instrumentnem sklopu utripa zelo
hitro, to pomeni, da je smernik na ustrezni strani okvarjen.

Opozorilna lu¢ka za zra¢no
blazino

Ce ta luka zasveti ali ne ugasne, to pomeni, da je pridlo do okvare
dodatnega zadrzevalnega sistema ali varnostnega pasu. Ustavite vozilo
takoj, ko to lahko storite varno, in ga izklopite. Obstaja nevarnost, da
dodatni zadrZevalni sistem ali varnostni pas v primeru nesrece ne bo
pravilno deloval.

Opozorilna lucka za odpet
varnostni pas

Ce ta lu¢ka sveti ali utripa, to pomeni, da varnostni pas na zasedenem
sprednjem ali zadnjem sedeZu ni pripet.

Opozorilna lucka sistema
proti kraji

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da ni zaznan noben veljaven kljug, zato
uporabite pravilen klju¢ ali postavite pametni klju¢ v nadomestni zagonski
poloZaj. Za podrobnosti glejte »Nadomestni postopek zagona« v razdelku
»Zagon in voZnja«.
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Opozorilna lucka sistema
za nadzor tlaka v
pnevmatikah (TPMS)

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da je tlak v pnevmatiki nizek. Preverite tlak v
pnevmatikah.

Ce ta luéka utripa in nato po doloéenem &asu ostane vklopljena, to
pomeni, da je sistem zaznal napako.

Opozorilna lu¢ka
elektricnega
servokrmiljenja (EPS)

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da ima sistem elektri¢nega servokrmiljenja
splono okvaro in je zmogljivost zmanj$ana. Ce lu¢ka $e vedno sveti po
ponovnem zagonu vozila in kratkem ¢asu voznije, se takoj obrnite na
pooblascenega serviserja MG.

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da ima sistem elektri¢nega servokrmiljenja
splosno okvaro, ki vpliva na kot krmiljenja. Ce lu¢ka 3e vedno sveti po
ponovnem zagonu vozila in kratkem casu voznje, se takoj obrnite na
pooblascenega serviserja MG.

Ce ta lu¢ka utripa, to pomeni, da je prislo do resne okvare sistema
elektri¢nega servokrmiljenja in je krmiljenje otezeno. Ustavite vozilo
takoj, ko to lahko storite varno, izklopite vozilo in se nemudoma obrnite
na pooblas¢enega serviserja MG.
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Ce ta luéka sveti, to pomeni, da je sistem za dinamiéni nadzor
dinamicni nadzor stabilnosti/sistem za preprecevanje zdrsa pogonskih koles odpovedal.
stabilnosti/preprecevanje Ce ta lu¢ka med voznjo utripa, to pomeni, da sistem deluje kot pomoé
zdrsa pogonskih koles vozniku.

Opozorilna lucka sistema za

Opozorilna lucka za izklop
sistema za dinami¢ni nadzor
stabilnosti/preprecevanje
zdrsa pogonskih koles

Sistem za dinamicni nadzor stabilnosti/preprecevanje zdrsa pogonskih
koles je izklopljen.

Sistem samodejnega zadrzevanja deluje kot pomo¢ vozniku.

Kontrolna lucka stanja sistema — .
G ) Sistem samodejnega zadrzevanja je okvarjen.

samodejnega zadrzevanja

Funkcija sistema samodejnega zadrzevanja je aktivirana in v stanju
pripravljenosti.

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da je elektronska parkirna zavora
omogocena.

Ce ta luka utripa, to pomeni, da je vozilo parkirano na pobogju s
prevelikim naklonom ali da je odpovedal sistem elektronske parkirne
zavore, zato vozilo premaknite in parkirajte na primerni varni cesti.

Kontrolna lucka sistema
elektronske parkirne zavore
(EPB)*
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Kontrolna lu¢ka za okvaro
sistema elektronske parkirne
zavore (EPB)*

Oznaduije, da je sistem elektronske parkirne zavore okvarjen.

Kontrolna luéka za okvaro
Zavornega sistema

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da je prislo do okvare zavornega sistema, zato
ustavite vozilo takoj, ko to lahko storite varno, in ga izklopite.

Kontrolna lucka za okvaro
protiblokirnega zavornega
sistema

Protiblokirni zavorni sistem je odpovedal.

Ce med voznjo pride do okvare protiblokirnega zavornega sistema, bo
funkcija tega sistema onemogocena, normalno zaviranje pa bo $e vedno na
voljo.

Kontrolna lucka za okvaro
sistema za polnjenje
nizkonapetostnega
akumulatorja

Ce ta luka zasveti po zagonu vozila, to pomeni, da je prilo do okvare
sistema za polnjenje nizkonapetostnega akumulatorja.

Ce ta luéka utripa, to pomeni, da je akumulator skoraj prazen, v
instrumentnem sklopu pa se prikaze pozivno sporocilo. V tem primeru
sistem omeji ali izklopi nekatere elektricne naprave, zato zazenite vozilo in
napolnite nizkonapetostni akumulator.

Indikator sporocila o sistemski
napaki

Ce ta opozorilna lu¢ka sveti, to pomeni, da so v instrumentnem sklopu vozila
shranjene opozorilne informacije. V centru za sporocila si oglejte sporocilo o
okvari ali pomembno pozivno sporocilo. Glejte »Instrumentni sklop« v tem
razdelku.
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Opozorilna lucka za
temperaturo hladilne
tekocine motorja

Ko opozorilna lu¢ka za temperaturo hladilne tekoéine motorja sveti rdece, to
pomeni, da je temperatura hladilne tekocine visoka. Visoka temperatura hladilne
tekocine motorja lahko povzroci hude poskodbe. Ustavite vozilo takoj, ko to
lahko storite varno, izklopite stikalo START/STOP in se takoj obrnite na
pooblascenega serviserja MG.

Ce ta luéka utripa, to pomeni, da je prislo do okvare senzorja temperature
hladilne tekocine. Ustavite vozilo takoj, ko to lahko storite varno.

Opozorilna lu¢ka za
okvaro motorja

Ce ta luéka sveti, to pomeni, da so prisotne napake, ki lahko resno vplivajo na
delovanje motorja. Ustavite vozilo takoj, ko to lahko storite varno, izklopite
napajanje in se takoj obrnite na lokalnega pooblascenega serviserja MG.

Opozorilo o okvari v
zvezi z emisijami motorja

Ce po zagonu vorila pride do napake v motorju, ki vpliva na delovanje motorja in
emisije, zasveti ta lucka. Cim prej se obrnite na pooblas¢enega serviserja MG.

Opozorilna lucka filtra za
trdne delce

Ce ta luéka zasveti po zagonu vozila ali med voznjo, to pomeni, da je treba
regenerirati filter za trdne delce ali da se ta trenutno regenerira.

Ce ta luéka utripa po zagonu vozila ali med voznjo, to pomeni, da je filter za
trdne delce poln. Poiscite pomoc¢ pri pooblasc¢enem serviserju MG.
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. M . Ce ta lu¢ka zasveti po zagonu vozila, to pomeni, da je tlak olja prenizek, kar
Opozorilna lucka za nizek o < . . . .
tlak olia lahko povzroci hude poskodbe motorja. Ustavite vozilo takoj, ko to lahko
! storite varno, in ugasnite motor.

Opozorilna lucka za nizki

nivo goriva Ce ta luéka sveti ali utripa, to pomeni, da je nivo goriva v rezervoarju nizek. Ce
je mogoce, gorivo dolijte, preden zasveti opozorilna lucka za nizki nivo goriva.
Ko gorivo v rezervoarju preseze opozorilno ¢rto za nizki nivo, ta lucka ugasne.
V nasprotnem primeru se ¢im prej obrnite na lokalnega pooblascenega
serviserja MG za servis.

o - Sistem tempomata s konstantno hitrostjo je v stanju pripravljenosti.

Kontrolna lucka sistema NNN

tempomata s konstantno

hitrostjo* ) . o .
Sistem tempomata s konstantno hitrostjo je aktiviran.
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Kontrolna luéka sistema
prilagodljivega
tempomata*

Sistem prilagodljivega tempomata je aktiviran in ni v stanju pripravljenosti.

A
olf »

=
=
=

Sistem prilagodljivega tempomata je v stanju pripravljenosti.

Aktiviran je sistem prilagodljivega tempomata.

Kontrolna luéka sistema
za pomoc pri omejitvi
hitrosti*

Rocni sistem za pomoc¢ pri omejevanju hitrosti je v stanju pripravljenosti.

[~
[~
[~

Ce ta lu¢ka zasveti, to pomeni, da je aktiviran sistem za pomo¢ pri roénem
omejevaniju hitrosti.

Ce ta luéka utripa, to pomeni, da je trenutna hitrost ve&ja od vrednosti
omejitve hitrosti.

£~ LM
AUTO

Pametni sistem za pomo¢ pri omejevanju hitrosti je v stanju pripravljenosti.

Pametni sistem za pomo¢ pri omejevaniju hitrosti je aktiviran.
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Kontrolna lu¢ka za
okvaro
tempomata/sistema za
omejitev hitrosti

Ce ta luéka sveti, je sistem tempomata s konstantno hitrostjo, sistem
prilagodljivega tempomata ali sistem za pomoc¢ pri omejitvi hitrosti zaznal napako.

Kontrolna lué¢ka
sistema znaka za
omejitev hitrosti*

»NNN« oznacuje trenutno ugotovljeno hitrost znaka za omejitev hitrosti. Ko
hitrost vozila preseze vrednost omejitve hitrosti, lucka utripa.
» — « pomeni, da znak za omejitev hitrosti ni bil prepoznan.

Opozorilna lucka za
dodatne informacije na
znaku za omejitev
hitrosti*

Trenutno prepoznan znak za omejitev hitrosti ima dodatne informacije. Preverite.

Cestni znak omejitve hitrosti ni bil prepoznan in trenutno je izklopljen samo
zvocni alarm. Po dolocenem casu ikona za izklop zvocnega alarma v spodnjem
levem kotu izgine.

Cestni znak omejitev hitrosti je bil prepoznan in trenutno je izklopljen samo
zvocni alarm. Po dolocenem casu ikona za izklop zvocnega alarma v spodnjem
levem kotu izgine.

20000 B

Prepoznana je pogojna omejitev hitrosti in trenutno je izklopljen samo zvocni
alarm. Po dolocenem ¢asu ikona za izklop zvo¢nega alarma v spodnjem levem
kotu izgine.
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Istocasni izklop alarma za prekoracitev hitrosti in pametnega sistema za pomo¢
pri omejitvi hitrosti.

Napaka alarma za prekoracitev hitrosti.

Sistem za pomo¢ pri prometnih zastojih je aktiviran in ni v stanju pripravljenosti.

. Sistem za pomo¢ pri prometnih zastojih je v stanju pripravljenosti.
Kontrolna lucka

sistema za pomo¢ pri

prometnih zastojih*
Sistem za pomoc pri prometnih zastojih je aktiviran.

Sistem za pomo¢ pri prometnih zastojih je okvarjen.

223800
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Ce ta luéka sveti, to pomeni, da je onemogocena funkcija sistema za pomo¢ pri
celnem trcenju.

Ce so funkcije sistema za pomo¢ pri &elnem tréenju v celoti omogo&ene in
lucka ostane prizgana, to pomeni, da sistem za pomo¢ pri ¢elnem trcenju ne
more pravilno delovati.

Kontrolna lucka
sistema za pomoc pri
celnem trcenju

Ce je sistem za pomo¢ pri voznji zadaj izkloplien, ta lu¢ka zasveti skupaj s
pozivnimi sporocili.

Ce je kateri od senzorjev za pomo¢ pri vozniji zadaj zakrit ali ée sistem zazna
napako, ta lucka zasveti skupaj s pozivnimi sporocili.

Indikator sistema za
pomoc pri vozniji zadaj

Ce ta lu¢ka sveti, to pomeni, da je sistem za pomo¢ pri ohranjanju voznega
pasu zaznal napako ali da je izklopljen.

Ce ta lucka utripa, to pomeni, da je aktivirana funkcija ohranjanja voznega
pasu.

Indikator sistema za
pomoc pri ohranjanju
voznega pasu®

Ta lucka utripa, Ce je temperatura visokonapetostnega akumulatorja previsoka.
Okvara napajalnega Ustavite vozilo takoj, ko to lahko storite varno, izklopite vozilo in ga takoj
akumulatorja zapustite. V najkrajSem moznem ¢asu se obrnite na pooblasc¢enega serviserja
MG.
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Indikator omejene
pogonske moci

Ta lucka bo zasvetila, Ce je mo€ vozila omejena.

Indikator stanja voznika

Ce sistem za spremljanje voznika ne deluje ali zacasno ni na voljo, indikator
stanja ostane prizgan v rumeni barvi. Ce se zazna utrujenost ali nepozornost
voznika, indikator stanja utripa v rumeni barvi.

Opozorilna lu¢ka za
okvaro motorja

Ce je zaznana napaka ali okvara v motoriju ali napajalni elektronski omarici
elektri¢nega pogonskega sistema, bo ta lucka zasvetila. Ustavite vozilo takoj, ko
to lahko storite varno, izklopite vozilo in se nemudoma obrnite na
pooblascenega serviserja MG.

Indikator sistema eCall
SOS

Sistem je pripravljen in v teku je klic v sili (eCall).

Sistem eCall lahko klicnemu centru poslje sporocilo o vozilu, vendar so druge
zmogljivosti eCall omejene zaradi napake v sistemu.

Ce je sistem eCall odpovedal in ne deluje, indikator sveti rde&e.
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Ludi in stikala

Glavna razsvetljava

| Samodejna lu¢

2 Stranske luci/osvetlitev stikal in ozadja
3 Zaromet

4 lzklopljena samodejna lu¢

Samodejna lu¢

Ko je elektricni sistem vozila v polozaju ACC, je sistem
samodejne osvetlitve privzeto aktiven (polozaj I). Sistem
bo samodejno vklopil in izklopil stranske luci, osvetlitev
stikal in osvetlitev ozadja glede na intenzivnost trenutne
svetlobe okolice.

Ko je elektricni sistem vozila v  polozaju
ON/READY/RUNNING (vklop/pripravljenost/delovanje),
bo sistem samodejne osvetlitve samodejno vklopil in
izklopil Zaromete s kratkim svetlobnim pramenom,
stranske luci, osvetlitev stikal in osvetlitev ozadja glede na
intenzivnost trenutne svetlobe okolice.

Opomba: To funkcijo nadzira senzor, namescéen v
vasem vozilu, ki v realnem casu spremlja raven
zunanje svetlobe. Namescen je v zgornjem delu
armaturne plosce v bliZini vetrobranskega stekla. NE
skrijte ali prekrijte tega obmodja. Ce tega ne
upostevate, se lahko Zarometi priigejo, ko to ni
potrebno.
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Stranske luci/osvetlitev ozadja stikal

Ko je napajanje vozila v polozaju ACC, obrnite glavno
stikalo za lu¢i v polozaj 2, da vklopite stranske luci,
osvetlitev stikal in osvetlitev ozadja.

Ko je napajanje vozila v polozaju ON/READY/RUNNING
(vklop/pripravljenost/delovanje), obrnite glavno stikalo za
luci v polozaj 2, da vklopite luci za dnevno voznjo, zadnje
stranske ludi, osvetlitev stikal in osvetlitev ozadja.

Ce so stranske lui prizgane in so voznikova vrata odprta,
se pri izkloplienem napajanju vozila sprozi zvo¢ni alarm. V
centru za sporoCila se prikaze sporodilo »Lights On«
(vklopljene luci).

Zarometi

Ko je napajanje vozila v polozaju ON/READY/RUNNING
(vklop/pripravljenost/delovanje), obrnite glavno stikalo za
luci v polozaj 3, da vklopite Zaromete s kratkim svetlobnim
pramenom, stranske luci, osvetlitev stikal in osvetlitev
ozadja.

Izklopljena lué

Obrnite glavno stikalo luéi v polozaj 4, da izklopite
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funkcijo samodejnih luci (ob naslednjem vklopu se funkcija
samodejno ponovno vzpostavi). Spustite stikalo, da se
samodejno vrne v polozaj |.

Svetilke za dnevno voznjo

Svetilke za dnevno voznjo delujejo samodejno, ko je
elektricni sistem vozila v polozaju ON/READY/RUNNING
(vklop/pripravljenost/delovanje). Ko vklopite Zaromete s
kratkim svetlobnim pramenom, se svetilke za dnevno voznjo
samodejno ugasnejo.

Pozdravna lué

Ko odklenete vorzilo, sistem kot pozdravno lu¢ samodejno
vklopi Zaromete s kratkim svetlobnim pramenom in zadnje
luci glede na intenzivnost trenutne svetlobe okolice.

Pospremi me domov

Ko je elektricni sistem vozila izklopljen, povlecite rocico za
lu¢i proti volanu, da omogocite funkcijo »Pospremi me
domov«. Prizgejo se zarometi s kratkim svetlobnim
pramenom in stranske luci.
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Izravnava Zarometov Lokacija Obremenitev
0 Voznik ali voznik in
sovoznik.

I Vsi sedezi so zasedeni, v
prtljazniku pa ni tovora.

Vsi sedezi so zasedeni, v
2 prtljazniku pa je
enakomerno porazdeljen
tovor.

V vorzilu je samo voznik, v
3 prtljazniku pa je
enakomerno porazdeljen
tovor.

Izravnavo Zarometov je treba nastaviti v skladu z naslednjo
tabelo glede na obremenitev vozila.
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Stikalo za dolg svetlobni pramen

Pri preklapljanju med Zarometi z dolgim in
kratkim svetlobnim pramenom pazite, da ne
zaslepite nasproti vozeéih vozil.

Preklapljanje med dolgimi/kratkimi Zarometi
Ko je elektricni sistem vozila v  poloZaju
ON/READY/RUNNING (vklop/pripravljenost/delovanije)
in so Zarometi s kratkim svetlobnim pramenom prizgani,
potisnite rocico za luci (I) proti instrumentni plos¢i, da
vklopite dolg svetlobni pramen — v instrumentnem sklopu
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zasveti indikator za dolgi svetlobni pramen. Ponovno potisnite ali
povlecite rocico (I ali 2), da preklopite nazaj na kratek svetlobni
pramen.

Bliskavica z dolgim svetlobnim pramenom

Za kratek vklop in izklop dolgega svetlobnega pramena
potegnite rocico proti volanu (2) in jo spustite.

Pametni sistem dolgega svetlobnega pramena’

Samodejni dolgi svetlobni pramen sluii le kot

ﬁ pomozina funkcija. Voznik mora preveriti stanje
sprednjih luci in po potrebi priigati sprednje
ludi.
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Samodejni dolgi svetlobni pramen morda ne bo
deloval normalno v naslednjih primerih (med

drugim), zato je treba med dolgim in kratkim
svetlobnim pramenom preklopiti roéno:

Vetrobransko steklo je umazano, razbito ali
prekrito z drugimi predmeti, ki blokirajo
pogled senzorja.

Luci drugih vozil manjkajo, so poskodovane
ali zakrite ali pa jih ni mogoée zaznati zaradi
vremenskih ali drugih razlogov.

Vozilo naleti na pesce, nemotorna vozila in
druge predmete brez vidne ali odbite
svetlobe.

Zarometov in zadnjih luéi drugih vozil ni
mogoce zaznati, ker je vidnost senzorja
oslabljena zaradi valovitih razmer na cesti,
npr. ovinkov, spustov ali klancev.

Vozilo vozi po ovinkasti ali gorski cesti.
Stikalo brisalcev je v poloZaju »Hitro«.

Pametni sistem dolgega svetlobnega pramena je
zasnovan tako, da zazna informacije o jakosti svetlobe
spredaj vozecih vozil s sprednjo kamero in vklopi ali

izklopi dolgi svetlobni pramen, ko so izpolnjeni doloceni
pogoji. Ko je omogocen pametni sistem dolgega svetlobnega
pramena, sveti indikator pametnega dolgega svetlobnega
pramena v instrumentnem sklopu. Po zagonu vozila pametni
sistem dolgega svetlobnega pramena preide v stanje
pripravljenosti. Stanje delovanja lahko nastavite na zaslonu
informacijsko-razvedrilnega sistema.

V primeru samodejnega nadzora bo sistem samodejno
vklopil dolgi svetlobni pramen, ko je okolica temna in ni
zaznane svetlobe spredaj ali nasproti vozecih vozil; ko je
okolica dovolj svetla ali sistem zazna Zaromete ali zadnje luci
spredaj ali nasproti vozecih vozil, bo sistem samodejno
izklopil dolgi svetlobni pramen.
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Za vklop pametnega sistema dolgega svetlobnega Zaromete z dolgim svetlobnim pramenom.

pramena morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji: * Ko je omogocen pametni sistem dolgega svetlobnega
pramena in se samodejno prizgejo Zarometi z dolgim
svetlobnim pramenom ter rocno preklopite na
Zaromete s kratkim svetlobnim pramenom.

I. Stikalo za lu¢i je v samodejnem polozaju in kratek
svetlobni pramen je vkloplien s samodejnim
upravljanjem. . M .

* Ko je omogocen pametni sistem dolgega svetlobnega

2. Votilo vozi s hitrostjo, ki presega 40 km/h. pramena, se samodejno vklopi dolgi svetlobni pramen

Ce so izpolnjeni naslednji pogoji, bo vozilo samodejno in uporabite stikalo za bliskavico z dolgim svetlobnim
zapustilo pametni sistem dolgega svetlobnega pramena. Ce pramenom.

je sistem onemogocen, lahko z dvakratnim hitrim

potiskom stikala za vklop dolgega svetlobnega pramena POMEMBNO

proti instrumentni plos¢i znova omogocite pametni sistem
dolgega  svetlobnega  pramena.  Funkcijo  lahko
onemogocite samo trikrat v zagonskem ciklu, sicer je v
trenutnem zagonskem ciklu ne morete ponovno
omogociti:

Funkcija samodejnega dolgega pramena uporablja
podatke sprednje kamere, zato naj bo vetrobransko
steklo vedno disto in brez ostankov na tem obmoc¢ju,
da ohranite optimalno delovanje tega sistema. Kakrsno
koli Skodo na tem obmodju, npr. zaradi udarcev

* Ko je omogocen pametni sistem dolgega svetlobnega S .. . -
kamenja, je treba ¢im prej popraviti.

pramena in se samodejno prizgejo Zarometi s kratkim

svetlobnim pramenom ter ro¢no preklopite na
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Stikalo smernika

Ko je  elektricni  sistem  vozila v  polozaju
ON/READY/RUNNING (vklop/pripravljenost/delovanje),
premaknite rocico navzdol, da oznadite zavoj v LEVO (I).
Premaknite rocico navzgor, da nakazete zavoj DESNO (2). Ko
smerniki delujejo, bo utripal ustrezen ZELEN indikator
smernika v instrumentnem sklopu.

Zasuk volana bo preklical delovanje smernika (majhni premiki
volana morda ne bodo sprozili samodejnega preklica). Ce
Zelite nakazati menjavo voznega pasu, na kratko premaknite
rocico in jo spustite; smerniki bodo trikrat utripnili in nato
ugasnili.
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Meglenke

V tezkih razmerah (na primer v meglenem vremenu) lahko
meglenke zagotovijo dodatno svetlobo in izboljSajo vidljivost
vasega vozila. Meglenke uporabljajte samo pri vidljivosti pod
100 m — v jasnih razmerah lahko druge udeleZzence v prometu
zaslepite.
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Zadnje meglenke

Ko je  elektricni  sistem vozila v  polozaju
ON/READY/RUNNING (vklop/pripravljenost/delovanje) in
so vkloplieni Zarometi, obrnite stikalo v polozaj |, da

vklopite zadnje meglenke. Ko so vklopliene zadnje
meglenke, na instrumentni plosci zasveti indikator.

Varnostne utripalke

Pritisnite gumb za varnostne utripalke na sredini sredinskih
zracnikov £, da vklopite varnostne utripalke. Vsi smerniki
in indikatorji smernikov bodo utripali skupaj. Ponovno
pritisnite gumb, da ugasnete varnostne utripalke. Vsi
smerniki in indikatorji smernikov bodo prenehali utripati.
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Brisalci in naprave za pranje

Upravljanje brisalcev in naprav za pranje
vetrobranskega stekla

6 5

“<

4

N

3
2
1

sistem  vozila v

elektricni
ACC/ON/READY/RUNNING

(ACC/vklop/pripravljenost/delovanje), delujeta spredniji
brisalec in naprava za pranje. Z rodico izberite razlicne

Ko je polozaju

nacine brisanja:

* Samodejno brisanje (1)

* Pocasno brisanje (2)

* Hitro brisanje (3)

* Enkratno brisanje (4)

* Samodejna nastavitev hitrosti brisanja*/nastavitev
obcutljivosti senzorja za dez*(5)

* Pranje in brisanje (6)
Obcasno in samodejno brisanje

Ce rocico potisnete navzgor v polozaj za ob¢asno/samodejno
brisanje (1), bodo brisalci delovali samodejno.

Pri modelih brez senzorja za dez obrnite stikalo (5), da
nastavite zakasnitev obcasnega brisanja. Ta zakasnitev se
spreminja tudi s hitrostjo vozila. Ko se hitrost vozila poveca,
se interval brisanja zmanjsa. Ko se hitrost vozila zmanjsa, se
interval brisanja podaljsa.

Pri modelih s senzorjem za dez obrnite stikalo (5). Ko se
obcutljivost poveca, se interval brisanja zmanjsa. Senzor za
dez je name$cen na notranjem vzvratnem ogledalu za
zaznavanje razlicne koli¢éine vode na zunanji strani
vetrobranskega stekla. Pri samodejnem brisanju bo vozilo
prilagodilo hitrost brisanja glede na signale senzorja za dez.
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Opomba: Ko poveéate obéutljivost senzorja za dez, bo
brisalec takoj izvedel enkratno brisanje; ¢e senzor za
dei zazna neerekinjeno deZevnico, bo brisalec deloval
Se naprej. Ce ni deija, je priporocljivo izklopiti
samodejno brisanje.

Poéasno brisanje

Ce rotico potisnete navzgor v poloZaj za poasno brisanje
(2), bodo brisalci delovali pocasi.

Hitro brisanje

Ce rogico potisnete navzgor v polozaj za hitro brisanje (3),
bodo brisalci delovali hitro.

Enkratno brisanje

Ce rotico potisnete navzdol v poloaj za enkratno brisanje
(4) in jo spustite, se izvede enkratno brisanje. Ce rotico
drzite v poloZaju za enkratno brisanje (4), brisalci delujejo
neprekinjeno, dokler rocice ne spustite.

Opomba: Ce je pri mirujoéem vozilu odprt pokrov

motorja, bo delovanje sprednjih brisalcevinaprave za
pranje onemogoceno.
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POMEMBNO

* lzogibajte se uporabi brisalcev na suhem
vetrobranskem steklu.

* Vzelo mrzlih ali zelo vrocih razmerah se prepricajte,
da metlice brisalcev niso zmrznjene ali prilepljene na
vetrobransko steklo.

* Pozimi odstranite sneg ali led z okolice rocic
brisalcev in metlic, vkljuéno z obrisanim delom

stekla.

Pranje in brisanje

Ce rotico povletete proti volanu (6), se takoj aktivirajo
naprave za pranje vetrobranskega stekla. Brisalci bodo zaceli
delovati skupaj z napravami za pranje s kratkim zamikom.

Opomba: Brisalci delujejo se trikrat po tem, ko spustite
rocico. Po nekaj sekundah bo sledilo dodatno brisanje, ki
odstrani vso tekocino za pranje z vetrobranskega stekla.
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POMEMBNO Upravljanje brisalcev in naprav za pranje

= ) . ) ) zadnjega stekla®
Ce naprave za pranje ne dovajajo raztopine za pranje

stekla (umazanija ali led sta morda blokirala Sobe), takoj
spustite rocico. To bo preprecilo delovanje brisalcev in
posledi¢no tveganje poslabsanja vidljivosti zaradi
razmazovanja umazanije po neopranem vetrobranskem
steklu.

Ko je elektricni sistem vozila v  poloZaju
ACC/ON/READY/RUNNING
(ACC/VKLOP/PRIPRAVLJENOST/DELOVANJE), sta
omogocena zadnji brisalec in naprava za pranje. Z rocico
izberite razli¢ne nacine brisanja:

* Obcasno brisanje (1)

* Pranje in brisanje (2 ali 3)

* Nastavitev intervala brisanja (4)
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Obcasno brisanje

Ce je stikalo za zadnji brisalec obrnjeno na polozaj za
obcasno brisanje (), deluje zadnji brisalec. Preden preklopi
na obcasni nacin, opravi tri neprekinjena brisanja. Interval
med brisanjem lahko povecate/zmanjsate s stikalom (4).

Pranje in brisanje

Ce je izbrana moznost pranja in brisanja zadnjega stekla (2),
bosta zadnji brisalec in naprava za pranje delovala skupaj, pri
&emer bo zadnji brisalec deloval z visoko hitrostjo. Ce
stikalo sprostite v polozaj za obcasno brisanje (1), zadnja
naprava za pranje preneha delovati.

Ce je izbrana moznost brisanja in pranja zadnjega stekla (3),
bosta zadnii brisalec in naprava za pranje delovala skupaj. Ce
stikalo sprostite v polozaj za izklop, zadnji brisalec in naprava
za pranje prenehata delovati. Po nekaj sekundah bo sledilo
dodatno brisanje, ki odstrani vso tekocino za pranje s stekla.

Opomba: Ko so vrata prtljaznika odprta, bo delovanje
brisalcev zadnjega stekla onemogoéeno.

Opomba: Ce so brisalci vetrobranskega stekla vklopljeni
in izberete vzvratno prestavo, bo zacel delovati brisalec
zadnjega stekla.
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POMEMBNO

Hupa

Za preprecevanje nesre¢ med uporabo hupe ne
pritiskajte s pretirano silo ali udarjajte po pokrovu.

Pritisnite obmocje gumba za hupo na volanu (kot kaze
puscica), da aktivirate hupo.

Opomba: Obmocje stikala hupe na volanu je tudi
prekrivna ploséa voznikove zraéne blazine. Slika
prikazuje poloZaj hupe (puséica). Pritiskajte na tem
obmodéju, da se izognete morebitnemu konfliktu z
delovanjem zracne blazine.
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Vzvratna ogledala

Vzvratna ogledala so sestavljena iz zunanjih vzvratnih
ogledal na levi in desni strani sprednjega dela vozila ter
notranjih vzvratnih ogledal v sprednjem delu potniSkega
prostora. Uporabljajo se za zrcaljenje razmer za vozilom
ali na obeh straneh vozila, s ¢imer razsirijo voznikovo
vidno polje.

Vzvratna ogledala so deli, pomembni za varnost. Pravilna
uporaba in ustrezna nastavitev kota ogledala lahko
izboljSata varnost in udobje med voznjo.

Zunanja vzvratna ogledala

Zunanja vzvratna ogledala, ki so najsirsi deli vozila, so v
primeru trka Se posebej ranljiva. Zunanja vzvratna ogledala
imajo funkcijo rocnega ali elektricnega zlaganja, kar
pomaga prepreciti poskodbe in omogoca zlaganje pri
manevriranju skozi ozke prehode.

Vsako zunanje vzvratno ogledalo ima poleg funkcije
zlaganja tudi elektri¢no nastavitev kota in grelne elemente,
ki lahko ucinkovito odstranijo zmrzal ali meglo z ogledala.
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Opomba: Vozila ali predmeti, ki jih vidite v zunanjih
vzvratnih ogledalih, se lahko zdijo bolj oddaljeni, kot so v
resnici.

Elektri¢na nastavitev stekla zunanjih ogledal

Stikalo za nastavitev stekla zunanjega vzvratnega ogledala je pod
instrumentno plos¢o na voznikovi strani, funkcija nastavitve
ogledala pa deluje, ko je vozilo vkljuc¢eno.
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* Zavrtite okrogel gumb na sredini, da izberete levo (L)
ali desno (R).

* Premaknite gumb v Zeleno smer, da nastavite kot stekla
zunanjega ogledala.

* Po koncani nastavitvi obrnite gumb nazaj v sredinski
polozaj, da preprecite nenamerno nastavitev ogledala.

Elektri¢no zlaganje zunanjega ogledala

Pri vozilih, ki so opremljena z elektri¢nim zlaganjem
zunanjih ogledal: ko je vozilo vklju¢eno, zavrtite gumb v
srednji polozaj (O) in ga potisnite navzdol. Zunanja
ogledala se bodo samodejno zlozila. Ce gumb ponovno
potisnete navzdol, se ogledala vrnejo v prvotni polozaj.

Opomba: Med odklepanjem/zaklepanjem vozila se
zunanja vzvratna ogledala samodejno odprejo/zloZijo.

Opomba: Pri vozilih, opremljenih z elektricnimi
zlozZljivimi  zunanjimi vzvratnimi ogledali, lahko
ogledala, ki ste jih roéno ali po nesreci premaknili iz
njihovih poloZajev, ponastavite tako, da z gumbom
enkrat dokonéate zlaganje in odpiranje.

Ogrevanje zrcalnih stekel*

Zunanja vzvratna ogledala imajo vgrajene grelne elemente,
ki odstranijo led ali meglo s stekla.

Grelni elementi delujejo, ko je vkloplieno ogrevanje
zadnjega stekla, torej le, ko je vozilo zagnano/vklopljeno in
je vkloplieno ogrevanje zadnjega stekla .

POMEMBNO

* Elektri¢no nastavitev in regulacijo ogledal morate
izvesti z elektri¢nim stikalom. Neposredno rocno
upravljanje lahko povzrodi okvaro povezanih naprav.

* Pranje ali izpiranje zunanjih ogledal z visokotlacnimi
vodnimi curki ali napravami v avtopralnici lahko
povzroci okvaro elektri¢nega motorija.
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Notranje vzvratno ogledalo

Pred voznjo nastavite ohiSje notranjega vzvratnega ogledala
tako, da doseZete najboljSi mozni pogled. Funkcija proti
zaslepitvi notranjega vzvratnega ogledala ponoci pomaga
zmanijsati blescanje Zarometov vozil za vami.

Notranje vzvratno ogledalo z ro¢no funkcijo proti
zaslepitvi

Premaknite rocico na dnu notranjega vzvratnega ogledala, da
spremenite njegov kot in tako doseZete funkcijo proti
zaslepitvi. Normalno vidljivost lahko vzpostavite s potegom
rocice nazaj.

Opomba: V nekaterih okolis¢inah lahko pogled v roénem
ogledalu s funkcijo proti zaslepitvi zmede voznika glede
natancne lokacije vozil za njim.
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Okna

Pravilno upravijajte okna, da se izognete

A nevarnosti. Voznik mora potnike pouciti o
uporabi oken in jih seznaniti z varnostnimi
ukrepi.

Elektri¢éno stikalo za okna

Pri dvigovanju ali spus¢anju stekla poskrbite,
A da bodo otroci pro¢ od okna.

NE upravljajte krmilnih elementov

A elektricnega pomika stekel neprekinjeno
veckrat v kratkem casovnem obdobju, sicer
lahko sistem onemogoci krmilne elemente
elektri¢nega pomika, da zaéiti motor. Ce se to
zgodi, pocakajte nekaj sekund, da se motor I
ohladi. Med tem <¢casom ne odklopite
negativnega pola akumulatorja.

Stikalo za sprednje levo okno

Stikalo za sprednje desno okno
Stikalo za zadnje desno okno

Stikalo za zadnje levo okno

v A W N

Stikalo za izolacijo zadnjega okna
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Upravljanje oken

Elektricna okna lahko upravljate, ko je vozilo vkljuceno
(med delovanjem morajo biti vrata zaprta).

A
8 2

C%
D w

Pritisnite stikalo za upravljanje oken (I-4) navzdol v I.
polozaj (polozaj C), da spustite steklo, in povlecite stikalo
navzgor v |. polozaj (polozaj B), da dvignete steklo. Steklo
se neha premikati takoj, ko spustite stikalo.

70

»En dotik« navzdol

Pritisnite stikalo za upravljanje oken (I -4) navzdol v 2. polozaj
(polozaj D) in ga spustite — steklo se samodejno spusti, da se
popolnoma odpre. Gibanje stekla lahko kadar koli ustavite na
Zelenem polozaju z uporabo ustreznega stikala med
spuscanjem.

En dotik navzgor s funkcijo proti pris¢ipnjenju*

Odpvisno od specifikacije vozila imajo lahko nekatera okna
funkcijo dviga z enim dotikom in funkcijo proti pris¢ipnjenju.
Ce stikalo (1-4) dvignete v 2. polozaj (polozaj A) in ga spustite,
se okno samodejno popolnoma zapre. Gibanje stekla lahko
kadar koli ustavite na Zelenem poloZaju s ponovno uporabo
ustreznega stikala med dviganjem.

Funkcija proti priscipnjenju je varnostna funkcija, ki preprecuje
dvig stekla in omogoca, da se steklo samodejno nekoliko
spusti, Ce zazna oviro.
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Opomba: Sprednja in zadnja sopotnikova okna lahko
upravljate tudi s posebnim stikalom za okna,
nameséenim na vsakih vratih. Ce je bilo aktivirano
stikalo za izolacijo zadnjega okna, stikala za okna na
zadnjih vratih ne bodo delovala.

Stikalo za izolacijo zadnjega okna

Pritisnite stikalo (5), da izolirate upravljanje zadnjega stekla
(kontrolna lucka v stikalu zasveti), in ga pritisnite ponovno,
da ponovno omogodite upravljanje.
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Pomiéna streha*

Sklop pomicne strehe je sestavljen iz elektri¢nega stekla
pomicne strehe in sencnika.

Navodila za uporabo

NE dovolite potnikom, da se nagibajo iz

A odprte pomiéne strehe, ko se vozilo
premika. Lahko pride do poskodb zaradi
predmetov, kot so veje dreves.

Ves Eas je treba zagotoviti varnost potnikov
v vozilu. NE dovolite, da bi potniki kadar

A koli z okonéinami segli v pot gibanja
pomiéne strehe, ker lahko pride do
poskodb.

 lzogibajte se popolnemu odpiranju pomicne strehe med
dezjem.

* Priporocljivo je, da pomicne strehe ne odprete pri
visokih hitrostih.

¢ Po moznosti pred odpiranjem pomicne strehe odistite
ostanke vode ali dezne kapljice. Ce tega ne storite,
lahko pride do vdora vode v vozilo.
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Za cisenje stekla pomi¢ne strehe NE uporabljajte abrazivnih

materialov. Uporabite topilo na osnovi alkohola.

Po konc¢anem premiku NE drZite stikala v polozaju za
odpiranje/zapiranje dlje casa, saj lahko poskodujete
elektricne komponente.

Redno ¢istite pomicno streho, da ohranite delovanje in
zmogljivost. Po potrebi obiscite pooblas¢enega
serviserja MG.
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Upravljanje pomié¢ne strehe

Ko je elektricni sistem vozila v polozaju ACC ali
ON/READY/RUNNING (vklop/pripravljenost/delovanje),
lahko upravljate pomiéno streho.

Odpiranje pomiéne strehe
Odpiranje z nagibanjem

Pritisnite stikalo za pomi¢no streho (5) — zadnji rob
streSnega okna se bo samodejno nagnil in odprl.

Premikanje pomicne strehe lahko kadar koli ustavite tako, da
ponovno pritisnete stikalo.

Odpiranje z drsenjem

Potisnite stikalo za pomicno streho nazaj v |. polozaj (1) in ga
drzite — pomicna streha bo ro¢no zdrsnila v odprt polozaj.
Premikanje pomicne strehe lahko kadar koli ustavite tako, da
spustite stikalo. Mocno potisnite stikalo za pomi¢no streho
nazaj v 2. polozaj (2) in ga nato spustite — pomicna streha se
bo samodejno popolnoma odprla. Premikanje pomicne strehe
lahko kadar koli ustavite tako, da stikalo ponovno potisnete
nazaj.

Zapiranje pomicne strehe

Potisnite stikalo za pomi¢no streho naprej v |. polozaj (3) in
ga drzite — pomicna streha se bo ro¢no zaprla. Premikanje
pomicne strehe lahko kadar koli ustavite tako, da spustite
stikalo. Mocno potisnite stikalo za pomicno streho naprej v 2.
polozaj (4) in ga nato spustite — pomi¢na streha se bo
samodejno popolnoma zaprla. Premikanje pomicne strehe
lahko kadar koli ustavite tako, da stikalo ponovno potisnete
napre;j.
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Funkcija proti ujetju”

Ko se pomicna streha zapira s funkcijo z enim dotikom, se
bo samodejno ustavila in odprla, ¢e naleti na oviro, da
omogoci odstranitev ovire.

Opomba: Funkcija stekla pomiéne strehe proti ujetju
deluje le, ko se steklo zapira z drsenjem.

Inicializacija pomicne strehe

Ce pride do izpada napajanja med gibanjem stekla pomiéne
strehe ali po zamenjavi sklopa pomicne strehe ali stekla, je
treba po vklopu opraviti postopek inicializacije.

Pritisnite stikalo za odpiranje z nagibanjem, da se pomi¢na
streha popolnoma odpre, ponovno pritisnite stikalo za 5
sekund, dokler steklo strehe ne zavibrira in se zaslisi
»klikg, ter spustite stikalo, da dokoncate nastavitve za
inicializacijo pomicne strehe.

Opomba: Ce ne izvedete inicializacije, lahko pride do
nepravilnega delovanja pomicne strehe, nedelovanja

funkcije proti ujetju ali neodzivnosti na nekatera
stikala.
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Toplotna zascita

Za preprecevanje pregrevanja in poskodb motorja
pomicne strehe je motor zasnovan s funkcijo toplotne
zaiCite.

Po aktiviranju funkcije toplotne zas¢ite se pomicna streha
odziva samo na zapiranje. Ko se motor ohladi in zapusti
stanje toplotne zascite, lahko pomicno streho upravljate
normalno do naslednjega dogodka toplotne zascite.
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Sencnik

Zaradi varnosti med voZnjo ne uporabljajte
kozmetiénega ogledala na voznikovi strani.

3 2
Sencnika sta namescena na strehi pred voznikom in
sovoznikom (3). Senénika sta opremljena s kozmeti¢nim
ogledalom (2)* in lucko kozmeticnega ogledala (I)*.

Za uporabo kozmeticnega ogledala povlecite sencnik
navzdol. Ce je streha opremljena z luémi za kozmeti¢no

ogledalo, se lu¢ za ogledalo vklopi, ko je pokrov odprt, in
izklopi, ko je pokrov zaprt.
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Notranja razsvetljava Funkcija samodejnega vklopa

Pritisnite stikalo za upravljanje samodejne orientacijske luci

(I), da vklopite funkcijo samodejnega vklopa; ponovno ga

pritisnite, da funkcijo izklopite.

Ko je funkcija samodejnega vklopa omogocena, se

orientacijska lu¢ samodejno priZge v naslednjih situacijah.

* Vorzilo se odklene.

* Odprejo se katera koli vrata.

* Napajanje se izklopi, ko vozilo, opremljeno s svetlobnim
senzorjem, zazna, da je svetloba okolice temna, ali ko sveti
stranska luc ali ko stranska lu¢ ugasne za 30 sekund.

Opomba: Ce so vrata odprta dlje &asa, se sprednja
notranja lué¢ samodejno izklopi, da se prepreci
izpraznitev akumulatorja.

Pritisnite eno od stikal (2), da vklopite ustrezno

orientacijsko lug, in ga ponovno pritisnite, da jo izklopite.
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Zadnje orientacijske luéi*

Pritisnite stikalo (s puscico), da vklopite zadnje
orientacijske lu€i, in ga ponovno pritisnite, da jih izklopite.
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(ACC/vklop/pripravljenost) in je odstranjen slepi ¢ep, se lahko

Vti¢nica uporablja kot vir napajanja.
Ko vti¢nice ne uporabljate, zagotovite, da je Pri razliénih konfiguracijah vozil se vhod USB v vticnici na
A vstavljen pokrov vti¢nice. To bo zagotovilo, sprednji konzoli razlikuje, kot je prikazano na spodniji sliki.

da v vticnico ne bo vdrla umazanija ali tujki,
ki bi prepreéili njeno uporabo ali povzroéili
kratek stik.

Nazivna napetost |2-voltne vtiénice je 12

A voltov, nazivha moé pa je 120 W. Ne
uporabljajte elektri¢cne naprave z modjo, ki
presega nazivno vrednost.

Uporaba vticnice ali vhoda USB, ko vozilo ne .
A deluje, povzroéi praznjenje akumulatorja ( 3

vozila, dolgotrajna uporaba pa lahko povsem \ \ | 4+==

izprazni akumulator, kar pomeni, da vozila :

ne bo mogoce zagnati.

.. . Na straneh 12-voltne vti¢nice sprednje konzole sta dva
Vticnica sprednje konzole vhoda USB.

12-voltna sprednja vticnica konzole je namesScena na
spredniji strani sredinske konzole. Ko je stikalo za vzig
ali stikalo Start/Stop v polozaju ACC/ON/READY
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Ko je stikalo za vzig ali stikalo Start/Stop v polozaju (ACC/vklop/pripravljenost), lahko vhod USB kot vmesnik za
ACC/ON/READY (ACC/vklop/pripravljenost), lahko vhod napajanje zagotovi napetost 5 V. Njegov najvecji delovni tok
USB kot vmesnik za napajanje zagotovi napetost 5 V. je24A.

Nekateri vhodi USB omogocajo prenos podatkov.

Najvecii delovni tok vhoda USB je 2,1 A. Elektri¢na vti¢nica notranjih vzvratnih ogledal

Vticnica zadnje konzole

Modeli imajo tudi eno vticnico USB v nastavku notranjega
vzvratnega ogledala. Ko je stikalo za vzig ali stikalo Start/Stop
v polozaju ACC/ON/READY (ACC/vklop/pripravljenost),
lahko vhod USB kot vmesnik za napajanje zagotovi napetost
5V, njegov najvecji delovni tok pa je 2 A.

Nekateri modeli imajo tudi vhod USB na zadnji strani
sredinske konzole. Ko je stikalo za vzig ali stikalo
Start/Stop v polozaju ACC/ON/READY
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Priprave za shranjevanje Armaturni predal
Navodila za uporabo

* Ko se vozilo premika, zaprite vse priprave za
shranjevanje, da se izognete poskodbam v primeru
sunkovitega pospesevanja, zaviranja v sili ali prometne
nesrece.

* V nobeno pripravo za shranjevanje ne postavljajte
vnetljivih tekocin ali materialov, kot so vzigalniki, ker se
v vrocih pogojih lahko vigejo in povzrodijo pozar.

Ce zelite odpreti armaturni predal, pritisnite gumb za
odpiranje (kot kaze puscica).

Potisnite pokrov naprej, da zaprete armaturni predal.
Prepricajte se, da je armaturni predal med voznjo popolnoma
zaprt.
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Skatla za shranjevanje Skatla naslona za roko sredinske konzole

Skatla za shranjevanje na zadnji strani
sredinske konzole

Dvignite naslon za roko sredinske konzole (kot kaze pus¢ica),
Skatla za shranjevanje na zadnji strani sredinske konzole da odprete Skatlo naslona za roko sredinske konzole. Nezno
je namescena za sredinsko konzolo. pritisnite pokrov navzdol, da zaprete Skatlo naslonjala za
roko na sredinski konzoli.
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Predal za oéala*
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Predal za ocala uporabljajte le, ko vozilo
miruje.

Predal za ocala je namescen v bliZini sprednjih orientacijskih
lui. Pritisnite plos¢o (kot kaze pus€ica) in postavite ocala v
Skatlo za ocala, ko jo odprete. Zaprite Skatlo za ocala, ko je
ne uporabljate.

Opomba:

V predal za ocala lahko vstavite samo ocala s
standardnim okvirjem.
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Drzalo za pijaco

Opomba: Med voZnjo NE postavljajte vrocih pijac v
drialo za pijaco. Razlitje lahko povzroci telesne
poskodbe ali skodo.

Drzalo za pijaco na sredinski konzoli

Drzalo za pija¢o na sredinski konzoli je namesc¢eno na
sprednjem koncu sklopa naslona za roko sredinske
konzole. Uporabite ga lahko za kozarec ali steklenico.
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PRIPRAVE NA POTOVANJE

Prevoz tovora

NE prekoracite bruto teZe vozila ali
A dovoljene obremenitve sprednje in zadnje
osi. V nasprotnem primeru lahko pride do
skode na vozilu ali resnih telesnih poskodb.

Nakladanje v tovornem prostoru

Prepricajte se, da so hrbtni nasloni zadnjih
sedeiev varno zaskoéeni v pokonénem
polozaju, ko prevaiate tovor v prtljainem
prostoru za sedeZi.

Ko prtljago prevazate v prtljazniku, vedno zagotovite,
da so tezki predmeti namesceni ¢im niZje in ¢im bolj
naprej, da preprecite premikanje tovora v primeru
nesrece ali nenadnega zaustavljanja.

Vozite previdno in se izogibajte zaviranju v sili ali
moc¢nemu pospesevanju, ko je vozilo obremenjeno z
velikimi ali tezkimi predmeti.
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POMEMBNO

Pri nalaganju tovora je treba upoStevati prometne
predpise. Ce tovor izstopa iz tovornega prostora, je
treba z ustreznimi opozorilnimi ukrepi opozoriti
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Vieka*

Splosna varnost pri vieki

A

A

Preseganje omejitev obremenitve, ki jih
priporoéa MG Motor, je nevarno. Pred
vsakim potovanjem preberite priporocene
omejitve obremenitve in natovarjanja.

Prekomerne vle¢ne obremenitve zmanjsajo
oprijem sprednjih pnevmatik in nadzor nad
krmiljenjem, premajhna
sprednjega dela prikolice pa lahko povzroci
nestabilnost prikolice in njeno nihanje.

obremenitev

Vase vozilo lahko vlece priklopnik, e natanéno upostevate
omejitve obremenitve, uporabite odobreno opremo in
upostevate navodila za vleko. Pred vleko vedno preverite
omejitve obremenitve.

Vleka tovora, ki presega najvecjo vlecno tezo, lahko resno
vpliva na upravljanje in zmogljivost vozila ter lahko
poskoduije vozilo in pogonski sklop.

Pri dodajanju naprave za vieko na vozilo

Pri vleki morajo vse zadnje Iuéi vozila ostati vidne
udeleZencem v prometu za vozilom in ne smejo biti

zakrite/delno zakrite.

Ce so svetlobni viri med vleko zakriti, je treba uporabiti
sekundarne svetlobne vire, na primer svetlobno tablo.

Ko vozilo ne vlece, vgrajena vlecna naprava ne sme zakrivati
nobenega vira svetlobe. Ce vle¢na naprava zakriva ali delno
zakriva vir svetlobe, kot je meglenka, jo je treba odstraniti
ali umakniti, ko vozilo ne viece.

Vle¢ni drogovi

Na svoje vozilo smete namestiti samo vlecne drogove, ki jih
je odobril MG. Za pritrditev vlecne kljuke uporabljajte samo
nacin pritrditve, ki ga je dolodil proizvajalec vozila. Za vec
informacij se obrnite na pooblascenega serviserja MG.

Varnostne verige

Varnostne verige je treba uporabiti kot previdnostni ukrep
za primer, da se prikolica nenamerno odpne. Pred odhodom
se prepriCajte, da je varnostna veriga varno pritrjena na
priklopnik in vozilo.
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Nadmorska visina

Va$ motor zagotavlja manj moci na visji nadmorski visini.
Ce vletete priklopnik v gorskem obmodju, zmanjiajte
skupno teZo vozila in priklopnika za 10 % za vsakih
1000 m nadmorske visine.

Nakloni

Pri vleki nacrtujte svojo pot tako, da se izognete strmim
klancem, Ce je to mogoce. Navedena priporo¢ena zavorna
vle€na masa predvideva najvecji naklon 12 %.
Priporodliivo je, da po moznosti vozite na naklonih,
manjSih od 12 %. Upostevajte priporodila zdruzZenj za
prikolice za primerne ceste.

Obdobje utekanja

Izogibajte se vleki prikolice v prvih 1000 km voznje z
vozilom.

Nacdin vieke

Vase vozilo omogoca izbiro nacina vleke, ki ga lahko
vklopite ali izklopite:
I Samodejni: priklop ali odklop elektri¢ne povezave
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med prikolico in vozilom.

2 Rocni:  odprite zaslon
vklopite/izklopite funkcijo.

razvedrilnega sistema, da

Opomba: Ko se nacin vieke vklopi samodejno, ro¢na
nastavitev prek zaslona razvedrilnega sistema ni
mogoéa.

Ko je aktiviran nacin vleke, so nekatere funkcije vozila
omejene ali izklopljene, med drugim:

* samodejno zaviranje v sili*;

* sistem prilagodljivega tempomata®;

* sistem za pomoc pri prometnih zastojih®;

* sistem za pomoc pri zapuscanju voznega pasu’;

* sistem za pomoc pri voznji zadaj;

* sistem za pomoc pri parkiranju zadaj.

Opomba: Ce je vle¢ena naprava opremljena s sklopom
zadnjih luéi, vozilo po prikljuitvi elektricne povezave
upravlja tudi luéi prikolice.

Opomba: Ko delujejo zadnje meglenke, delujejo tudi
zadnje meglenke prikolice.
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Kljuci
Pregled

Rezervni klju¢ hranite na varnem mestu — ne
v vozilu!

Priporoéljivo je, da rezervnih kljuéev ne
hranite na istem obesku za kljuce, saj lahko
to povzroéi motnje in onemogoéi pravilno
prepoznavanje kljuéa ter s tem onemogoci
pravilno delovanje napajalnega sistema
vozila.

Pametni klju¢ vsebuje obéutljiva vezja, zato
ga je treba zascititi pred udarci, visoko
temperaturo, vlago, neposredno soncno
svetlobo in korozijo zaradi tekocine.

Vozilo je opremljeno z dvema pametnima klju¢ema,
vsak od njiju pa ima rezervni mehanski klju¢. Z
mehanskim kljuéem lahko v sili odklenete vrata, vendar
Z njim ne morete zagnati vozila.

Za nekatere modele z nizko konfiguracijo sta na voljo

pametni in skupni kljuc.

Prilozeni kljuci so bili programirani za varnostni sistem
vasega vozila. Klju¢, ki ni programiran za vase vozilo, ne
more zagnati vozila.

Pametni klju¢ deluje le v doloc¢enem obmocju. Na njegov
delovni razpon vcéasih vplivajo stanje baterije kljuca ter fizicni
in geografski dejavniki. Po zaklepanju vozila s pametnim
kljuéem preverite, ali je vozilo res zaklenjeno.

Kljuéi - nizka konfiguracija
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I Gumb za zaklepanje 4 Pametni klju¢
2 Gumb prtljaznih vrat 5 Mehanski klju¢
3 Gumb za odklepanje

Kljuéi - visoka konfiguracija

| Gumb za zaklepanje 4 Pametni klju¢
2 Gumb prtljaznih vrat 5 Mehanski klju¢
3 Gumb za odklepanje
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Ce je va$ kljué izgubljen/ukraden ali pokvarjen, lahko nadomestni
klju¢ dobite pri pooblas¢enem serviserju MG. Izgubljeni/ukradeni
kljué je mogote deaktivirati. Ce izgublien klju¢ najdete, ga lahko
pooblasceni serviser MG ponovno aktivira.

Opomba: Zasebno izdelan kljué morda ne bo zagnal vozila
in lahko vpliva na varnost. Za pridobitev ustreznega
nadomestnega kljuca je priporocljivo, da se posvetujete s
pooblaséenim serviserjem MG.

Opomba: Novega kljuéa vam ne moremo izroéiti takoj, ker
je treba izvesti programiranje vozila s strani pooblasc¢enega
serviserja MG.

Opomba: Ce je vase vozilo opremljeno z indukcijsko
funkcijo brezZiénega polnjenja, naj bo klju¢ vedno veé kot
20 cm stran od mobilnega telefona, ki se polni, da
preprecite motnje.

Opomba: Pametnega kljuéa ne uporabljajte v bliZini
naprav, ki povzrocajo mocne radijske motnje (kot so
prenosni raéunalniki in drugi elektronski izdelki), saj lahko
to vpliva na normalno delovanje kljuca.
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Zamenjava baterije pametnega kljuca

Uporabite slikovni vodnik za zamenjavo baterije pametnega

kljuca, ce pride do katerega od naslednjih pogojev:

* Doseg funkcije zaklepanja/odklepanja s pametnim
kljuéem je zmanjsan.

* V centru za sporocila se prikaze sporocilo »Remote Key
LowBattery, Please Replace« (nizka napolnjenost
baterije daljinskega kljuca, zamenjajte).

Zamenjava baterije pametnega klju¢a - nizka

konfiguracija

Orodije za odstranjevanje pokrova klju¢a nezno vstavite
v odprtino za odstranjevanje pokrova kljuca (A).

Nezno drzite klju¢ in dvignite orodje tako, da se pokrov
ohisja delno loci.

Previdno locite pokrov od kljuca, odstranite
vodoodporno podlogo (B) in iz reze (C) odstranite
rabljeno baterijo.

Opomba: Pri namestitvi nove baterije se prepricajte, da
je polarnost baterije pravilna.

Opomba: Za

daljinski  upravljalnik  priporoéamo

uporabo baterije CR2032.

4

Vstavite novo baterijo v rezo, prepricajte se, da je v
popolnem stiku z rezo, in ponovno namestite
vodoodporno podlogo.

Ponovno namestite pokrov in ga tesno pritisnite (D) ter
preverite, ali je razmik okoli pokrova enakomeren.
Zazenite vozilo, da znova sinhronizirate kljuc.
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Zamenjava baterije pametnega klju¢a - visoka Opomba: Pri namestitvi nove baterije se prepricajte, da je
" polarnost baterije pravilna.

konfiguracija

Opomba: Za daljinski upravljalnik priporoéamo uporabo

baterije CR2032.

4 Rabljeno baterijo odstranite iz reze.

5 Vstavite novo baterijo v rezo in se prepricajte, da je v
popolnem stiku z rezo.

6 Ponovno namestite pokrov in ga tesno pritisnite (D) ter
preverite, ali je razmik okoli pokrova enakomeren.

7 Ponovno namestite mehanski klju¢ in zaprite okrasno
oblogo.

8 Zazenite vozilo, da znova sinhronizirate kljuc.

I Pritisnite gumb (A) na pametnem kljucu, da izvrZete
okrasno oblogo.

2 lzvlecite rezervni mehanski klju¢ (B) v smeri puscice.

3 Vstavite plosko orodje v stran kljuca (C),
previdno odstranite pokrov baterije ter locite
zgornji in spodniji del ohisja (D).
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POMEMBNO

Uporaba nepravilne ali neustrezne baterije lahko
poskoduje pametni klju¢. Nazivna napetost, velikost
in specifikacije nove nadomestne baterije morajo
biti enake kot pri stari.

Nepravilna namestitev baterije lahko poskoduje klju|
Baterijo je treba odstraniti strogo v skladu z
veljavnimi zakoni o varstvu okolja.
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Sistem za imobilizacijo vozila

Vase vozilo je opremljeno s sistemom za imobilizacijo
elektricnega sistema in karoserijskim sistemom proti
kraji. Za zagotovitev najvecje mozne varnosti in udobja
pri uporabi vam mocno priporoamo, da natancno
preberete ta razdelek in se tako v celoti seznanite s
postopki aktiviranja in deaktiviranja sistemov za zascito
proti kraji.

Imobilizacija elektri¢nega sistema

Imobilizacija elektriénega sistema je zasnovana za
zaslito vozila pred krajo. Vozila ni mogoce zagnati,
dokler ni deaktiviran sistem za imobilizacijo
elektri¢nega sistema.

Odvisno od specifikacije vozila se sistem za
imobilizacijo  elektricnega  sistema  samodejno
deaktivira, ko pritisnete stikalo START/STOP in je v
vozilu zaznan veljaven kljuc.

Ce center za sporofila prikaze »Smart Key Not Found«
(pametni klju¢ ni zaznan) ali »Please Put the Key in
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Alternative Starting Position« (postavite klju¢ v nadomestni
polozaj za zagon) ali e zasveti opozorilna lucka sistema za
imobilizacijo elektri¢nega sistema, postavite pametni klju¢ v
nadomestni polozaj za zagon (glejte »Alternativni postopek
zagona« v razdelku »Zagon in zaustavitev napajalnega
sistemac) ali poskusite uporabiti rezervni kljué. Ce vozila e
vedno ni mogoce zagnati, se obrnite na pooblascenega
serviserja MG.
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Sistem za zas¢ito proti kraji karoserije

Zaklepanje in odklepanje

Ko je vozilo zaklenjeno, smerniki utripnejo trikrat; ko je
odklenjeno, smerniki utripnejo enkrat.

Delovanje sistema za zaklepanje vrat (kljuc)

Zaklepanije s klju¢em

Uporaba daljinskega kljuca za zaklepanje: pritisnite
gumb za zaklepanje na pametnem kljucu, ko zaprete
vrata, pokrov motorja in prtljazna vrata.

Uporaba mehanskega klju¢a za zaklepanje: odstranite
okrasni pokrov kljucavnice voznikovih vrat, vstavite
klju€ v klju¢avnico in ga zavrtite v smeri urinega kazalca,
da zaklenete vozilo.

Odklepanije s kljuéem

Uporaba daljinskega klju¢a za odklepanje: pritisnite
gumb za odklepanje na kljucu, da odklenete vozilo.
Uporaba mehanskega kljuca za odklepanje: odstranite
okrasni pokrov klju¢avnice voznikovih vrat, vstavite
klju¢ v kljucavnico in ga zavrtite v nasprotni smeri
urinega kazalca, da odklenete vozilo.

Najdi moje vozilo

Ko je bilo vozilo nekaj minut zaklenjeno, lahko s ponovnim
pritiskom gumba za zaklepanje na pametnem kljucu
omogocite funkcijo »Najdi moje vozilo«. Ta funkcija bo
prepoznala vozilo z zvoénim in vizualnim opozorilom. Ce
znova pritisnete gumb za zaklepanje na pametnem kljucu,
boste to operacijo prekinili. Ce pritisnete gumb za
odklepanije, boste to operacijo preklicali. To funkcijo lahko
nastavite v razdelku »Vehicle Settings« (nastavitve vozila) na
zaslonu razvedrilnega sistema.

Opomba: Ce v nekaj sekundah (priblizno 10 sekund) po
odklepanju vozila z mehanskim kljuc¢em stikala za zagon
ne postavite v poloZaj ACC/ONIREADY
(ACClvkloplpripravljenost) ali ne aktivirate odklepanja z
daljinskim kljucem, se sproZi alarm sistema za
imobilizacijo.

Opomba: Ce v nekaj sekundah po odklepanju vozila z
daljinskim kljuéem ne odprete nobene plosce, se bodo
vsa vrata samodejno znova zaklenila.

Delovanje sistema za zaklepanje vrat (brez
kljuca)*

Sistem za vstop brez kljuca lahko zaklene in odklene vrata
vozila ali odpre prtljazna vrata, ko se s pametnim kljucem
priblizate vozilu.
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Opomba: Pazite, da je razdalja med pametnim
klju¢em in kljuko vrat znotraj 1,5m, da lahko
zaklenete in odklenete vrata brez kljuéa.

Zaklepanje brez klju¢a

Ko preklopite stikalo START/STOP v polozaj izklopa in
izstopite iz vozila, enkrat pritisnite gumb na kljuki vrat,
preden se oddaljite od vozila, da zaklenete vsa vrata,
vkljuéno z vrati prtljaznika (gumba za zaklepanje na kljucu
ni treba pritisniti). UpoStevajte, da bo to tudi aktiviralo
alarm in izvedlo imobilizacijo vozila.
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Odklepanje brez kljuca

Enkrat pritisnite gumb na kljuki sprednjih vrat, da odklenete
vrata, in povlecite kljuko, da odprete vrata.

Opomba: Ce pri zaklenjenem vozilu v dosegu
pametnega kljuca pritisnete gumb za kljuko na vratih,
vendar ne izvedete nobenega drugega dejanja, se bo po
30 sekundah vozilo samodejno znova zaklenilo, da
ostane zasciteno.

POMEMBNO

Ko so vrata zaklenjena s klju¢em, pritisnite gumb na
kljuki vrat, da odklenete vozilo. Ce vozila ni mogoce
normalno odkleniti ali zakleniti, se obrnite na lokalnega

pooblascenega serviserja MG.

Nepravilno zaklepanje

Ce voznikova vrata niso popolnoma zaprta, ko pritisnete
gumb za zaklepanje na pametnem kljucu, ali stikalo
START/STOP ni v polozaju izklopa, se bo enkratno aktivirala
hupa vozila, kar nakazuje nepravilno zaklepanje. V tem
primeru se nobena vrata ne bodo zaklenila in alarmni sistem
se ne bo vklopil.
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Ce so voznikova vrata zaprta, druga vrata, pokrov motorja
ali vrata prtljaznika pa niso popolnoma zaprta, se enkratno
aktivira hupa, da nakaze nepravilno zaklepanje med
operacijo zaklepanja. Kljub temu bodo atributi »delne
aktivacije« varnostnega sistema omogocili, da se aktivira
¢im vedji del sistema (vsa popolnoma zaprta vrata ali
pokrovi bodo zas€iteni, odprta vrata ali pokrovi pa ne).
Indikator alarma bo utripal. Takoj, ko zaprete odprti
element, se bo sistem samodejno vrnil v aktivirano stanje.

Alarm za zascito proti kraji

Ce se je sprofil alarm za zai¢ito proti kraji, se bo hupa

vozila oglasala neprekinjeno. Alarm proti kraji lahko

deaktivirate na naslednji nacin:

* Pritisnite gumb za odklepanje na pametnem kljucu.

* Ceimate pri sebi pametni klju¢, pritisnite gumb na kljuki
vrat.

+ Ce je pametni klju¢ v vorzilu, preklopite stikalo
START/STOP v  polozaj ACC/ON/READY
(ACC/vklop/pripravljenost).

Nenamerno zaklepanje kljucev v vozilu

Ce vorzilo zaklenete z mehanskim klju¢em ali telefonom,

ko je v vozilu pametni klju¢, se izvedejo nasledniji ukrepi:

En pametni klju¢ je zaklenjen v vozilu — funkcija sprostitve
imobilizacije pametnega kljuca, zaklenjenega v vozilu, je
prekinjena, funkcija zaklepanja in odklepanja pametnega
klju¢a pa se ohrani. Vozilo ne bo spremenilo stanja
napajanja. Za ponovno vzpostavitev funkcije sprostitve
imobilizacije pametnega kljuca, ki je zaklenjen v vozilu, je
treba uporabiti drugi pametni klju¢ za odklepanje vozila.
Funkcija se samodejno ponovno vzpostavi.

Oba pametna kljuca sta zaklenjena v vozilu — funkcija
sprostitve  imobilizacije obeh pametnih  kljucey,
zaklenjenih v vozilu, je prekinjena, funkcija zaklepanja in
odklepanja pametnih kljucev pa se ohrani. Vozilo ne bo
spremenilo stanja napajanja. Ponovna vzpostavitev funkcij
kljuéev je mogoca le z
diagnosti¢nega  orodja.
pooblascenega serviserja MG.

uporabo
Takoj se

odobrenega
obrnite  na
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Stikalo notranje klju¢avnice

| Stikalo za odklepanje

2 Stikalo za zaklepanje
Ko je sistem za zascito proti kraji karoserije onemogocen
in ste zaprli vsa vrata, pritisnite notranje stikalo za
zaklepanje (2), da zaklenete vsa vrata; pritisnite stikalo za
odklepanje (), da odklenete vsa vrata.

Opomba: Ce je nastavljen sistem za zaiéito proti kraji
vozila, pritisk na stikalo za zaklepanjelodklepanje
notranjih klju¢avnic ne bo zaklenillodklenil vrat,
ampak bo sproZil alarmni sistem.
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Ce so vsa vrata, pokrov motorja in prtljazna vrata zaprti,
pritisnite notranje stikalo za zaklepanje — rumeni indikator na
stikalu za kljucavnico zasveti.

Ce katera koli vrata razen vrat na voznikovi strani, pokrov
motorja ali prtljazna vrata niso popolnoma zaprta, pritisnite
notranje stikalo za zaklepanje — rumeni indikator na stikalu za
zaklepanje utripa.

Kljuka notranjih vrat

Povlecite kljuko notranjih vrat, da odklenete in odprete
vrata.

Samodejno zaklepanje med voznjo

Vsa vrata se samodejno zaklenejo, ko hitrost vozila preseze
15 km/h.

Samodejno odklepanje

Ko izklopite napajanje vozila, se vsa vrata samodejno
odklenejo.
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Prtljazna vrata

A

Ce prtljaznih vrat ni mogoée zapreti zaradi
vrste tovora ali je tesnilo z vremenskim
trakom poskodovano, je med voinjo
priporoéljivo zapreti vsa okna, izbrati naéin
obraza klimatske naprave in nastaviti
ventilator na najvecjo hitrost, da zmanjsate
kolicino izpusnih plinov, ki vdrejo v vozilo.

Pred odpiranjem ali zapiranjem prtljaznih
vrat se vedno prepricajte, da ni ljudi ali
predmetov, ki bi lahko ovirali premikanje
vrat. To lahko povzroci telesne poskodbe ali
skodo.

Nacin odpiranja/zapiranja prtljaznih vrat

Prtljazna vrata lahko odprete ali zaprete na naslednje nacine:

Odpiranje prtljainih vrat s kljuéem: Ko je stikalo za
zagon v stanju izklopa, pritisnite in drzite gumb za
prtljazna vrata (B) na daljinskem klju¢u, da ro¢no odprete
prtljazna vrata.
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Odpiranje prtljaznih vrat zunaj vozila*: Ko je
vozilo odklenjeno ali je ujemajoci klju¢ v obmocju
I m okoli prtljaznih vrat, neposredno pritisnite
stikalo za odpiranje (A) na prtljaznih vratih, da
odprete prtljazna vrata.

Odpiranje prtljaznih vrat v sili

Roéna prtljazna vrata

Stikalo za zasilno odpiranje prtljaznih vrat je na sklopu zapaha
prtljaznih vrat.

Za dostop do mehanizma spustite zadnji sedez, da dobite
dostop do obloge prtljaznih vrat. Poiscite slepi cep (A)
mehanizma za sprostitev v sili.

Odstranite Cep, vstavite ustrezno ploscato orodje v

sprostitveno rezo in ga zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca, da odprete prtljazna vrata (B).
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Sistem za gorivo
Zahteve za gorivo

Uporabljajte  samo  bencin, ki  ustreza

A nacionalnim standardom in specifikacijam
proizvajalca originalne opreme. Ce uporabljate
napaéno gorivo, bo prislo do resnih poskodb
katalizatorja, zmanjSanja mocilnavora motorja
in poveéanja porabe goriva.

Dolivanije goriva izvedite v skladu z informacijami na oznaki
za dolivanje goriva. Za podrobnosti glejte »Glavni
parametri motorja« v razdelku »Tehni¢ni podatki«.

ES5: Neosvinceno bencinsko gorivo, ki vsebuje najvec 2,7 %
(m/m) kisika in najvec 5 % (V/V) etanola.

E10: Neosvinéeno bencinsko gorivo, ki vsebuje najvec

3,7 % (m/m) kisika in najvec 10 % (V/V) etanola.
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Ce uporabljate gorivo nizje kakovosti, se lahko pojavi
ropotanje motorja. V tem primeru ¢im prej uporabite
bencin priporogene ali visje kakovosti. Ce je po uporabi
priporocenega goriva ali goriva visje kakovosti Se vedno
opazno ropotanje motorja, se nemudoma obrnite na
pooblascenega serviserja MG. Dovoljeno je, da je oktansko
Stevilo bencina visje od tistega, ki ga zahteva motor, vendar
to ni ugodno za izhodno mo¢ motorja in porabo goriva.
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Element za polnjenje goriva

Loputa za polnjenje goriva

\.
i Twll

Loputa za polnjenje goriva je na zadnjem levem delu.

Potegnite rocico za sprostitev lopute za polnjenje goriva
pod voznikovo armaturno plosco, da odprete loputo.

Pokrovcek za polnjenje goriva

Preden odprete pokrovéek za polnjenje goriva, ga pocasi
zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, da se sprosti tlak v
rezervoarju.

Po dolivanju goriva namestite pokrovcek za polnjenje goriva
in ga privijte, da zasliSite »klik«.

Dolivanje goriva

Gorivni plini vozila so zelo vnetljivi v zaprtih
prostorih pa so tudi zelo eksplozivni.

Pri dolivanju goriva bodite vedno previdni:

* lzklopite sistem napajanja.

* Ne kadite in ne uporabljajte odprtega ognja.

* Ne uporabljajte mobilnega telefona.

* Preprecite razlitje goriva.

* Rezervoarja ne napolnite prevec.

Ce bo vorzilo parkirano na neposredni sonéni svetlobi ali pri
visokih temperaturah, rezervoarja ne napolnite do konca, saj
lahko pride do razlitja goriva zaradi ekspanzije.
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Po dolivanju goriva zaZenite motor. Ce motor ne tede
gladko, ga ugasnite in ga ne zazenite ponovno — takoj se
obrnite na pooblascenega serviserja MG za servis.

POMEMBNO

Med dolivanjem goriva je treba prepreciti, da bi bencin
poskropil povrsino lakiranih ali sosednjih zunanjih
delov. Kontaminacija lahko poskoduje povrsino laka ali
sosednje zunanje dele.
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Nastavitev krmilnega sistema

Nastavitev polozaja volana

NE poskusajte prilagoditi poloZaja volana,
n medtem ko se vozilo premika. To je izjemno
nevarno.

Prilagodite polozaj volana, da bo ustrezal vasi drzi med
voznjo:
| Povsem spustite zaklepno rocico (kot kaze
puscica na sliki).

2 Drzite volan z obema rokama in nagnite volanski

drog navzgor ali navzdol, da premaknete volan v
najbolj udoben polozaj.

3 Ko najdete udoben polozaj za voznjo, povlecite
zaklepno rocico do konca navzgor, da zaklenete volan v

novem polozaju.
Elektricno servokrmiljenje

Ce elektri¢no servokrmiljenje odpove, je lahko
krmiljenje zelo teZavno, kar moéno vpliva na
varnost voinje.

Ta seria modelov je opremliena z elektricnim
servokrmiljenjem. Ta sistem deluje le, ko je vozilo zagnano.

POMEMBNO

Dolgotrajno drzanje volana v popolnoma zaklenjenem
polozaju med delovanjem elektri¢nega servokrmiljenja
bo zmanjSalo mo¢ servokrmiljenja, kar bo povzrocilo

vecjo tezavnost krmiljenja.
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Inicializacija kota modula elektricnega
servokrmiljenja

Ko ponovno priklju¢ite akumulator po odklopu, lahko
opozorilne lucke elektricnega servokrmiljenja (EPS)
zasvetijo rumeno. V tem primeru je treba elektri¢no
servokrmiljenje (EPS) inicializirati, tj. obrnite volan od
blokade do blokade; po koncani inicializaciji opozorilne
lucke ugasnejo.

Ogrevanje volana*

Nekateri modeli tega vozila so opremljeni s funkcijo
ogrevanja volana. Funkcija ogrevanja lahko izboljSa udobje
pri voznji v okoljih z nizkimi temperaturami. Funkcijo
ogrevanja lahko vklopite ali izklopite s stikalom na zaslonu
razvedrilnega sistema.
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Blokirne naprave v primeru uzivanja
alkohola*

A

Blokirna naprava v primeru uZivanja
alkohola je preprosta naprava za
zaznavanje alkohola, ki pomaga omejiti
upravljanje vozila, e je raven koncentracije
alkohola v krvi nad mejno vrednostjo. Ne
pozabite, da ste vedno prvi odgovorni za
varnost v cestnem prometu, zato je voinja
pod vplivom alkohola strogo prepovedana
zaradi vaSe varnosti in varnosti drugih
udeleZencev v prometu!

Vase vozilo je mogoce opremiti z blokirno napravo v
primeru uzivanja alkohola. Za podrobnosti se obrnite na
sluzbo za stranke.

Po namestitvi blokirne naprave v primeru uzivanja alkohola
boste morali pred zagonom vozila pihniti v rocno napravo,
ki bo preverila raven koncentracije alkohola. Po uspesno
opravljenem preskusu bo mogoce zagnati vozilo.

Opomba: Roéno napravo je treba namestiti na mesto,
ki je lahko dostopno in ne ovira voZnje. Za pomo¢ pri
namestitvi in odpravljanju napak blokirne naprave v
primeru uZivanja alkohola se obrnite na lokalni
pooblasceni poprodajni servisni center.

POMEMBNO

Ce preskus alkoholiziranosti ni uspesen, iz varnostnih
razlogov ne poskusajte nasilno zagnati vozila. Ce
sumite, da blokirna naprava v primeru uzivanja alkohola
ne deluje pravilno, se obrnite na lokalni pooblasceni
poprodajni servisni center.
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VOZNJA VOZILA

Zagon in zaustavitev napajalnega
sistema

Zagon napajalnega sistema (zagon s
klju¢em)*
Ko se vozilo premika, ne izklopite stikala
A STARTISTOP in ne izvlecite kljuca, sicer se
lahko volan zaklene in vozila ni mogoce
obrniti.

Ne dotikajte se klju¢a, ko se vozilo premika,

n sicer lahko pride do pregoretja napajalnega
sistema!

110

2
ON
v » ¢ &
x u\ / PP
° Ok b
96 L

Stikalo START/STOP je na desni strani volanskega droga.
Funkcije posameznih polozajev so naslednje:

Polozaj 0 (ZAKLEP/IZKLOP)

¢ Kilju¢ lahko vstavite ali odstranite.
* Ko je napajalni sistem ustavljen in je klju¢ odstranjen,
obrnite volan na eno stran, da ga zaklenete.
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Polozaj | (ACC)

* Napajalni sistem ni zagnan in kljuca ni mogoce
odstraniti.

* Upravljati je mogoce del elektricne opreme (npr.
elektri¢na pomicna stekla itd.).

PoloZaj 2 (VKLOP/PRIPRAVLJENOST)

* Obrnite klju¢ v smeri urinega kazalca iz polozaja | v
polozaj 2, da vozilo preklopite v stanje vklopa.
Upravljati je mogoce del elektricne opreme, npr.
instrumente.

* Pritisnite zavorni pedal in obrnite klju¢ v smeri urinega
kazalca v poloZaj 3. Ko vozilo zaZenete, ga spustite —
stikalo START/STOP se samodejno vrne v polozaj 2. V
tem trenutku je napajalni sistem v stanju READY
(pripravljenost) in upravljate lahko vso elektricno
opremo.

PoloZaj 3 (START)

* Zazenite napajalni sistem.
* Ko se napajalni sistem zaZene, takoj spustite klju¢ —
stikalo START/STOP se samodejno vrne v polozaj 2.

Opomba: Prestavna roéica mora biti v polozaju P ali
N, stikalo STARTISTOP pa lahko upravijate le, ko
vozilo miruje.

Opomba: Ce je kljué v polozaju 0 stikala STARTISTOP,
se ob odprtju voznikovih vrat oglasi zvoéni signal, ki
opozarja, da klju¢ ni bil odstranjen.

Opomba: Ce je volan zaklenjen in kljuéa ni mogoée
obrniti iz poloZaja 0 v poloZaj I, med obraéanjem
kljuéa rahlo obrnite volan, da ga odklenete.

Zagon napajalnega sistema (zagon brez
kljuca)*




VOZNJA VOZILA

Stikalo START/STOP za zagon brez klju¢a je na oblogi
sredinske konzole (potisni gumb). Za delovanje sistema
mora biti pametni kljuc v vozilu.

Prikazi stanja delovanja so naslednji:

Indikator izklopa (IZKLOP)
* V tem polozaju se elektricni sistem izklopi.
Rumena lu¢ (ACC)

¢ Ko je v stanju izklopa in enkrat pritisnete stikalo
START/STOP, vorzilo preide v stanje ACC, rumena
lu¢ka LED na stikalu START/STOP zasveti in mogoce
je upravljati nekatere elektri¢ne naprave (npr.
elektri¢na pomicna stekla itd.).

Zelena lu¢ (ON/READY)

+ Ce pritisnete stikalo START/STOP brez zategnjene
nozne zavore, ko je vozilo v stanju ACC, sistem
preklopi v stanje vklopa, zeleni indikator zasveti in
upravljati je mogoce del elektricne opreme (npr.
instrumente itd.). Ko je vozilo v stanju ACC,
pritisnite nozno zavoro (samodejni pogon) ali pedal
sklopke (rocni pogon) in stikalo START/STOP, da
poganjate in zazenete vozilo.
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* Vozilo preklopi v stanje READY (pripravljenost) — vsa
elektricna oprema zdaj deluje.

Opomba: Ce je po izklopu stikala STARTISTOP in
odprtju vrat klju¢ se vedno v vozilu, se ob zaprtju vrat
sproZi hupa.

Ce je vase vozilo izpostavljeno moénim radijskim signalom,
lahko pride do motenj in nepravilnega delovanja sistemov za
vstop in zagon brez kljua. Glejte »Alternativni postopek
zagonac.
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Zagon napajalnega sistema

Ne zaZenite in poganjajte motorja dlje ¢asa v

A neprezracenem prostoru. Izpusni plini so
skodljivi in vsebujejo ogljikov monoksid, ki lahko
povzroéi nezavest ali celo smrt.

Postopek zagona

| Izklopite vso nepotrebno elektriéno opremo (vkljuéno
s klimatsko napravo).

2 Prepricajte se, da je gumb za prestavljanje v polozaju
P, in pritisnite zavorni pedal.

3 Pritisnite stikalo START/STOP in ga po zagonu
napajalnega sistema spustite.

Postopek zagona v stanju pripravljenosti”

Ce je vozilo na obmodju, kjer mocni radijski signali
povzrocajo motnje, ali je baterija pametnega kljuca skoraj
prazna, uporabite naslednje korake, da poskusite zagnati
vozilo:

I Pametni klju¢ pod ustreznim kotom postavite v polozaj,
ki je prikazan na sliki.

2 Prepricajte se, da je gumb za prestavljanje v polozaju P,
nato pa pritisnite zavorni pedal in stikalo za zagon, da
zazenete napajalni sistem.

Ce po zamenjavi baterije pametnega klju¢a ali zapustitvi

obmoéja motenj Se vedno ni mogoce normalno izvesti

postopka zagona brez kljuca, se obrnite na pooblas¢enega
serviserja MG.
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POMEMBNO

+ Ce trije zaporedni poskusi zagona niso uspe$ni,
poiscite pomoc. Veckratni zaporedni zagoni lahko
povzroCijo poskodbe pogonskega sklopa in
akumulatorja.

* To vorzilo je opremljeno s sistemom za zas¢ito proti
kraji. Vozila ni mogoce zagnati z nobenim zasebno
izdelanim kljuéem.

e Pri temperaturah -10 °C in manj se cas zagona
napajalnega sistema podaljSa. Zato med zagonom
izklopite vso nepotrebno elektricno opremo.

Zaustavitev napajalnega sistema
Zaustavite napajalni sistem na naslednji nacin:
I Ko vorzilo varno ustavite, pritisnite zavorni pedal.
2 Zategnite parkirno zavoro.

3 Prepricajte se, da je gumb za prestavljanje v
polozaju P.

4 Pritisnite stikalo START/STOP, da izklopite
napajalni sistem.
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Varéna in okolju prijazna voznja
Utekanje

Motor, menjalnik, zavore in pnevmatike potrebujejo cas,

da se »utefejo« in prilagodijo zahtevam vsakodnevne

voznje. Prvih 1500 km je bistvenega pomena, da

upostevate postopek utekanja in naslednje nasvete:

* V nobeni prestavi motor ne sme preseci 3000 vrtljajev
na minuto, hitrost vozila pa ne sme preseci 120 km/h.

* Ne vozite s polnim plinom in ne dovolite, da bi motor
v kateri koli prestavi deloval s teZavo.

* Ne vorzite s stalno hitrostjo (z visoko ali nizko
hitrostjo).

+ Ce je mogoce, se izogibajte mo¢nemu zaviranju.

Po 1500 km lahko postopoma povecujete Stevilo

vrtljajev motorja.

Varstvo okolja

Vase vozilo je bilo zasnovano z najsodobnejso
tehnologijo, da se ¢im bolj zmanjsa vpliv izpusnih plinov
na okolje.

Varcna voznja in vzdrzevanje

V nadaljevanju je navedenih nekaj predlogov za zmanjsanje
porabe goriva in elektricne energije ter podaljSanje
Zivljenjske dobe vozila:

Vzdrzuijte pravilen tlak v pnevmatikah. Nezadosten zracni
tlak pospesi obrabo pnevmatik in poveca porabo goriva.
Ne prevazajte nepotrebne teze. Pri velikih tezah se
poveca obremenitev motorja, kar povzroci vecjo porabo
goriva.

Izogibajte se dalj§emu prostemu teku motorja.

Poskrbite za pocasno in tekoce pospesevanje ter se
izogibajte sunkovitemu pospesevaniju; ¢im prej prestavite
v visjo prestavo.

Izogibajte se prekomernemu obremenjevanju motorja.
Izberite ustrezen nacin voznje glede na razmere na cesti.
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* lzogibajte se nenehnemu pospesevanju ali zaviranju. preprecili korozijo spodnjega dela vozila.

* lzogibajte se nepotrebnemu ustavljanju in * Vozilo vzdrzujte v skladu s priporocili druzbe MG. Umazani
zaviranju, ohranjajte enakomerno hitrost in zracni filtri, umazano olje itd. zmanjSajo zmogljivost
poskusajte predvideti semaforje. motorja in povecajo porabo goriva.

+ Cim bolj se izogibajte prometnim zastojem in * Ne ustavljajte motorja takoj po voznji z veliko hitrostjo,
obmodéjem z zastoji. dolgih vzponih ali vleki prikolice. Motor naj deluje v

prostem teku Se 20—100 sekund, odvisno od obremenitve
in pogojev voznje. Pri hladnem motorju se izogibajte
mocnemu pospesevanju.

*« S  predvidevanjem ovir in  pravocasnim
upocasnjevanjem se izognete potrebi po
nepotrebnem pospeSevanju in mocnem zaviranju.

Umirjen slog voZnje ne zmanjsa le porabe goriva, Opomba: Ohranjajte ustrezno razdaljo od drugih vozil,

ampak tudi emisije skodljivih plinov. da se izognete zaviranju v sili. Tako boste zmanjsali tudi
* Ne vozite z nogo na zavornem pedalu, saj lahko to obrabo zavornih kelutov in ploitic.

povzroti prezgodnjo obrabo, pregrevanje in vecjo Opomba: Za podaljsanje Zivljenjske dobe vseh sestavnih

porabo goriva. delov in zmanjsanje stroskov obratovanja je potrebno

+ Na avtocesti vzdrzujte primerno hitrost. Z ustrezno redno odobreno vzdrievanje MG.

hitrostjo lahko prihranite gorivo.

Ohranite pravilno poravnavo koles. lzogibajte se
trkom v robnik in zmanjSajte hitrost na neravnih
cestnih povrsinah. Poravnava koles, ki ni v skladu s
specifikacijami, ne bo samo povzrocila cezmerne
obrabe pnevmatik, ampak bo povecala tudi
obremenitev motorija in porabo goriva.

Izogibajte se voznji po blatu ali plazah. Tako boste
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Voinja v posebnem okolju
Voinja v deZju ali snegu

Zaviranje v sili, pospesevanje in krmiljenje na
A spolzkih cestah bodo zmanjsali vodljivost in
oprijem vozila.

* Med dezjem se lahko stekla zarosijo, kar zmanjsa
vidljivost (uporabite funkcijo klimatske naprave za
susenje).

* V primeru dezZja bo oprijem zmanjsan, zato zmanjsajte
hitrost in vozite previdno.

* Ko dezuje, zmanjsajte hitrost.

* lzogibajte se drsenju po vodi (uéinku sloja vode med
pnevmatikami in cesto), ki vpliva na krmiljenje in
zaviranje.

Voinja skozi vodo

Izogibajte se vozniji skozi poplavljena obmocja po mocnem
dezju, saj lahko to povzrodi resno Skodo na vozilu.
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kar pomeni, da se bo gumb za prestavljanje vrnil v polozaj
vmesnega stabilnega stanja, ko ga spustite.

Upravljanje menjalnika

e P - parkiranje

Upravljanje rocice menjalnika

NE preklapljajte prestavne roéice med

A prestavama D in R ali v prestavo P, ko se vozilo
premika, sicer lahko pride do resne poskodbe
menjalnika ali nesrece.

Gumb za prestavljanje je privzeto v poloZaju vmesnega
stabilnega stanja, obstajata pa dva nestabilna polozaja v
smeri urinega kazalca in nasprotni smeri urinega kazalca,
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Ko je gumb za prestavljanje v tem poloZzaju, je bila aktivirana

elektronska parkirna zavora To prestavo uporabite le, ko

vozilo miruje.

Za izbiro in aktivacijo prestave P lahko pritisnete gumb za

prestavljanje.

Vozilo samodejno preklopi v prestavo P v naslednjih

primerih:

— lzklopite napajanje vozila.

— Voznik sprosti zavorni pedal, odpne varnostni pas in
odpre voznikova vrata.

R — vzvratno

To prestavo izberite le, ko vozilo stoji in Zelite voziti

vzvratno.

Pritisnite zavorni pedal, zavrtite gumb za prestavljanje do

konca v nasprotni smeri urinega kazalca in ga spustite.

Vzmetni gumb za prestavljanje se bo vrnil v osrednji polozaj

in vozilo bo preslo v vzvratno prestavo.
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N — nevtralno

To prestavo uporabite, ko vozilo miruje (na primer, ko
cakate na semaforju).

Ko ste v parkirni prestavi, pritisnite zavorni pedal,
obrnite gumb za prestavljanje v smeri urinega kazalca ali
nasprotni smeri urinega kazalca do prvega nestabilnega
poloZaja in ga spustite. Vzmetni gumb za prestavljanje
se bo vrnil v osrednji polozaj in vozilo bo preslo v
nevtralno prestavo.

Ko ste v vzvratni prestavi,
prestavljanje v smeri urinega kazalca do prvega
nestabilnega polozZaja in ga spustite. Vzmetni gumb za
prestavljanje se bo vrnil v osrednji polozaj in vozilo bo
preslo v nevtralno prestavo.

obrnite gumb za

Ko je izbrana prestava D, obrnite gumb za
prestavljanje v nasprotni smeri urinega kazalca do
prvega nestabilnega polozZaja in ga spustite. Vzmetni
gumb za prestavljanje se bo vrnil v osrednji polozaj in
vozilo bo preslo v nevtralno prestavo.

D - voznja

V prestavi P/R/N pritisnite zavorni pedal, obrnite
gumb za prestavljanje do konca v smeri urinega kazalca
in ga spustite. Vzmetni gumb za prestavljanje se bo

vrnil v osrednji polozaj in vozilo bo preslo v prestavo za
voznjo.
Nacin zascite
Pri parkiranju vozilo zapeljite na varno mesto, pri

n éemer morate poskrbeti za lastno varnost in
upostevati prometne predpise.

Okvara sistema prestavljanja

Ce so v sistemu za prestavljanje resne funkcionalne napake,
se v instrumentnem sklopu prikaze sporotilo »EP«. Ce je
hitrost vozila nizja od dolocene vrednosti, bo elektri¢ni
sistem v tem primeru iz varnostnih razlogov prisilno prekinil
prenos moci, tako da vozilo ne bo moglo voziti! Takoj se
obrnite na pooblascenega serviserja MG.

Okvara motorja menjalnika elektricnega pogona

Ko sistem zazna napako na motorju ali krmilniku menjalnika
elektriénega pogona, opozorilna luéka €'1 sveti rdeée. Vozilo
varno parkirajte in se takoj obrnite na pooblas¢enega
serviserja MG.
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Omejitev moci menjalnika elektri¢nega pogona

Menjalnik elektri¢nega pogona se lahko zelo segreje pod
naslednjimi pogoji: visoka temperatura okolja, pogosto
zaganjanje, pogosto hitro pospeSevanje in zaviranje,
dolgotrajno neprekinjeno strmo vzpenjanje in preobremenitev
menjalnika elektri¢nega pogona.

V nekaterih primerih sistem za preprecevanje poskodb
motorja izvede omejitev modi — zasveti opozorilni indikator =

V takem primeru se ustavite na varnem mestu ali ohranite
manjSo obremenitev s konstantno hitrostjo, da ohladite
motor. Normalna voznja je mogoca Sele, ko se temperatura
motorja zniza in kontrolna lucka ugasne.

Ce se je menjalnik elektri¢nega pogona dlie ¢asa ohlajal
(priblizno 20 minut) in opozorilni indikator ni izginil, varno
parkirajte vozilo in se takoj obrnite na pooblas¢enega
serviserja MG, sicer se lahko menjalnik elektricnega pogona
resno poskoduije.
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Nacini delovanja vozila

Preklapljanje nacinov voinje med vozZnjo

A lahko odvrne voznikovo pozornost od razmer
na cesti, zato to pocnite na nacin, ki
zagotavlja varnost vozZnje.

Nacini delovanja vozila omogocajo razlicne nacine
nastavitev za odzivnost moci, obcutljivost krmiljenja,
delovanje klimatske naprave in druge funkcije.

Na zaslonu razvedrilnega sistema lahko preklapljate med

naslednjimi nacini voznje.

I Normalni nacin
Vorzilo je uravnotezeno za vsakodnevno voznjo.

2 Sportni nacin
Sportni nacin se osredotoca na zagotavljanje vec
moci za izboljSanje zmogljivosti.
Stalna uporaba Sportnega nacina bo povecala
porabo energije.

3 Ekoloski naéin

Votzilo je v stanju nizke porabe energije, ki se uporablja
za varéno voznjo.

Ko je vzig/vozilo vkljuéeno in je nacin voznje nastavljen na
ekoloski, normalni ali Sportni nacin, se v instrumentnem
sklopu prikazejo sporocila »Eco« (eko), »Comfort«
(udobje), »Sport« (Sport).

Opomba: Ko preklopite naéin voznje v roénem nacéinu,

pogonski sklop ohrani logiko prestavljanja rocnega
nacdina.
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Servisna zavora

Nekateri modeli so opremljeni z integriranim zavornim

sistemom (IBS), katerega prednosti so visoka stopnja

integracije, hitrejSi zavorni odziv in vecja stabilnost brez
zanasanja na vakuumsko okolje. Pri uporabi integriranega
zavornega sistema upoStevajte naslednje tocke:

* Integrirani zavorni sistem deluje le, ko je sistem
napajanja v nac¢inu READY (pripravljenost). Ne iztekajte
vozila, e je sistem napajanja izklopljen.

+ Ce se sistem napajanja med voinjo izklopi, morate
mocno pritisniti na zavorni pedal in ustaviti vozilo takoj,
ko to lahko storite varno glede na promet.

+ Ce je delovanje integriranega zavornega sistema iz
kakrsnega koli razloga moteno, je treba zavorni pedal
pritisniti z vecjo silo kot obicajno, da se doseze
uéinkovito zaviranje.

Zavorni sistem za veékratno tréenje (MCB)"

Funkcija zavornega sistema za veckratno tréenje
samodejno aktivira zavoro, da zmanjsa hitrost vozila in
izboljSa stabilnost vozila po tréenju. Zasnovana je za
tveganja  sekundarnega trka

zmanjsanje zaradi
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nenadzorovanega premikanja vozila po tréenju.

Zavorni sistem za veckratno tréenje se aktivira, ko so hkrati
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

* Prislo je do tréenja, pri katerem so se sprozile zracne blazine.
* Hitrost vozila je manjSa od 60 km/h.

* Volan ni bil obrnjen za veé kot 180°.

« Sistem za nadzor stabilnosti je brez napak.

Ce voznik moéno pritisne na stopalko za plin po sprozitvi
funkcije zavornega sistema za veckratno trcenje, bo sistem
zapustil stanje zaviranja.

Opomba: Funkcija zavornega sistema za veckratno
tréenje ne more upocasniti vozila v vseh primerih, ker
lahko trk povzroéi okvaro ali odpoved nekaterih delov
in vpliva na normalno delovanje funkcije.
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Nacin trakcije*

Vorzilo je opremljeno z bencinskim motorjem, hibridno
pogonsko  enoto, rezervoarjem za gorivo in
visokonapetostnim sklopom.

Razlicne pogonske kombinacije temeljijo na razli¢nih
voznih razmerah.

Ce se vozilo vozi izkljuéno z elektriénim pogonom prek
hibridne pogonske enote, indikator EV v instrumentnem
sklopu sveti zeleno.

Ce se zazene motor, v instrumentnem sklopu indikator
HEV sveti zeleno.
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Regeneracija energije*

Pojemek, ki ga povzroc¢i regeneracija
A energije, NI nadomestilo za varno zaviranje.

Voznik mora biti VEDNO pripravijen na

zaviranje, da zagotovi varno voznjo.

Ko je vozilo v stanju zaviranja, prekomerne hitrosti

motorja ali iztekanja, se aktivira funkcija regeneracije

energije in motor pretvori del kineti¢ne energije vozila v

elektri¢no energijo, ki se nato shrani v visokonapetostnem

akumulatorskem sklopu.

Pod nekaterimi pogoji energije ni mogoce regenerirati oz.

je omejena:

* lIzbrana je prestava N (med voznjo ne izvajajte
iztekanja v prestavi N).

* Vorzilo izvaja posredovanje glede navora (nadzor
stabilnosti ali preprecevanje zdrsa pogonskih koles).

* Visokonapetostni akumulatorski sklop je popolnoma
napolnjen.

* Temperatura visokonapetostnega akumulatorskega
sklopa je previsoka ali prenizka.

Stopnja regeneracije energije:
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Visoka

Visoka stopnja: Regenerira se najvec energije, vozilo dosega
krajSe razdalje iztekanja in prisoten je mocan obcutek upora
zaradi prekomerne hitrosti motorja ali zaviranja motorja.

Srednja
Srednja stopnja: Regenerira se zmerna stopnja energije.
Nizka

Nizka stopnja: Regenerira se najmanj energije, vozilo dosega
daljSe razdalje iztekanja in ni pomembnega obcutka upora
zaradi prekomerne hitrosti motorja ali zaviranja motorja.
Stopnjo regeneracije energije lahko izberete na zaslonu
razvedrilnega sistema.

Opomba: Na povrsinah z nizko stopnjo oprijema (npr.
poledenele ceste) je priporocljivo, da izberete nizko ali
srednjo stopnjo.



Varno zapustite dom

Varnostni pas

Dodatni zadrZevalni sistem z zracnimi blazinami
Sistemi za zadrZevanje otrok

Varnostne kljucavnice za otroke

Sistem za nadzor stabilnosti karoserije
Protiblokirni zavorni sistem (ABS)

Parkirna zavora

PomozZni zavorni sistem

Samodejno zadrZevanje

Sistem za zadrZevanje vozila na klancu (HHC)
Aktivna zascita proti prevracanju (ARP)

Krmilni sistem varnostnih utripalk pri zaviranju v sili
(HAZ)®
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Sistem za opozarjanje na pesce

Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah (TPMS)
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VARNO ZAPUSTITE DOM

Varnostni pas

Pomembno je, da so vsi varnostni pasovi
pravilno pripeti. Vedno preverite, ali so vsi
potniki pripeti z varnostnimi pasovi. NE
prevazZajte potnikov, ki se ne morejo pravilno
pripeti z varnostnimi pasovi. Nepravilno pripet
varnostni pas lahko povzroci resne poskodbe ali
celo smrt v primeru trka.

Zraéne blazine ne morejo nadomestiti
varnostnih  pasov. Zraéne blazine lahko

A zagotovijo dodatno podporo samo, ko se
sproZijo, in vse prometne nesrece ne bodo
sproZile zracnih blazin. Ne glede na to, ali se
zraéne blazine sproZijo ali ne, lahko varnostni
pasovi zmanjsajo tveganje resnih poskodb ali
smrti v nesre¢ah. Zato morajo biti varnostni
pasovi pravilno pripeti.

Med voinjo NIKOLI ne odpnite varnostnega
pasu, saj lahko pride do resnih poskodb ali smrti
v primeru nesrece ali zaviranja v sili.
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LYl To vozilo je opremljeno z opozorilno lucko za
varnostni pas, ki vas opomni, da si morate pripeti varnostni pas.

Med vozZnjo je treba varnostne pasove pripeti iz naslednjega

razloga:

* Nikoli ne morete predvideti, ali boste udelezeni v prometni
nesreci in kako resna bo.

* lIzkusnje so jasno pokazale, da je pri Stevilnih trcenjih
ucinkovita zascita v veliki meri odvisna od tega, ali je
varnostni pas pravilno pripet ali ne! V primeru trcenja ali
zaviranja v sili se varnostni pasovi samodejno zaskocijo. Ce
je varnostni pas pravilno pripet, bo silo udarca prenesla
najmocnejsa kost v vaSem telesu — vozilo in potniki bodo
zmanijsali hitrost skupaj, kar bo preprecilo nenadzorovano
gibanje, ki bi lahko povzrodilo resne telesne poskodbe.

Zato morajo biti vsi potniki pravilno pripeti z varnostnimi

pasovi, in sicer tudi med kratkimi voznjami.
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Zascita, ki jo zagotavljajo varnostni pasovi

Opomba: Za potnike na zadnjih sedeZih je enako
pomembno, da se pravilno pripnejo z varnostnimi
pasovi. Potniki z nepravilno pripetimi varnostnimi
pasovi lahko v primeru nesrece padejo naprej ter
tako ogrozijo tako sebe kot tudi voznika in druge
potnike.

Ko se vozilo premika, je potovalna hitrost potnikov enaka
hitrosti vozila.

V primeru »celnega tréenjak ali zaviranja v sili se lahko
vozilo ustavi, medtem ko se potniki $e naprej premikajo,
dokler ne pridejo v stik z mirujocim predmetom. Ta
predmet je lahko volan, armaturna plos¢a, vetrobransko
steklo ali sprednji sedezi.

Pravilno pripet varnostni pas bo preprecil to nevarnost
poskodb. Ce je varnostni pas pravilno pripet, se v primeru

tréenja ali zaviranja v sili samodejno zaskoci, da zmanjsa
vaso hitrost skupaj z vozilom in tako prepreci
nenadzorovano gibanje, ki lahko povzro¢i resne
poskodbe voznika in potnikov.
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Pravilna uporaba varnostnih pasov

> > PP b
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Nepravilno pripeti varnostni pasovi lahko v
primeru nesrece povzroéijo poskodbe ali
smrt.

Varnostni pasovi so zasnovani za eno osebo —
NE delite si varnostnih pasov.

NE pripnite varnostnega pasu, ko driite
dojencka ali otroka v narodju.

Odstranite vse tezke plasce ali oblacila, ko
uporabljate varnostni pas — e tega ne storite,
lahko poslabsate zas¢ito, ki jo zagotavlja
varnostni pas.

Varnostni pasovi ne smejo biti oviti okoli trdih
ali ostrih predmetov, kot so pisala, ocala ali
kljuci.

Varnostni pasovi ne morejo pravilno delovati,
ce so sedeZi preve¢ nagnjeni. NE vozite, ko so
sedeZi prevec nagnjeni.

Varnostni pasovi, names¢eni v vasem vozilu, so zasnovani
za uporabo s strani odraslih oseb normalne velikosti. Ta del
knjiZice se nanasa na uporabo pri odraslih.

Vsi varnostni pasovi so 3-tockovni medeni¢no-diagonalni
pasovi. Za zagotovitev ucinkovite za$Cite morajo potniki
sedeti v pravilnem polozaju z nogami na tleh pred seboj, s
pokonénim telesom (brez pretiranega nagiba) in s pravilno
pripetim varnostnim pasom.
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Pripenjanje varnostnih pasov

Za pravilno pripenjanje varnostnih pasov upostevajte
spodnja navodila.
| Pravilno nastavite sedez.

3 Vstavite kovinski jeziek v zaponko — zaslisali boste
»klik«, kar pomeni, da je varnostni pas varno pripet.

4 Morebitno ohlapnost popravite tako, da povlecete
diagonalni del pasu navzgor.

5 Ce zelite sprostiti varnostni pas, pritisnite rdeci gumb na
zaponki. Varnostni pas se samodejno uvlece in vrne v

. . rvotni polozaj.
2 Primite kovinski jezicek ter varnostni pas enakomerno P P I

povlecite preko rame in prsnega kosa. Prepricajte se, da Pravilna namestitev varnostnih pasov
pas ni zvit.
Prepricajte se, da je varnostni pas pravilno

n nameséen na telesu — NIKOLI ne preckajte
vratu ali trebuha in NIKOLI ne namestite
varnostnega pasu za hrbet ali pod roke.
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Ko uporabljate varnostne pasove, mora biti medenicni
pas namescen ¢im nizje Cez vase boke in nikoli cez
trebuh. V primeru tréenja lahko medenicni pas prenese
silo na boke in zmanj$a moznost, da bi potnik zdrsnil pod
medeniéni pas. Ce zdrsnete pod medeniéni pas, bo pas
pritisnil na vas trebuh, kar lahko povzroci resne ali
smrtne poskodbe. Diagonalni del pasu mora preckati
sredino ramen in prsnega kosa. V primeru zaviranja v sili
ali tréenja se bo diagonalni del pasu zaskodil.

Za najvecjo udinkovitost varnostnega pasu zagotovite,
da je pas namescen ravno, da ni ohlapen in da se dotika
telesa.
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Uporaba varnostnih pasov med nosecnostjo

Pravilno namescen varnostni pas bo v primeru tréenja ali
zaviranja v sili zas¢itil tako mater kot tudi nerojenega otroka.
Diagonalni del varnostnega pasu mora kot obicajno potekati
ez prsni ko, medenicni del pasu pa mora potekati nizko pod
trebuhom, tako da je oprijet na medenicni kosti. NIKOLI ne
namescajte pasu na ali nad trebuh. Za dodatne podrobnosti
se posvetujte s svojim zdravnikom.
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Varnostni pasovi in invalidnost

Zakonska zahteva je, da so vsi potniki v vozilu pripeti
varnostnimi pasovi, vklju¢no z invalidi.

Glede na invalidnost se za dodatne podrobnosti
posvetuijte s svojim zdravnikom.

4

Otroci in varnostni pasovi

Uporabljajte samo priporocene sisteme za
A zadrZevanje otrok, ki ustrezajo starosti, visini
in teZi otroka.

Iz varnostnih razlogov se morajo otroci voziti v sistemu za
zadrzevanje otrok, pritrjenim na zadnji sedez.
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Dojencki
Uporabljajte samo priporoéene sisteme za
zadrZevanje otrok, ki ustrezajo starosti, visini in teZi
otroka.

Med voinjo NIKOLI ne nosite otroka ali dojencka v

A rokah. V primeru tréenja bo teza otroka povzrocila
tako veliko silo, da otroka ne boste mogli zadrzati.
Otroka bo vrglo naprej in utrpel bo resne ali celo
smrtne poskodbe.

Varnostni pasovi, namesceni v vasem vozilu, so namenjeni
odraslim in niso primerni za otroke. V primeru nesrece ali
trka otroci ne bodo zasciteni — to lahko povzrodi smrt ali
resne telesne poskodbe.

Starejsi otroci

NIKOLI ne delite varnostnega pasu z otroki. V
primeru nesrece ali trka otroci ne bodo zas¢iteni.
To lahko povzroci smrt ali resne poskodbe.
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Ko otroci odrastejo in so starejsi/vecji, dosezejo stopnjo, ko
sistemi za zadrZevanje otrok niso ve¢ potrebni. V tem primeru
morajo uporabljati standardni varnostni pas vozila. Prepricajte
se, da je varnostni pas pravilno namescen na telesu otroka.
Ko pripnete otrokov varnostni pas, vedno preverite pravilno
lego. Nastavite visino varnostnega pasu tako, da ramenski pas
ne bo potekal cez otrokov obraz ali vrat. Medenicni pas
namestite ¢im niZje ¢ez boke in ga ustrezno zategnite. Pravilna
namestitev pomeni, da lahko varnostni pas v primeru nesrece
prenese silo na najmo¢nejsi del otrokovega telesa.



VARNO ZAPUSTITE DOM

Ce je ramenski pas preblizu otrokovega obraza ali vratu,
bo morda treba uporabiti pomozno otrosko blazino
(vedno se prepricajte, da izpolnjuje vse ustrezne zakone
in standarde).

Zategovalniki varnostnih pasov

Zategovalniki varnostnih pasov se bodo aktivirali
A samo enkrat, nato pa jih je TREBA ZAMENJATI. Ce

ne zamenjate zategovalnikov, se zmanjsa

ucinkovitost zadrievalnega sistema vozila.

Ce so bili zategovalniki aktivirani, bodo varnostni
pasovi Se vedno delovali kot zadrievalne naprave in
A jih je treba nositi, e vozilo ostane v voznem stanju.
Zategovalnike varnostnih pasov _mora ob prvi
priloZnosti zamenjati pooblaséeni serviser MG.

Vozilo je opremljeno z zategovalnikom varnostnih pasov. Ti so
zasnovani za uvleCenje varnostnih pasov in delujejo v
kombinaciji z zracnimi blazinami v primeru hudega tréenja.
Zasnovani so tako, da uvleCejo varnostni pas in zavarujejo
potnika.

Opozorilna lu¢ka zracéne blazine v instrumentnem sklopu bo
voznika opozorila na kakr$no koli okvaro zategovalnikov
varnostnih pasov (glejte »Opozorilne lucke in indikatorji« v
razdelku »Instrumenti in upravljalni elementi).
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Zategovalnike varnostnih pasov je mogoce aktivirati samo
enkrat. Po aktivaciji jih je treba zamenjati. To lahko
vkljuCuje tudi zamenjavo drugih komponent dodatnega
zadrzevalnega sistema. Glejte »Zamenjava delov sistema Preverjanje varnostnih pasov
zracnih blazin«.

Preverjanje, vzdrievanje in zamenjava
varnostnih pasov

Razcepljeni, obrabljeni ali razcefrani varnostni
POMEMBNO pasovi morda ne bodo delovali pravilno v
primeru trka; ¢e opazite kakrsne koli znake
poskodb, nemudoma zamenjajte pas.

» Zategovalniki varnostnih pasov se ne bodo aktivirali
ob manijsih trkih.

* Odstranitev ali zamenjavo zategovalnika morajo Vedno se prepricajte, da je rdeci gumb za
opraviti tehniki, ki jih je usposobil proizvajalec. A sprostitev na zaponki varnostnega pasu obrnjen

* 10 let od prvotnega datuma registracije (ali datuma navzgor, kar zagotavlja preprosto sprostitev v
namestitve nadomestnega zategovalnika nujnih primerih.

varnostnega pasu) je treba nekatere komponente
zamenjati. Ko je delo opravljeno, je treba podpisati
in Zigosati ustrezno stran servisne evidence.

Upostevajte spodnja navodila za redno preverjanje
opozorilne lucke za varnostni pas, varnostnega pasu,
kovinskega jezicka, zaponke, navijalnika in pritrdilne naprave:

* Vstavite kovinski jezicek varnostnega pasu v ustrezno
zaponko in hitro povlecite trak blizu zaponke, da
preverite, ali se zaponka pasu zasko¢i.
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* Primite kovinski jezicek in hitro povlecite varnostni pas
naprej, da preverite, ali se kolut varnostnega pasu
samodejno zaskodi in prepreci izvlek traku.

* Povsem izvlecite varnostni pas in vizualno preverite,
ali je zvit, razcefran, razcepljen ali obrabljen.

* Popolnoma izvlecite varnostni pas in pustite, da se
pocasi
popolnoma nemotenega delovanja.

uvlece za zagotovitev neprekinjenega in

* Vizualno preverite, ali so v sistemu varnostnih pasov
manjkajo¢e  ali  zlomljene  komponente  ali
komponente, ki bi lahko negativno vplivale na
normalno delovanje.

* Prepricajte se, da opozorilni sistem za varnostni pas
deluje brezhibno. Ce varnostni pas ne opravi
katerega od zgornjih preskusov ali pregledov, se
nemudoma obrnite na pooblascenega serviserja MG
za popravilo.

Vzdrzevanje varnostnih pasov

A

NE poskusajte odstraniti, namestiti, spremeniti,
razstaviti  ali varnostnih pasov Vsa
potrebna popravila naj opravi pooblasceni serviser
MG. Neustrezno ravnanje Ilahko povzroéi
nepravilno delovanje.

zavredi

Zagotovite, da se v mehanizmih varnostnih pasov
ne zataknejo tujki ali ostri predmeti. NE dovolite,
da bi tekoéine onesnaZile zaponke varnostnega
pasu, saj lahko to vpliva na vpetje zaponke.

Varnostne pasove Cistite samo s toplo milnico. Za ciScenje
varnostnih pasov NE uporabljajte topil. Varnostnih pasov NE
poskusajte beliti ali barvati, saj jih lahko to oslabi. Po ¢iscenju
jih obrisite s krpo in pustite, da se posusijo. NE dovolite, da bi
se varnostni pas popolnoma uvlekel, preden je popolnoma suh.
Poskrbite, da varnostni pasovi ostanejo €isti in suhi.

Ce so v navijalniku nakopi¢ene netistole, se bo varnostni pas

navijal

pocasi. Uporabite Cisto in suho krpo, da odstranite

morebitno umazanijo.
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Zamenjava varnostnega pasu

Tréenje lahko poskoduje sistem varnostnega

A pasu. Poskodovan sistem varnostnih pasov
morda ne bo mogel zas¢ititi uporabnikov,
kar lahko povzroéi resne telesne poskodbe
ali celo smrt. Po nesreci je treba varnostne
pasove preveriti in jih po potrebi takoj
zamenjati.

Varnostnih pasov po manjsih tréenjih obicajno ni treba
zamenjati, vendar je morda treba pregledati druge dele
sistema varnostnih pasov. Za nasvet se obrnite na
pooblascenega serviserja MG.
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Dodatni zadrzevalni sistem z zra¢nimi
blazinami

Pregled

Dodatni  zadrievalni sistem z  zracnimi
blazinami nudi DODATNO zaséito le pri
moénem celnem trku. Ne nadomesca potrebe
ali zahteve po uporabi varnostnega pasu.

Zracne blazine skupaj z varnostnimi pasovi

A zagotavljajo optimalno zaséito za odrasle,
vendar to ne velja za dojenéke. Sistemi
varnostnih pasov in zraénih blazin v vozilu niso
zasnovani za zas¢ito dojenckov. Zas¢ito, ki jo
zahtevajo dojencki, je treba zagotoviti s sistemi
za zadrievanje otrok.

Na mestu, kjer so namescene zracne blazine, je opozorilni
znak »AIRBAG« (zra¢na blazina). Na splosno dodatni
zadrzevalni  sistem vsebuje naslednje komponente
(komponente se lahko nekoliko razlikujejo glede na model
in konfiguracijo):

* sprednje zraéne blazine (namescene na sredini

volana in v instrumentni plos¢i nad armaturnim
predalom)

* bocne zracne blazine (namescene v zunanjem naslonjalu
obeh sprednjih sedezev)

» stranske zracne zavese (namescene v notranji oblogi
strehe)

Opozorilna lu¢ka za zraéno blazino

- Opozorilna lu¢ka zracne blazine je namescena v

instrumentnem sklopu.
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Ce ta lu¢ka med voznjo ne ugasne ali pa ponovno zasveti,
to pomeni, da je prislo do okvare dodatnega zadrzevalnega
sistema ali varnostnega pasu. V najkrajSem moznem casu
se obrnite na pooblas¢enega serviserja MG. Napaka
dodatnega zadrZevalnega sistema ali varnostnega pasu
lahko pomeni, da se komponente morda ne bodo sprozile
v primeru nesrece.
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Sprozitev zra¢ne blazine

A

A

Potniki na sprednjih sedezih ne smejo postavijati
stopal, kolen ali katerega koli drugega dela telesa v
stik s sprednjo zraéno blazino ali v njeno
neposredno bliZino.

Za zmanjsanje tveganja telesnih poskodb ob
napihovanju zraénih blazin je treba ves ¢as pravilno
uporabljati varnostne pasove. Poleg tega morata
voznik in sovoznik nastaviti svoj sedeZ tako, da je
zagotovljena zadostna oddaljenost od éelnih
zracnih blazin; v nasprotnem primeru lahko pride
do resnih ali celo smrtnih poskodb, ko se zracna
blazina sprozi. Ce so name$éene stranske zraéne
blazine in stranske zracne blazine za zascito glave,
morata voznik in sovoznik sedeti tako, da ohranjata
zadostno razdaljo med zgornjim delom telesa in
stranicami vozila. To bo zagotovilo najvecjo
zaséito, ko se sproiijo stranske zraéne
blazinelstranske zracne blazine za zascito glave.
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Zracna blazina lahko pri napihovanju
povzroc¢i odrgnine na obrazu in druge
poskodbe, ce je potnik preblizu zracne

blazine v trenutku sproZitve.

Ko se sproZijo zraéne blazine, lahko otroci
brez ustrezne zascite utrpijo resne ali celo
smrtne poskodbe. Med voinjo NE nosite
otrok v rokah ali na kolenih. Otroci morajo
biti pripeti z varnostnimi pasovi, ki so
primerni za njihovo starost. NE nagibajte se
skozi okna.

Po sprozitvi se bodo dolocene komponente
sistema zraénih blazin, kot so volan,
instrumentna plosca in obe strani stresnih
preck, zelo segrele. Po sproiitvi zraéne
blazine se NE dotikajte komponent,
povezanih z zraéno blazino, saj lahko
povzrocijo opekline ali resne poskodbe.

A

A

NE trkajte ali udarjajte po mestu, kjer so
nameséene zracéne blazine ali drugi deli
sistema, da preprecite nenamerno sproZitev
zracne blazine, ki lahko povzroéi resne
poskodbe ali celo smrt.

NE  pritrjujte  ali  postavljajte  nobenih
predmetov na zracéne blazine ali poleg njih. Ti
lahko vplivajo na napihovanje zraéne blazine
ali ustvarijo izstrelke, ki lahko povzrocijo
poskodbe v primeru sproZitve zraéne blazine.

Krmilna enota zracne blazine v primeru trka spremlja
stopnjo pojemka ali pospeska, ki ga povzroci tréenje, da
ugotovi, ali naj se zracne blazine sprozijo. Zracna blazina
se sprozi prakticno v trenutku, in sicer z veliko silo, ki jo
spremlja mocan hrup.
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V primeru mocnega celnega trcenja lahko sprozena
zracna blazina skupaj s pravilno namescenim varnostnim
pasom omeji gibanje voznika in sovoznika ter tako
zmanjsa tveganje za poskodbe glave in prsnega kosa. Pri
vozilih, opremljenih s stranskimi zra¢nimi blazinami in
stranskimi zracnimi zavesami, bo ob hudem bocnem trku
sprozena zracna blazina ustvarila blazino med potnikom
in stranjo vozila ter tako zmanjSala nevarnost boénih
poskodb telesa.

Ce potniki na sprednjih sedezih sedijo pravilno in so
pravilno pripeti z varnostnimi pasovi, zra¢ne blazine
dodatno zadcitijo predele prsnega kosa in obraza v
primeru moénega Celnega tréenja vozila.
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POMEMBNO

Zracne blazine ne morejo zascititi spodnjih delov
telesa potnikov.

Zracne blazine niso zasnovane za tréenje od zadaj,
manjSe Celno trcenje ali prevracanje vozila; prav tako
se ne bodo sprotzile v primeru mo¢nega zaviranja.
Zracne blazine se sprozijo in umaknejo zelo hitro in ne
bodo nudile zas¢ite pred morebitnimi sekundarnimi
udarci.

Ko se zracna blazina napihne, se sprosti fin prah. To ni
znak okvare. Vendar lahko prasek povzrodi drazenje
koze in ob stiku z o€mi, vrezninami ali odrgninami ga
je treba temeljito izprati. Ce imate neprijeten ob&utek
na kozi, v oceh, nosu, grlu itd., se posvetujte z
zdravnikom.

Po napihovanju se sprednje in stranske zracne blazine
takoj izpraznijo. To ustvari postopen ucinek ublazitve
za potnika in zagotovi, da voznikov pogled naprej ni
zakrit.
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Celne zraéne blazine

A

NIKOLI ne uporabljajte nazaj obrnjenega
sistema za zadrievanje otrok na sedezu,
pred katerim je nameséena AKTIVNA
ZRACNA BLAZINA, saj lahko pride do
SMRTI ali HUDIH POSKODB OTROKA.
Glejte  »Onemogocanje  sovoznikove
zracne blazine«.

Potniki na sprednjih sedeZih ne smejo
postavljati stopal, kolen ali katerega koli
drugega dela telesa v stik s sprednjo zracno
blazino ali v njeno neposredno bliZino.

V skrajnih primerih lahko voZnja po zelo
neravnih povrsinah povzroéi sproZitev
zracne blazine. Bodite posebej previdni pri
voZnji po neravnih cestah.

Zraéne blazine so zasnovane tako, da se sprozijo ob
resnih trkih. Zracne blazine se lahko sprozijo v naslednjih

primerih:

Pri nekaterih modelih je mogoce zra¢no blazino na
sovoznikovi strani izklopiti s stikalom na zaslonu
razvedrilnega sistema.

+ Celno trcenje z nepremicnimi ali nedeformabilnimi
trdnimi predmeti pri visoki hitrosti;
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 razmere, ki lahko povzrodijo resne poskodbe 3asije, Stranske zracne blazine in stranske zracne zavese

npr. trk v robnike ali robove cest, voznja v globeli ali . . 5 -
P 2ave Struktura in material sedeza sta kljucnega pomena

luknje. n za pravilno delovanje stranskih zraénih blazin. Zato
: NE nameséajte sedeznih previek, ki lahko vplivajo
na sproZitev stranske zracne blazine.

V primeru resnega bo¢nega trka se bo ustrezna stranska zracna
blazina izvrgla iz sedezne prevleke, stranska zracna zavesa pa se
bo izvrgla iz notranje obloge strehe (samo na prizadeti strani).
Zracne blazine na drugi strani se ne bodo sprozile. Spodaj
opisani (ali podobni) pogoiji lahko povzrodijo sprozitev stranskih
zranih blazin in stranskih zra¢nih zaves.

* Ena stran vozila trci v hiter navadni osebni avtomobil.
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. . . . * Tocka udarca ni v sredini sprednjega dela vozila.
Pogoji, v katerih se zra¢ne blazine ne

Yoo * Vorzilo tréi v trden steber ali prometni znak.
sprozijo

Sprozitev zra¢nih blazin ni odvisna od hitrosti vozila,
ampak od predmeta, v katerega vozilo zadene, kota udarca
in hitrosti, s katero vozilo spreminja hitrost zaradi trka. Ko
se udarna sila trka absorbira ali razprsi na karoserijo vozila,
se zra¢ne blazine morda ne bodo sprozile; vendar se lahko
zracne blazine vcasih sprozijo glede na pogoje trka. Zato
sprozitve zracnih blazin ne presojamo na podlagi resnosti
poskodbe vozila.

Celne zraéne blazine

Pod dolocenimi pogoji se sprednje zracne blazine morda
ne bodo sprozile. Navedenih je nekaj primerov:
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* Obmodje udarca je visoko (tréenje z zadnjim delom ¢ Tocéka udarca je v zadnjem ali stranskem delu vozila.
tovornega vozila). * Vozilo se prevrne.
* Vorzilo €elno tr¢i z varovalnimi drogovi pod kotom.
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* Udarec ni v sredis¢u vozila, tji. je predale¢ proti

Stranske zraéne blazine in stranske zraéne sprednjemu prostoru ali proti preljazniku.

zavese . .
* Vorzilo se prevraca.

Pod dolocenimi pogoiji se stranske zracne blazine sedezev
in stranske zracne blazine za zas¢ito glave morda ne bodo
sprozile. Navedenih je nekaj primerov:

* Voizilo tréi bo¢no pod dolocenimi koti.

* Bocni trk je Sibek, npr. trk z motornim kolesom.
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* Vorzilo ¢elno tréi z varovalnimi drogovi pod kotom. * Udarec ni dovolj mocan (z drugim vozilom, ki je
* Udarec pod kotom ni dovolj mocan (udarec je s stacionarno ali se premika)
predmetom, ki ni trden, na primer steber svetilke ali + Do tréenja je prislo na zadnjem delu vozila.

sredinska pregrada).
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Servis in zamenjava zracnih blazin

Servis komponent dodatnega zadrzevalnega
sistema

> > B b

NE nameséajte ali spreminjajte zraéne
blazine. Strogo je prepovedano spreminjati
konstrukcijo vozila ali kabelski snop sistema
zra¢nih blazin.

Spremembe strukture vozila so prepovedane.
Vplivajo lahko namreé na normalno delovanje
dodatnega zadrievalnega sistema.

NE dovolite, da bi bila ta obmocja
preplavijena s tekocino, in NE uporabljajte
bencina, detergenta, kreme za pohistvo ali
los¢ila.

Ce voda kontaminira sistem zraénih blazin
ali vdre vanj, lahko povzroci skodo in vpliva
na ucinkovitost delovanja. V tem primeru se
lahko zracna blazina sproZi tudi brez
tréenja. Takoj ugasnite napajalni sistem in
odklopite kabel akumulatorja; ne

poskusajte zagnati napajalnega sistema. V tem
primeru se takoj obrnite na pooblaséenega
serviserja MG.

Ce opozorilna lu¢ka za zraéne blazine ne zasveti ali ostane
prizgana ali so prisotne kakrSne koli poskodbe na
sprednjem ali stranskem delu vozila in so na pokrovih
modula zraénih blazin znaki poskodb, se takoj obrnite na
pooblascenega serviserja MG.

POMEMBNO

¢ Odstranitev ali zamenjavo modula zrac¢ne blazine
mora izvesti pooblaséeni serviser MG.

* 10 let od prvotnega datuma registracije (ali datuma
namestitve nadomestne zracne blazine) mora
nekatere komponente zamenjati pooblasceni serviser
MG. Ko je delo opravlieno, je treba podpisati in

Zigosati ustrezno stran servisnega portfelja.
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Zamenjava delov sistema zra¢nih blazin

A

Tudi ¢ée se zraéna blazina ne sproZi, lahko
trki poskodujejo dodatni zadrZevalni sistem
v vozilu. Zraéne blazine po poskodbi morda
ne bodo delovale pravilno in ne bodo
zaséitile vas in drugih potnikov, ko pride do
drugega trka, kar lahko povzroci resne
poskodbe ali celo smrt. Za zagotovitev
pravilnega delovanja dodatnega
zadrievalnega sistema po tréenju obiscite
pooblaséenega serviserja MG, da preveri
zraéne blazine in jih po potrebi zamenja.

Zracne blazine so zasnovane za enkratno uporabo. Ko se
zracna blazina sprozi, morate zamenjati dele dodatnega
zadrzevalnega sistema. Za zamenjavo se obrnite na
pooblascenega serviserja MG.
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Odstranjevanje zra¢nih blazin

Ko vozilo prodate, se prepricajte, da je novi lastnik
seznanjen s prisotnostjo zracnih blazin in da je seznanjen z
datumom zamenjave dodatnega zadrzevalnega sistema. Ce
je vozilo namenjeno za razrez, lahko nesprozene zracne
blazine predstavljajo potencialno tveganje; zato jih mora
prej v ustreznem okolju varno sproziti strokovna agencija
ali pooblasceni serviser MG.
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Sistemi za zadrzevanje otrok

Pomembna varnostna navodila o uporabi
sistemov za zadrzevanje otrok

Priporodljivo je, da otroci, mlajsi od 12 let, sedijo na
zadnjih sedezih. Otroske misice in kosti se v primerjavi z
odraslimi Se niso popolnoma razvile, zato je treba za
zas¢ito otrok uporabljati namenske sisteme za
zadrzevanje otrok. Za zas¢ito otrok na zadnjih sedezih
uporabljajte sisteme za zadrzevanje otrok glede na
starost, viSino in tezo otroka.

V tem vozilu je dovoljeno uporabljati samo sisteme za
zadrzevanje otrok, ki so v skladu z ustreznimi predpisi ali
standardi (na primer predpisi EU ECE-R44 in ECE-R129).
Pri izbiri sistema za zadrZevanje otrok preverite ustrezne
oznake ali navodila o razponu teze, ki velja za sistem, in
informacije o uporabi.

Pri namestitvi in uporabi sistema za zadrzevanje otrok je
treba upostevati ustrezne zakone in predpise, navodila
proizvajalca sistema in navodila o varnosti otrok v tem
prirocniku.

Pravilna uporaba sistemov za zadrZevanje otrok bo

mocéno zmanjsala tveganje za poskodbe otrok v nesrecah ali
olajsala resnost poskodb. Pri uporabi sistemov za zadrzevanje
otrok upostevajte naslednje:

Vsi otroci morajo uporabljati sistem za

zadrzevanje otrok.

ustrezen

Priporodljivo je, da otroci, nizji od 1,5 metra (ali mlajsi od
12 let), uporabljajo ustrezen sistem za zadrZevanje otrok,
saj ne morejo uporabljati obicajnega varnostnega pasu, ki
lahko povzroci poskodbe trebuha in vratu.

Nikoli ne prevazajte otrok, ki niso ustrezno zasiteni.
Ostanite previdni, tudi ko otrok sedi v sistemu za
zadrzevanje otrok.

V vsakem sistemu za zadrZevanje otrok se lahko prevaza
samo en otrok.

Otroka NE drzite v narocju ali rokah, ko sedite na
katerem koli sedezu.

Ustrezen sistem za zadrzevanje bo zascitil vase otroke.
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* Naklon hrbtnega naslona sedeza v 2. vrsti je nastavljiv.

Ce je na sedezu v 2. vrsti namesen sistem za
zadrZevanje otrok, nastavite kot hrbtnega naslona v
ustrezen polozaj in pustite, da se zaskoci.

e Za pravilno namestitev nazaj obrnjenega sistema za

zadrzevanje otrok na zadnje sedeze bo morda treba
ustrezni sprednji sedeZ nastaviti naprej ali zadnji sedez
nazaj.

* Za namestitev naprej obrnjenega sistema za zadrzevanje

otrok na zadnje sedeZe bo morda treba prilagoditi
polozaj naslonov za glavo.

¢ NIKOLI ne dovolite, da vas otrok med voznjo stoji ali

kleci na sedezu, sicer lahko ob prometni nesreci pride
do telesnih poskodb ali smrti otroka ali drugih oseb v
vozilu.

+ Ce se otrokovo telo med voznjo nagiba naprej ali &e

njegova drza ni pravilna, se poveca tveganje za
poskodbe.

Nacin uporabe varnostnih pasov ima velik vpliv na
zaiCito, ki jo nudi varnostni pas, zato morate upoStevati
navodila proizvajalca sistema za zadrzevanje otrok o
pravilni uporabi varnostnih pasov. Ce varnostni pasovi
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niso pravilno pripeti, lahko tudi manjSa prometna
nesreca povzroci poskodbe.

Sistemi za zadrZevanje otrok, ki niso pravilno nameséeni,
se lahko v primeru nesrece ali zaviranja v sili premaknejo
in poskodujejo druge potnike. Tudi ¢e v sistemu za
zadrzevanje otrok ni dojencka ali otroka, mora biti ta
zato pravilno in varno namescen v vozilu.
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je treba zaradi posebnih razlogov sistem za zadrzevanje
otrok namestiti na sprednji sedeZ, upoStevajte opozorila,
navedena v tem priro¢niku in opisana na opozorilni oznaki.

Opozorila in navodila za uporabo sistema za
zadrzevanje otrok na sovoznikovem sedezu

I g AI RBAG Pomembna navodila za varnost otrok in
stranske zracne blazine
EI:i:I Otroci ne smejo biti v obmodjih, kjer se lahko
!H\ A sproZijo stranske zracne blazine, saj obstaja
@ nevarnost resnih poskodb.
Uporabljajte samo priporocene sisteme za

A zadrievanje otrok, ki ustrezajo starosti, visini in
NIKOLI ne uporabljajte nazaj obrnjenega teZi otroka ter so trdno pritrjene v vozilu.

A sistema za zadrievanje otrok na
sovoznikovem  sedeiu z  aktivirano
sovoznikovo zraéno blazino, sicer lahko A
pride do SMRTI ali HUDE POSKODBE blazine, saj obstaja nevarnost resnih poskodb.
OTROKA.

NE postavijajte nobenih predmetov na
obmodja, kjer se lahko sproZijo stranske zracne

V primeru bocnega trka lahko stranske zracne blazine
Uporabite en sistem za zadrievanje otrok zaiCitijo potnika.
na otroka.

Posebej bodite pozorni na opozorilno nalepko o varni
voznji na sen¢niku. Zaradi varnosti sistem za

zadrzevanje otrok vedno namestite na zadnji sedez. Ce
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Vendar sprozitev zracne blazine ustvari zelo mocno
ekspanzijsko silo — ¢e potnik ne sedi pravilno, lahko zra¢ne
blazine ali predmeti v obmocju sproZitve stranske zracne
blazine povzrodijo poskodbe.

Zato je treba za pravilno pritrditev otroka na zadnjem
sedezu uporabiti ustrezen sistem za zadrzevanje otrok, pri
cemer je treba zagotoviti, da otrok sedi v ustreznem
polozaju in da je med otrokom in obmocjem sprozitve
stranske zracne blazine dovolj prostora za neovirano
sprozitev v primeru prometne nesrece, saj bo to
zagotovilo najboljso zascito.
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Pritrditev sistemov za zadrzevanje otrok

Pritrditev z medeni¢nimi in ramenskimi pasovi

NE nameséajte sistema za zadrievanje otrok,

A obrnjenega nazaj, na sovoznikov sedei z
aktivirano sovoznikovo zraéno blazino, saj lahko
to povzroci resne poskodbe ali celo smrt.

Sistem za zadrzevanje otrok lahko pritrdite na zadnji sedez z
medenicnimi in ramenskimi pasovi.



VARNO ZAPUSTITE DOM

Pritrditev z napravo ISOFIX

Pritrdis¢éa ISOFIX na zadnjih sedeZih so
n zasnovana samo za uporabo s sistemi
ISOFIX.

Pritrdis¢éa sistema za zadrievanje otrok so

A zasnovana samo za prenasanje
obremenitev, ki jih povzroéajo pravilno
namesceni sistemi za zadrievanje otrok. V
nobenem primeru jih ne smete uporabljati
za varnostne pasove za odrasle ali za
pritrditev drugih predmetov ali opreme na
vozilo.

Sedezi v drugi vrsti tega vozila so na obeh straneh
opremljeni s sti¢is¢em ISOFIX (kot je prikazano s puscico
na naslednji sliki), ki je povezano s sistemom za
zadrzevanje otrok ISOFIX. Pri namestitvi in odstranitvi
katerega koli sistema za zadrZevanje otrok vedno

upostevajte navodila proizvajalca.

Stozcasto plasti¢no tuljavo vstavite v sidrisce ISOFIX med
sedezno blazino in hrbtnim naslonom.

Pritrdilni element ISOFIX za sistem za zadrzevanje otrok
potisnite v Ze namesceno stozcasto plasti¢no tuljavo in
sklop pritrdite v sidris¢e ISOFIX.
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* Na zadnji strani hrbtnega naslona zadnjega sedeza je na
voljo zgorniji pritrditveni trak (kot je oznaceno s puscico
na zgornji sliki) za pomozno pritrditev sistema za
zadrzevanje otrok. Enojni zgornji pritrditveni trak
sistema za zadrZevanje otrok je treba namestiti skozi
prostor med drogovoma naslona za glavo zadnjega
sedeza, dvojne pritrdilne elemente pa je treba namestiti
na zunanji strani posameznega droga naslona za glavo
zadnjega sedeza.

Opomba: Pri uporabi univerzalno odobrenih

sistemov za zadrievanje otrok, namescenih na
sedez, je treba uporabiti zgornji pritrditveni trak.
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Po namestitvi z zmerno silo potisnite ali stresite sistem
za zadrZevanje otrok, da preverite, ali je ustrezno
pritrjen.
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Skupine sistemov za zadrZevanje otrok in poloZaj za namestitev

Dovoljeni so samo odobreni in primerni sistemi za zadrzevanje otrok. Otroci, visji od |,5 metra, lahko uporabljajo originalne
varnostne pasove vozila. Sistemi za zadrzevanje otrok morajo biti skladni z ustreznimi predpisi ali standardi, kot sta predpisa

EU ECE-R44 in ECE-R129.

Utezna skupina

Sedezni polozaji

Sovoznik spredaj

Druga vrsta sedezev —

Druga vrsta

zunanji del sedezev - sredina
Skupina 0 (do 10 kg) X U U
Skupina 0+ (do 13 kg) X U U
Skupina | (od 9 do 18 kg) X u! u!
Skupina Il (od 15 do 25 kg) X u! u!
Skupina Ill (od 22 do 36 kg) X u! u

Opomba: Opis ¢rk v tabeli: U = primerno za univerzalne sisteme za zadrzevanje otrok, odobrene za to utezno skupino;
X = sedezni polozaj ni primeren za sisteme za zadrzevanje otrok v tej utezni skupini.

I Ce sistem za zadrzevanje otrok med namestitvijo ovira naslon za glavo, nastavite naslon za glavo v najvisji polozaj. Ce
teZave ne morete odpraviti, odstranite in ustrezno shranite naslon za glavo.
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Odobreni polozaji sistemov za zadrzevanje otrok (za sisteme ISOFIX)

Utezna skupina
Skupin | Skupin " . . \ . |
a0 a0+ Skupina | Skupina II' | Skupina lll
Polozaj pritrditve
. . Obrnjen Obrnjen Obrnjen Obrnjen
Obrnjen nazaj . . . .
naprej nazaj naprej naprej
Do 13 kg 9-18 kg 15-25 kg 22-36 kg
Velikostni razred
Sovoznik spredaj Vrsta sistema za Brez sistema ISOFIX
zadrzevanje otrok
ISOFIX na obeh Velikostni razred C, D, E2 A, B, Bl2 C, D2 - -
straneh druge Vrsta sistema za
vrste sedezev zadrZevanije otrok I IL, 1UF L L L
b Velikostni razred
ruga vrsta - .
sedevey — sredina Vrsta sistema za Brez sistema ISOFIX
zadrzevanje otrok
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Opomba: IL = primerno za posebne sisteme za zadrZevanje otrok ISOFIX iz poluniverzalne kategorije na seznamu.
Oglejte si seznam vozil, ki ga priporoca proizvajalec sistemov za zadrzevanje otrok.

IUF = primerno za naprej obrnjene sisteme za zadrzevanje otrok ISOFIX iz univerzalne kategorije, odobrene za uporabo
v tej utezni skupini in velikostnem razredu ISOFIX.

I Ce sistem za zadrZevanje otrok med namestitvijo ovira naslon za glavo, nastavite naslon za glavo v najvisji polozaj. Ce
teZave ne morete odpraviti, odstranite in ustrezno shranite naslon za glavo.

2 Velikostni razred ISOFIX za univerzalne in poluniverzalne sisteme za zadrzevanje otrok je dolocen z velikimi ¢rkami od A do
G. Te identifikacijske ¢rke so prikazane na sistemih za zadrzevanje otrok ISOFIX.
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Tabela sistemov za zadrzevanje otrok velikosti |

Ta tabela podaja priporocila glede namestitvenega polozaja
sistemov za zadrzevanje otrok velikosti | in primernosti za
ustrezno velikost otroka.

Vrsta
sistema za
zadrzevanj

e otrok

Spredniji
sovoznikov
sedez

Zadnji
zunanji
sedez

Zadnji
sredinski
sedez

Sistem za X U X
zadrZevanje
otrok
velikosti |
Sistem za X -B X
zadrzevanje
otrok s
pomoznim
sedezem

Opomba: |-U pomeni, da so pogoji primerni za naprej
obrnjen ali nazaj obrnjen sistem za zadrzevanje otrok
velikosti I.

I-B pomeni, da so pogoji primerni za naslednje: naprej
obrnjen sistem za zadrzevanje otrok s pomoznim sedezem
skupine I/l ISOFIX in naprej obrnjen sistem za
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zadrzevanje otrok velikosti | za otroka z visino 100—150 cm

(priblizno 39-59 palcev).

X pomeni, da pogoji niso primerni za sistem za zadrzevanje
otrok velikosti I.

Opomba: Priporoéljivo je, da otroci, stari 18 mesecev,
uporabljajo sistem za zadrZevanje otrok Britax Baby
Safe, otroci, stari 3 leta, sistem za zadrievanje otrok
Duo Plus, otroci, stari 6 let, pa sistem za zadrZevanje
otrok Kidfix Il S. Uporabite vodilo varnostnega pasu
(varnostna za$éitna naprava) in podaljSek stranskega
priklju¢ka. Ko uporabljate podaljSek stranskega
prikljuéka, ga raztegnite do skrajne zunanje strani. Za
otroke, starejSe od 10 let, priporoéamo uporabo
sistema za zadrZevanje otrok Nania Dream.
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Sistem za zadrzevanje otrok skupine 0/0+

NIKOLI ne namestite nazaj obrnjenega

A sistema za zadrievanje otrok na sovoznikov
sedez z aktivirano sovoznikovo zra¢no
blazino.

Sistemi za zadrZzevanje otrok, ki jih je mogoce nastaviti v
leZeci polozaj, so optimalna izbira za dojencke, ki so lazji
od 10 kg (obiajno za mlajSe od 9 mesecev), ali za
dojencke, ki so lazji od 13 kg (obicajno za mlajSe od 24
mesecev).

Sistem za zadrZevanje otrok skupine |

NIKOLI ne namestite nazaj obrnjenega sistema
A za zadrZevanje otrok na sovoznikov sedei z
aktivirano sovoznikovo zra¢no blazino.

Nazaj obrnjeni sistemi za zadrZevanje otrok so najbolj
primerni za dojencke, katerih teza je 9-18 kg (obicajno za
starejSe od 9 mesecev in mlajSe od 4 let). Uporabljajo se
lahko tudi naprej obrnjeni sistemi za zadrzevanje otrok.
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Sistem za zadrzevanje otrok skupine Il Sistem za zadrZevanje otrok skupine 111
Diagonalni del varnostnega pasu mora Diagonalni del varnostnega pasu mora potekati
potekati ¢ez ramo in zgornji del telesa, stran c¢ez ramo in zgornji del telesa, stran od vratu.
od vratu. Medeni¢ni del pasu mora potekati Medenic¢ni del pasu mora potekati ez boke,
éez boke, stran od trebuha. stran od trebuha.

Kombinacija otroskega sedeza ter medenicnih in ramenskih
pasov je najprimernejsa za otroke, katerih teza je 22-36 kg

Kombinacija sistema za zadrzevanje otrok ter medenicnih in katerih viSina je pod |,5 m (obicajno za otroke, ki so stari
in ramenskih pasov je najbolj primerna za otroke, katerih okoli 7 let ali starejSi od 7 let).

teza je 15-25 kg (obicajno za starejSe od 3 let in mlajse

od 7 let).
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Varnostne klju¢avnice za otroke

NIKOLI ne puscajte otrok v vozilu brez
nadzora.

Koraki za omogocanje ali onemogo¢anje

varnostnih klju¢avnic za otroke so naslednji:

» Odprite ustrezna zadnja vrata in premaknite

rocico v smeri puscice, da aktivirate klju¢avnico za
otroke.

* Premaknite rocico v polozaj odklepa v obratni smeri
puscice, da onemogocite varnostno kljucavnico za
otroke.

Ko je varnostna klju¢avnica za otroke zaklenjena, zadnjih

vrat na ustrezni strani ni mogoce odpreti iz notranjosti

vozila, lahko pa jih odprete z zunanje strani vozila.
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Sistem za nadzor stabilnosti karoserije

Sistem za nadzor stabilnosti karoserije

Sistem za nadzor stabilnosti karoserije vkljucuje dinamicni
sistem za nadzor stabilnosti (SCS) in sistem za
preprecevanije zdrsa pogonskih koles (TCS).

Sistem za nadzor stabilnosti je zasnovan za pomo¢ vozniku
pri nadzoru smeri voznje. Ko sistem zazna, da se vozilo ne
premika v predvideni smeri, posreduje z uporabo zavorne
sile na ustreznih kolesih ali z elektri¢nim sistemom, da
prepreci drsenje in stabilizira smer voznje s popravljanjem
podkrmiljenja ali prekrmiljenja.

Sistem za preprecevanje zdrsa pogonskih koles prispeva k
ohranjanju nadzora nad vozilom z izboljSanjem oprijema
vozila in stabilnosti voznje. Sistem za preprecevanje zdrsa
pogonskih  koles spremlja hitrost voznje vsakega
posameznega kolesa. Ce zazna vrtenje enega kolesa v
prazno, samodejno zavira to kolo in prenese navor na
nasprotno kolo, ki se ne vrti v prazno. Ce se obe kolesi
vrtita v prazno, se zmanjsa izhodni navor, da lahko sistem
nadzira vrtenje koles, dokler se ponovno ne vzpostavi
oprijem.

Sistem za nadzor stabilnosti in sistem za preprecevanje
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zdrsa pogonskih koles se samodejno vklopita, ko je stikalo za
zagon v polozaju ON/READY (vklop/pripravljenost).
Izklopite ju lahko s stikalom na zaslonu razvedrilnega sistema.
Opomba: Onemogocanje sistema za nadzor stabilnosti
in sistema za preprecevanje zdrsa pogonskih koles ne bo
vplivalo na delovanje protiblokirnega zavornega sistema.
Pri voZnji s sneZnimi verigami vedno onemogocite sistem
za nadzor stabilnosti in sistem za preprecevanje zdrsa
pogonskih koles.

Opomba: Sistema za nadzor stabilnosti in sistema za
preprecevanje zdrsa pogonskih koles ni mogoce izklopiti,
ée je aktiviran prilagodljiv tempomat.

Ponovni zagon sistema za nadzor stabilnosti
karoserije

Ko se akumulator po izpraznitvi ali odklopu ponovno vklopi,
se prizgejo opozorilne lu¢ke nadzora stabilnosti karoserije,
sistem za dinamicni nadzor stabilnosti/preprecevanje zdrsa
pogonskih koles pa ne deluje pravilno.

V  tem primeru je treba inicializirati elektricno
servokrmiljenje (EPS), tj. premaknite volan od blokade do
blokade. Opozorilne lucke elektricnega servokrmiljenja (EPS)
in opozorilne lucke nadzora stabilnosti karoserije ugasnejo,
sistem za dinamicni nadzor stabilnosti/preprecevanje zdrsa

pogonskih koles pa se ponovno aktivira.
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Protiblokirni zavorni sistem (ABS)

Ko vozite z veliko hitrostjo ali obstaja nevarnost
drsenja po vodi, tj. plast vode onemogoca
ustrezen stik med pnevmatikami in cesti$¢em,
protiblokirni zavorni sistem ne more premagati
fiziénih omejitev ustavitve vozila na kratki
razdalji. V teh primerih je voznik dolian
vzdrZevati varno razdaljo do drugih vozil.

Nikoli NE izvajajte hitrega zaporednega
pritiskanja na zavorni pedal, saj bo to prekinilo
delovanje protiblokirnega zavornega sistema,
kar lahko podaljsa zavorno pot.

Protiblokirni zavorni sistem se v glavnem uporablja za
samodejno prilagoditev zavorne sile vsake zavore pri
zaviranju, kar lahko prepreci blokiranje koles in s tem
nevarne situacije, kot je izguba smeri ali stranski zdrs med
zaviranjem v sili.

Ta sistem vozniku omogoci ohraniti nadzor nad
krmiljenjem v primeru zaviranja v sili, kar zagotovi
stabilnost vozila in izboljSa varnost.

V normalnih pogojih zaviranja se protiblokirni zavorni
sistem ne bo aktiviral. Ce pa zavorna sila preseze
oprijem med pnevmatikami in cestis¢em, kar povzrodi
blokiranje koles, se bo protiblokirni zavorni sistem
samodejno aktiviral. To boste prepoznali po hitrem

pulziranju zavornega pedala.

V izrednih razmerah mora voznik uporabiti polno zavorno
silo, da sprozi protiblokirni zavorni sistem, tudi ce je
povrsina cestiS¢a spolzka.

Opomba: Na mehkih povrsinah, kot je sneg, pesek ali
gramoz, imajo lahko vozila, opremljena s protiblokirnim
zavornim sistemom, daljSo zavorno pot od tistih brez
protiblokirnega zavornega sistema. Razlog za to je, da
blokirana kolesa na mehkih povrsinah ustvarijo zagozdo
pred naleino povrsino pnevmatike (ali ob strani v
primeru krmiljenja). Ta uéinek pomaga vozilu, da se
ustavi pri zaviranju ali spremeni smer pri krmiljenju.

POMEMBNO
e Ceprav lahko protiblokirni zavorni sistem mocno

izboljSa varnost voznje, je varnost pretezno $e vedno
odvisna od standardnega vedenja voznika pri voznji.

» Obicajni zavorni sistem Se naprej deluje in nanj ne
vpliva delna ali popolna izguba protiblokirnega

zavornega sistema (ABS).

163



VARNO ZAPUSTITE DOM

Parkirna zavora

Parkirni zavorni sistem - elektronska
parkirna zavora (EPB)

V primeru okvare elektronske parkirne zavore,

A zaradi katere je ni mogoce sprostiti, se
posvetujte s pooblaséenim serviserjem MG, da
izvede zasilno rocno sprostitev.

Sistem elektronske parkirne zavore lahko vklopite in

izklopite na dva nacina:

* Rocno upravljanje: Ko je vozilo varno parkirano,
povlecite stikalo elektronske parkirne zavore navzgor,
da vklopite sistem elektronske parkirne zavore. Stikalo
za zagon postavite v polozaj ON/READY
(vklop/pripravljenost), pritisnite zavorni pedal in
pritisnite stikalo elektronske parkirne zavore, da
izklopite sistem elektronske parkirne zavore.

* Samodejno delovanje: Prestavite v prestavo P, da
vklopite sistem elektronske parkirne zavore, ko je
vozilo varno parkirano. Vozilo varno parkirajte na ravni
cesti ali cesti z majhnim naklonom, preklopite stikalo za
zagon v polozaj READY (pripravljenost), pritisnite na
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zavorni pedal in preklopite iz prestave P v drugo prestavo, da

izklopite sistem elektronske parkirne zavore.

Ce indikatorja {B) v stikalu elektronske parkirne zavore in v
instrumentnem sklopu zasvetita, to pomeni, da se je sistem
elektronske parkirne zavore vklopil. Ce indikatorja (&) v
stikalu elektronske parkirne zavore in v instrumentnem
sklopu ugasneta, to pomeni, da se je sistem elektronske
parkirne zavore izklopil.

Opomba: Ko zapuséate vozilo, je treba aktivirati
elektronsko parkirno zavoro.

Opomba: Pri zategovanju ali sprostitvi elektronske
parkirne zavore se lahko zaslisi zvok motorja.

Opomba: Na strmem klancu prestavljanje iz prestave P
ne bo izklopilo sistema elektronske parkirne zavore. V
tem primeru rocno izklopite sistem elektronske parkirne
zavore ali uporabite funkcijo za zadrievanje vozila na
klancu elektronske parkirne zavore.

POMEMBNO

Sistema elektronske parkirne zavore ni mogoce vklopiti
ali izklopiti, e je akumulator vozila izpraznjen. V tem
primeru uporabite vzigalni kabel za zagon v sili, glejte
»Zagon v sili« v poglavju »Odziv na izredne razmere na

cesti«.
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Pomoc¢ pri speljevanju

Ce je voznikov varnostni pas pripet, je elektriéni sistem
zagnan, je izbrana prestava D ali R in je pedal za plin
pritisnjen za speljevanje, se elektronska parkirna zavora
samodejno sprosti.

Funkcija zaviranja v sili

Neustrezna uporaba elektronske parkirne

A zavore lahko povzroci nesrece in telesne
poskodbe. Elektronske parkirne zavore NE
uporabljajte za zaviranje vozila, ko se vozilo
premika, razen v sili.

Med zaviranjem v sili z elektronsko parkirno
n zavoro NE izklopite vZigalelektri¢nega sistema,
saj lahko to povzroci resne poskodbe.

Ce med voinjo odpove obi¢ajna zavora, lahko sprozite
zaviranje v sili tako, da stikalo elektronske parkirne zavore
potegnete navzgor in ga drzite. Med zaviranjem v sili se oglasi
zvocno opozorilo. Postopek zaviranja se prekine, ko spustite
stikalo elektronske parkirne zavore.
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Pomozni zavorni sistem

Pomozni zavorni sistem je sestavljen iz elektronskega
sistema za porazdelitev zavorne sile (EBD)* in
elektronskega sistema za pomoc¢ pri zaviranju (EBA).

Elektronski sistem za porazdelitev zavorne sile* samodejno
porazdeli zavorno silo med sprednja in zadnja kolesa, da ima
vozilo optimalno zavorno zmogljivost pri razlicnih pogojih
obremenitve.

Elektronski sistem za pomo¢ pri zaviranju med zaviranjem
v sili poveca zavorno silo na vsakem kolesu, da pomaga
vozniku s hitro sprozitvijo protiblokirnega zavornega
sistema, kar skrajsa zavorno pot.
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Samodejno zadrzevanje

A

A

A

Funkcija samodejnega zadrievanja ne more
zagotoviti stabilnosti vozila pri speljevanju ali
zaviranju na klancu, zlasti na spolzkih ali
poledenelih povrsinah.

Ko samodejno zadrievanje ustavi vozilo iz
razlogov, kot je ustavitev motorja, sprostitev

varnostnega pasu ali pritisk na stikalo
samodejnega  zadrZevanja, se  aktivira
elektronska parkirna zavora. Ni mogoce

zagotoviti, da bo vozilo stabilizirano v vseh
primerih. Ce so na primer zadnja kolesa na
spolzkem cestiscu ali je naklon vozila prevelik,
sistem morda ne bo mogel prepreciti nevarnih
razmer (ve¢ kot 20 %). Pred izstopom se
prepricajte, da je vozilo varno stabilizirano.

NE zapuscajte vozila, ko deluje motor in je
aktivna funkcija samodejnega zadrZevanja.

Samodejno zadrievanje ne more zagotoviti
delovanja elektronske parkirne zavore v vseh
primerih, ko je viig izkljuéen. Preden zapustite
vozilo, se prepricajte, da je elektronska parkirna
zavora aktivirana in da je vozilo stabilizirano.

Med uporabo avtomatskih avtopralnic mora biti
funkcija samodejnega zadrZevanja izklopljena,
sicer se lahko elektronska parkirna zavora
nenadoma sproZi in povzroéi skodo na vozilu.

Ce se mora vozilo med voznjo pogosto ustaviti za dalj$a
obdobja (npr. ¢akanje na semaforju, ustavljanje na klancu ali
prometne situacije »ustavi in speljic v mestu), vam lahko
funkcija samodejnega zadrzevanja pomaga pri stabilizaciji
vozila, tako da lahko odstranite nogo z zavornega pedala, ko
vozilo stoji in je funkcija samodejnega zadrzevanja aktivna.
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Samodejno zadrzevanje ima 3 stanja, kot sledi:

| Stanje pripravljenosti:

Ko je voznik pripet z varnostnim pasom, so voznikova
vrata zaprta in elektricni sistem deluje, pritisnite stikalo
za samodejno zadrZevanje, da preklopite funkcijo iz
izkloplienega stanja v stanje pripravljenosti. Indikator
stikala za samodejno zadrZzevanje zasveti.

2 Upravljanje:

Ko se vozilo premika naprej, pritisnite zavorni pedal
do dolocene globine. Ko se vozilo popolnoma ustavi,
se funkcija samodejnega zadrzevanja preklopi iz stanja
168

pripravljenosti v stanje parkiranja. V tem stanju sveti zeleni
indikator ) v instrumentnem sklopu.

Ko je samodejno zadrzevanje v stanju parkiranja in izberete
prestavo D in pritisnete na pedal za plin, se bo funkcija
samodejno sprostila.

Samodejno zadrZevanje se sprosti iz stanja parkiranja, ce
izberete prestavo R.

3 IZKLOP:

Ponovno pritisnite stikalo za samodejno zadrzevanje, da
funkcijo onemogocite.

Samodejno zadrZevanje bo v nekaterih okoli¢inah zapustilo
stanje parkiranja, npr. ob sprostitvi varnostnega pasu, izklopu
elektri¢nega sistema, daljSem ¢asu mirovanja ali pritisku stikala
za zadrzevanje. V tem primeru se bo aktivirala elektronska
parkirna zavora.

Opomba: Ce je zavorni pedal pritisnjen in pritisnete
stikalo za izklop samodejnega zadrievanja, sistem NE
zategne parkirne zavore.

Opomba: Ko je vozilo v prestavi P, se funkcija
samodejnega zadrievanja ne bo aktivirala.
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Sistem za zadrzevanje vozila na klancu
(HHC)

A

A

Pri voZnji v hrib je nemogoce, da bi sistem v
vseh okolisc¢inah (npr. spolzka tla, sneg, led
itd.) zadrial vozilo v mirujoéem stanju, zato
mora voznik nenehno biti pozoren na stanje
vozila.

Ko sistem za zadrZevanje vozila na klancu
deluje, je vozniku strogo prepovedano
zapustiti vozilo, sicer lahko pride do hude
nesrece.

Med speljevanjem v klanec v razmerah, ko se
vozilo pogosto ustavlja, pred vsakim
speljevanjem za nekaj sekund mocno
pritisnite na zavorni pedal.

Sistem za zadrzevanje vozila na klancu pomaga vozniku tako,
da »drzi« vozilo med speljevanjem v klanec. Ce voznik spusti
zavorni pedal, sistem vozilo za kratek cas zadrZi na mestu.

Sistem za zadrzevanje vozila na klancu se aktivira, ko so

istocasno izpolnjeni naslednji pogoji:

* Voznikov varnostni pas je pripet in voznikova vrata so
zaprta.

* Vorzilo se enakomerno ustavi na klancu.

 Sistem za nadzor stabilnosti je brez napak.

* Elektronska parkirna zavora/rocna parkirna zavora je
brezhibna in sproscena.

* Napajalni sistem je zagnan.

* V prestavi D ali R.

* Pred zagonom je bil zavorni pedal pritisnjen z zadostno
silo.

Opomba: Sistem za zadrZevanje vozila na klancu
lahko deluje tudi pri vzvratni voZnji v klanec.
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Aktivna zascita proti prevracanju (ARP)
Aktivna zas¢ita proti prevracanju (ARP)

Sistem aktivne zascite proti prevracanju pomaga zagotoviti
stabilnost vozila. Ne predstavlja zagotovila, da se vozilo ne
bo prevrnilo.

Ko obstaja nevarnost prevracanja vozila med dinami¢no
voznjo (npr. pri menjavi voznega pasu) ali enakomerno
voznjo (npr. pri voznji v zanki), bo aktivna zas¢ita proti
prevracanju samodejno izvedla zaviranje zunanjih koles, da
povzroci podkrmiljenje vozila in prepreci prevracanje.

Opomba: Ko deluje aktivna zaséita proti prevraéanju,
je prisotno podkrmiljenje in normalno je, da vozilo ne
krmili v skladu s pri¢akovanji voznika.

Opomba: Sistem aktivne zas¢ite proti prevracanju ne
more premagati fizikalnih zakonov. To je podporni
sistem, ki pomaga zagotoviti stabilnost vozila v skrajnih
razmerah. Ne predstavlja zagotovila, da se vozilo ne bo
prevrnilo.
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Krmilni sistem varnostnih utripalk pri
zaviranju v sili (HAZ)*

Ce izvedete manever zaviranja v sili in so med voznjo
izpolnjeni doloceni pogoji, bo zavorna lu¢ka samodejno
utripala, da opozori voznike za vami, kar zmanjsa tveganje
za nesrece zaradi trka od zadaj.

Opomba: Ce varnostne utripalke upravljate roéno, to
prekine funkcijo krmilnega sistema varnostnih
utripalk pri zaviranju v sili.

Ko vozilo prekine manever zaviranja v sili, se funkcija po
nekaj sekundah izklopi.

Opomba: Ko hitrost vozila pade pod 10 km/h in
zavorne luci ne utripajo vec, se varnostne utripalke
samodejno priigejo. Na kratko pritisnite gumb za
varnostne utripalke ali poveéajte hitrost nad 20 km/h
za 5 sekund, da izklopite varnostne utripalke.
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Sistem za opozarjanje na peSce

Za izboljSanje varnosti je vase vozilo opremljeno s sistemom
za opozarjanje na pesce. Ko vozilo vozi z nizko hitrostjo z
elektricnim pogonom, sistem nadzoruje zvocnik, ki z
zvokom opomni pesce v bliZini na vasSo prisotnost.

Strategije oglasanja opozoril

Zvocnik se oglasi, ko so izpolnjeni vsi naslednji pogoji:
| Vozilo je PRIPRAVLJENO.

2 Sistem za opozarjanje na pesce je brezhiben.

3 Med pospesevanjem je hitrost vozila manjsa od 30 km/h;
med zmanjSevanjem hitrosti pa manjSa ali enaka
25 km/h.
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Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah
(TPMS)

Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah ne
A more nadomestiti rednega vzdrievanja in
preverjanja stanja in tlaka pnevmatik.

Uporaba opreme, ki oddaja na frekvencah,
A podobnih frekvencam sistema za nadzor
tlaka v pnevmatikah, lahko moti delovanje
sistema. Zaradi tega se lahko priige
opozorilo ali zabeleZi zacasna napak

Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah nadzoruje tlak v
pnevmatikah z radijskimi valovi in tehnologijo zaznavanja.
Senzor sistema za nadzor tlaka v pnevmatikah lahko
spremlja tlak v pnevmatikah vozila in podatke poslje
sprejemniku v vozilu. Tlak v pnevmatikah lahko pri
nekaterih vozilih preverite na zaslonu razvedrilnega
sistema, pri drugih vozilih pa prek vmesnika potovalnega
racunalnika. Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah vas
lahko opomni na nizek tlak v pnevmatikah, vendar ne
more nadomestiti obicajnega vzdrzevanja pnevmatik. Za
vzdrzevanje pnevmatik glejte »Pnevmatike« v razdelku

»Vzdrzevanjex.

Opomba: Sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah
voznika le opozori na nizek tlak v pnevmatiki in je ne
napolni.

- Ce lucka za okvaro sistema za nadzor tlaka v

pnevmatikah sveti in se prikaZze opozorilno sporodilo, kot je
»XX Tyre Pressure Insufficient« (nezadosten tlak v
pnevmatiki XX) ali »XX Tyre Pressure Low« (nizek tlak v
pnevmatiki), svetujemo, da <¢&im prej ustavite vozilo,
preverite tlak v pnevmatikah in pnevmatike napolnite do
standardne vrednosti tlaka. Nalepka s tlaki v pnevmatikah,
pritrjena na stebricku B, oznacuje standardno vrednost
tlaka, ki jo zahtevajo pnevmatike vasega vozila, ko so hladne.
Voznja s premalo napolnjenimi pnevmatikami lahko povzroci
pregrevanje in okvaro pnevmatike. Poleg tega nezadostna
napolnjenost poveca porabo goriva, skrajsa Zivljenjsko dobo
koles ter lahko vpliva na ucinkovitost delovanja in zaviranja
vozila.
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Samodejna priucitev sistema za nadzor tlaka v
pnevmatikah

Pri zamenjavi senzorja in sprejemnika sistema za nadzor
tlaka v pnevmatikah ali izvajanju rotacije pnevmatik je treba
izvesti samodejno priucitev sistema. Nekatera vozila lahko
za dokoncanje samodejne priucitve izvedejo naslednje
postopke:

| Izklopite in zaklenite vozilo za 25 minut.

2 |5 minut neprekinjeno vozite s hitrostjo, vecjo od
30 km/h, in med vozZnjo izvedite ve¢ zavojev.

Opomba: Prepricajte se, da je senzor sistema za nadzor
tlaka v  pnevmatikah  originalna  tovarniska
komponenta.

Opomba: Ce samodejna priuéitev ne uspe, se priige
kontrolna lu¢ka za okvaro sistema za nadzor tlaka v
pnevmatikah. Poskusite ponoviti zgornje postopke.

Ce imate med samodejno priuditvijo kakrsna koli vprasanja,
se za veC informacij obrnite na lokalnega pooblascenega
serviserja MG.
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Udobna izkusnja

Nastavitev sedeza

Prezracevalni sistem

Nadzorna plosca klimatske naprave
Vmesnik za upravijanje klimatske naprave

Gumbi za upravijanje razvedrilnega sistema na
volanu

Pametni vmesnik zaslona
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Nastavitev sedeza
Sprednji sedezi

Opomba: Zaradi razlicnih konfiguracij modelov
funkcije sprednjih sedezev niso povsem enake.

Roéna nastavitev

* Nastavitev naprej/nazaj
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Dvignite rocaj (1) pod sedezno blazino, potisnite sedez v
ustrezen poloZaj, in spustite rocaj. Prepricajte se, da se je
sedez zaskocil.

Nastavitev visine blazine*

Veckrat dvignite rocaj (2), da dvignete sedezno blazino,
in veckrat pritisnite rocaj (2) navzdol, da spustite sedezno
blazino.
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* Nastavitev kota hrbtnega naslona
Dvignite rocaj (3), da nastavite hrbtni naslon na
ustrezen naklon, in spustite rocaj, da ga blokirate.

Zadniji sedezi

.
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* Zlaganje zadnjih sedezev
Ce Zelite poveati prtljazni prostor, najprej popolnoma
spustite (ali odstranite) vse naslone za glavo na zadnjih
sedeZih, povlecite upravljalni rocici na obeh straneh
navzgor in naslone sedeZev nagnite naprej.

Opomba: Ce nasloni za glavo zadnjih sedeiev niso
povsem spusceni ali ¢e je hrbtni naslon sprednjega
sedeia preveé¢ nagnjen nazaj, je zelo verjetno, da bo
zlaganje  zadnjih sedeiev poskodovalo naslon
sprednjega sedeZa ali naslone za glavo zadnjih sedezev.

* Odpiranje in blokiranje hrbtnih naslonov zadnjih sedeZev
Ce zelite razklopiti naslon zadnjega sedeZa, povlecite
upravljalno rocico naslona navzgor, da sprostite naslon iz
zaklenjenega stanja, in potisnite naslon, da doseze polozaj
blokade; naslon je blokiran, ko zaslisite klik.

Opomba: Ko vracate hrbtni naslon zadnjega sedeia v
Zeleni poloZaj, se prepricajte, da zadnji varnostni pasovi
niso uklesceni.

Upravljanje naslona za glavo

Nastavite visino naslona za glavo tako, da je

A njegov vrh v ravnini z vrhom potnikove glave. Ta
poloZaj lahko zmanjsa tveganje za poskodbe
vratu v primeru trka. NE nastavljajte ali
odstranjujte naslonov za glavo, ko se vozilo
premika.

NE obesajte ni¢esar na naslon za glavo ali drog
A naslona za glavo.
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Naslon za glavo je zasnovan tako, da prepreci premik
glave nazaj v primeru trka ali zaviranja v sili, s ¢imer
zmanjsa tveganje za poskodbe glave in vratu. Visino
razdeljenega naslona za glavo je mogoce nastaviti
rocno.

Ko nastavljate naslon za glavo iz nizkega v visok polozaj,
povlecite naslon neposredno navzgor in ga nezno
pritisnite navzdol, ko doseZete Zeleno visino, ter se
prepriajte, da je blokiran. Ce Zelite odstraniti naslon
za glavo, pritisnite in drzite gumb vodilne tulke (kot
kaze puscica) na levi strani naslona za glavo, nato pa
potegnite naslon za glavo navzgor, da ga odstranite.
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Ce zelite nastaviti naslon za glavo iz visokega v nizki polozaj,
pritisnite gumb vodilne tulke (kot kaze puscica) na levi strani
naslona za glavo in potisnite naslon za glavo navzdol; spustite
gumb, ko dosezete Zeleno vi§ino, in nezno pritisnite naslon za
glavo navzdol, da ga blokirate.
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Prezracdevalni sistem

o U A W N —

Stranski zracniki

Zracniki vetrobranskega stekla
Sredinski zracniki

Zraéniki sprednjih stranskih oken
Zracniki sprednjega prostora za noge

Zadniji zracniki*
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Klimatski sistem se wuporablia za uravnavanje
temperature, hitrosti, vlaznosti in Cistoce zraka v vozilu.
Svez zrak vstopi skozi resetko za dovod zraka pod
vetrobranskim steklom in filtrirni element klimatske
naprave. Vedno zagotovite, da na resetki za dovod zraka
ni ovir, kot so listi, sneg ali led.

Filtrirni element klimatske naprave

Filtrirni element klimatske naprave se uporablja za
filtriranje zraka. Za ohranjanje popolne ucinkovitosti je
treba filtrirni element zamenjati v priporocenih servisnih
intervalih.
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Zraéniki

Regulacija sredinskih zra¢nikov

Za odpiranje ali zapiranje zracnika premaknite gumb na
sredini letvic z ene strani na drugo. Zraéni tok usmerite tako,
da gumb premaknete navzgor ali navzdol ali z ene strani na
drugo.
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Regulacija stranskih zra¢nikov Regulacija zadnjih zraénikov”
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Za odpiranje ali zapiranje zracnika premaknite gumb na o o - .
sredini letvic z ene strani na drugo. Zracni tok usmerite Za odpiranje ali zapiranje zracnika premvalfnlte gumb na
tako, da gumb premaknete navzgor ali navzdol ali z ene sredini letvic z ene strani na drugo. Z.racnl tok u.smerlte
strani na drugo. tako, da gumb premaknete navzgor ali navzdol ali z ene

strani na drugo.
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Nadzorna plos¢a klimatske naprave

Nadzorna plosca A*

Bliznjica vmesnika klimatske naprave

|
2 Gumb za odmrzovanje/susenje

3 Gumb za ogrevanje zadnjega stekla

4 BliZnjice za vklop/izklop klimatske naprave

BliZnjice za vklopl/izklop klimatske naprave

Dotaknite se bliznjice, da vklopite/izklopite klimatsko
napravo.

Opomba: Ce klimatsko napravo vklopite z bliznjico za
upravljanje, se vse funkcije vrnejo v stanje pred
izklopom.

Gumb za odmrzovanje/susenje

Dotaknite se gumba za odmrzovanje/susenje — kontrolna
lu¢ka gumba sistem  vklopi  funkcijo
182

zasveti in

odmrzovanja/susenja, da odstrani roso ali zmrzal na
vetrobranskem steklu in sprednjih oknih.

Ponovno se dotaknite gumba za odmrzovanje/susenje, da
prekinete funkcijo odmrzovanja/suSenja in vrnete sistem v
prejsnje stanje.

Vklop/izklop funkcije hlajenja in preklapljanje nacina krozenja
zraka ne prekliceta funkcije odmrzovanja/susenja; aktivacija
prekli¢e funkcijo

nacina porazdelitve zraka

odmrzovanja/susenja.
Gumb za ogrevanje zadnjega stekla

Grelni elementi na notranji strani zadnjega stekla
se zlahka poskodujejo. NE drgnite in ne opraskajte
notranjosti stekla. NE lepite nalepk na grelne
elemente.

Dotaknite se gumba za ogrevano zadnje steklo, da
omogocite/onemogocite funkcijo ogrevanega zadnjega stekla.
Funkcija je omogocena, ko indikator sveti, in onemogocena, ko
indikator ugasne. Funkcija ogrevanega zadnjega stekla se
samodejno izklopi, ko je omogocena in nekaj ¢asa deluje.

Opomba: Funkcija ogrevanega zadnjega stekla bo
delovala le, ko je vozilo v stanju READY/RUNNING
(pripravljenost/delovanje).
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Nadzorna ploséa B*

I Gumb za vklop/izklop klimatske naprave in gumb za
uravnavanje temperature

Gumb za nadzor hitrosti ventilatorja

3 Gumb za nastavitev nacina notranjega/zunanjega
kroZenja zraka

4 Nacin obraza in nog

5 Nacin nog

6 Nacin vetrobranskega stekla in nog

7 Nacin obraza

8 Gumb za ogrevanje zadnjega stekla*

9 Nacin odmrzovanja/susenja vetrobranskega stekla

183



UDOBNA IZKUSNJA

Vmesnik za upravljanje klimatske naprave

Vmesnik za upravljanje klimatske naprave - povezano vozilo *

Vrstica za uravnavanje temperature

I

2 Vrstica za nadzor hitrosti ventilatorja

3 Nadin recirkulacije zraka

4 Nacin porazdelitve zraka

5 Vklopl/izklop klimatske naprave

6 Vklop/izklop sistema

7 Vmesnik za izhod iz klimatske naprave
Vkloplizklop sistema Nacin porazdelitve zraka
Dotaknite se gumba za vklop/izklop sistema na krmilnem Izberite ustrezen gumb na dotik za nacin porazdelitve zraka, da
vmesniku, da vklopite/izklopite sistem. prilagodite nacin porazdelitve zraka.

. . Po potrebi lahko veckrat aktivirate tri nacine porazdelitve

Vkloplizklop klimatske naprave zralfa P
Dotaknite se gumba na dotik za vklop/izklop klimatske Nacin vetrobranskega stekla: Usmerija zrak v zracnike
naprave, da vklopite/izklopite klimatsko napravo. vetrobranskega stekla/zra¢nike za odmrzovanje in zracnike

sprednjih stranskih oken.
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Opomba: V tem naéinu bo majhna koliéina zraénega
toka usmerjena v stranske zracnike.

Nacdin obraza: Usmerja zrak v stranske in sredinske
zracnike.

Nacin nog: Usmerja zrak v zracnike prostora za noge.

Opomba: V tem naéinu bo majhna koliéina zraénega
toka usmerjena v stranske zracnike, zracnike
vetrobranskega steklalzraénike za odmrzovanje in
zracnike sprednjih stranskih oken.

Nacin vetrobranskega stekla in obraza: Usmerja zrak v
zracnik vetrobranskega stekla/zracnik za odmrzovanje,
zracnike sprednjih stranskih oken ter stranske in sredinske
zracnike.

Nacin vetrobranskega stekla in nog: Usmerja zrak v zracnik
vetrobranskega stekla/zracnik za odmrzovanje, zracnike
sprednjih stranskih oken ter zracnike prostora za noge.

Opomba: V tem nacinu bo majhna koli¢ina zraénega
toka usmerjena v stranske zracnike.

Nacin obraza in nog: usmerja zrak v stranske in sredinske
zracnike ter zracnike v prostoru za noge.

Nacin vetrobranskega stekla, obraza in nog: Usmerja
zraéni tok v zracnik vetrobranskega stekla/zra¢nik za

odmrzovanje, zracnike sprednjih stranskih oken, stranske in
sredinske zracnike ter zracnike v prostoru za noge.

Nacin recirkulacije zraka

Po potrebi se dotaknite gumba za nacin recirkulacije zraka,
da nastavite nacin recirkulacije zraka.

V nadinu notranje recirkulacije klimatski sistem izboljsa
krozenje zraka v vozilu, da zadosti zahtevam hitrega hlajenja
ali ogrevanja, hkrati pa lahko prepreci vstop umazanega
zunanjega zraka v vozilo.

Med zunanjim krozZenjem klimatski sistem ¢rpa zrak od zunaj,
da dovede svez zrak v vozilo.

Opomba: Ce pustite sistem v naéinu notranje
recirkulacijg, lahko povzrodite, da se vetrobransko steklo
zarosii Ce se to zgodi, vklopite naéin
odmrzovanjalsusenja.

Uravnavanje temperature

Dotaknite se vrstice za uravnavanje temperature, da nastavite
temperaturo zraka, ki ga dovajajo zracniki.

Nadzor hitrosti ventilatorja

Dotaknite se vrstice za nadzor hitrosti ventilatorja, da
nastavite hitrost ventilatorja.
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Gumbi za upravljanje razvedrilnega

sistema na volanu
1 | 2 3
Il. IlH
i 6 54 .

N\

I Gumb funkcije za prepoznavanje govora
Na kratko pritisnite za vklop funkcije prepoznavanja
govora povezanega telefona; ponovno na kratko
pritisnite za izhod iz funkcije prepoznavanja govora.

2 Gumb za telefon BT
Na kratko pritisnite za sprejem dohodnega klica in
dolgo pritisnite za konc¢anje klica.
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4 Gumb za prikaz

3 Gumb za nastavitev funkcije (gumb OK)
V nadinu informacijsko-razvedrilnega sistema: premik
navzgor: povecanje glasnosti; premik navzdol: zmanjsanje
glasnosti; premik v levo: prejsnja skladba; premik v desno:
naslednja skladba; kratek pritisk: utiSanje ali preklic
utisanja.
informacijsko-razvedrilnega
sistema/instrumentov
Gumb za prilagajanje funkcij je dvonamenski gumb, ki ob
pritisku preklopi upravljanje med prikazovalnikom
instrumentov in informacijsko-razvedrilnim sistemom.

5 Desni gumb z bliznjico

Ta funkcijski gumb lahko prilagodite v nastavitvah vozila
na domacdi strani.

6 Levi gumb z bliznjico

Ta funkcijski gumb lahko prilagodite v nastavitvah vozila
na domacdi strani.
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Pametni vmesnik zaslona

Osnovne operacije

Nadzorna plos¢a

I 7 ( Gumb DOMOV)
Kratek pritisk za vrnitev na glavni vmesnik; dolg
pritisk za ponovni zagon sistema.

2 Gumb za zmanjsanje glasnosti

3 Gumb za povecanje glasnosti

Glavni sistemski vmesnik

Stran

Podrsajte levo in desno, da prikazete vse ikone sistemskih
funkcij, kot so glasba, radio, videoposnetki, telefon
Bluetooth, klimatska naprava itd.

1 2

I Informacije o zvo¢nem viru
Prikazuje informacije o stanju glasbe/radia, vklju¢no z
imenom skladbe, mozZnostjo predvajanja/premora itd.
2 Vrstica stanja
Prikazuje Bluetooth, vreme, cas itd.

3 Kartica domace strani
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Vkljuéno z glasbo, telefonom Bluetooth, mobilnim
internetom itd.
Kliknite za vstop v ustrezen funkcijski vmesnik.

4 Menijska vrstica
Prikaze pet ikon funkcij bliznjic: DOMOV, navigacija,
glasbeni radio s tehnologijo Bluetooth, telefon, Moje
vozilo. Pritisnite in drzite ikone menijske vrstice
(razen ikone DOMOYV), da uredite menijsko vrstico.

Opomba: Slike v tem poglavju sluZijo samo za
referenco. Vsebina, prikazana na vmesniku, se lahko
razlikuje glede na razlicne konfiguracije vozil, razlicice
programske opreme, trine regije itd. Za natanéne
informacije glejte dejanski diagram vmesnika vozila.

Seznanjanje in povezovanje s tehnologijo
Bluetooth

Koraki, ki so potrebni za seznanjanje naprave Bluetooth in
povezovanje, so naslednji:
| Dotaknite se polja [Bluetooth] v vmesniku za
nastavitve, da odprete vmesnik za povezavo
Bluetooth, in vklopite stikalo Bluetooth.

2 V telefonu odprite funkcijo Bluetooth in poiscite
to razvedrilno konzolo, da jo seznanite.
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3 Telefon bo prejel zahtevo za seznanjanje s tehnologijo
Bluetooth. Potrdite zahtevo in kliknite »Pair« (seznani).

4 Po uspesSnem seznanjanju se v vrstici stanja vozila prikaze
simbol . Ce seznanjanje ne uspe, poskusite ponoviti
zgornje korake.

Uspesno seznanjeni telefoni bodo shranjeni na seznamu
zgodovine seznanjanja. Dotaknite se seznama imen telefonov,
e zelite vzpostaviti povezavo Bluetooth s telefonom, in se
dotaknite moznosti [Disconnect] (prekini povezavo), ce
zelite prekiniti povezavo Bluetooth. Dotaknite se moznosti
[Remove the device] (odstrani napravo), da telefon
odstranite s seznama naprav v zgodovini seznanjanja.
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Povezava med vozilom in mobilnim
telefonom

Opomba: Zaradi razlik med modeli mobilnih
telefonov in razli¢éicami sistema nekateri mobilni
telefoni morda ne bodo mogli normalno uporabljati
funkcije medsebojne povezave med vozilom in
mobilnim telefonom.

Splosne funkcije

Dolgo pritisnite lebdeco Zogo na vmesniku projekcijskega
zaslona za medsebojno povezavo, ki jo lahko povlecete po
potrebi. Po sprostitvi se prikaze rob lebdece Zoge.

Ce zelite zapustiti zaslon in se vrniti na domado stran,
kliknite na lebdeco Zogo na pametnem vmesniku zaslona.
Ko je vzpostavljena medsebojna povezava med vozilom in
mobilnim telefonom, ponovno odprite vmesnik in pred
izhodom iz zaslona prikazite obraz.

Apple CarPlay

Apple CarPlay omogoca informacijsko interakcijo med
mobilnim telefonom Apple in vgrajenim informacijsko-
razvedrilnim sistemom, vkljuéno z zemljevidom, glasbo,
telefonom, prepoznavanjem glasu itd.

Nacin povezave

| Preverite, ali ima vas iPhone funkcijo CarPlay in ali je
vklopljena.

2 Povezite mobilni telefon z informacijsko-razvedrilnim
sistemom z odobrenim kablom USB.

3 V glavnem vmesniku se dotaknite obmodja [Apple
CarPlay] za vstop v vmesnik Apple CarPlay.

4 Ko sta vozilo in mobilni telefon uspesno povezana, lahko
iPhone upravljate z  zaslonom informacijsko-
razvedrilnega sistema.

5 Pritisnite gumb HOME (domov) na nadzorni plos¢i, da
se vrnete na glavni vmesnik sistema. Ce se Zelite vrniti
na domaco stran vozila, kliknite ikono G na domadi
strani zaslona.

Android Auto

Android Auto omogoca informacijsko interakcijo med
mobilnim telefonom in vgrajenim informacijsko-razvedrilnim
sistemom, vkljuéno z zemljevidom, glasbo, telefonom,
glasovnimi ukazi itd.
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Nacéin povezave

190

Povezite mobilni telefon z informacijsko-razvedrilnim
sistemom z odobrenim kablom USB.

V glavnem vmesniku se dotaknite obmodja [Android
Auto], da odprete vmesnik Android Auto.

Ko sta vozilo in mobilni telefon uspeSno povezana,
lahko sistem Android Auto upravljate prek zaslona
informacijsko-razvedrilnega sistema.

Pritisnite gumb HOME (domov) na nadzorni plos¢i, da
se vrnete na glavni vmesnik sistema. Ali pa kliknite EEl
na domaci strani zaslona, da se vrnete na domaco
stran vozila.

Navigacija
Opozorila in varnostne informacije

Navigacijski sistem vam z vgrajenim sprejemnikom GPS
pomaga najti pot do cilia. MG3 NAVIGATION (navigacija
MP3) ne oddaja polozaja GPS, kar pomeni, da vam zunanji
uporabniki ne bodo mogli slediti.

Pomembno je, da na zaslon pogledate le, ko je to varno. Ce
ste voznik vozila, vam priporocamo, da pot nacrtujete in
pregledate pred zacetkom potovanja. Nacrtujte pot pred
odhodom in se ustavite, ¢e jo morate spremeniti.

Upostevati morate prometne predpise. Ce skrenete z
nacrtovane poti, navigacijski sistem ustrezno spremeni
navodila.

Aktivacija

Ko prvi¢ zaZenete navigacijski sistem, je treba izvesti nekaj
korakov za njegovo nastavitev.

Za aktivacijo navigacijskega sistema je potreben signal GPS.
Sistem zaZenite na obmocju z mo¢nim signalom GPS.



UDOBNA IZKUSNJA

Ce signal GPS ni na voljo, boste prejeli opozorilo. V tem
primeru se odpeljite na primernejSo lokacijo in ponovno
zaZenite sistem.

Za aktiviranje navigacijskega sistema sledite naslednjim
korakom:
| Preberite in sprejmite licenéno pogodbo za koncnega
uporabnika. To je potrebno za uporabo izdelka.

2 Preberite in potrdite opozorilo, da morate med
uporabo navigacije vedno upoStevati dejanske
prometne predpise in se popolnoma posvetiti voznji.

Navigacijski pogled

Navigacijski sistem deluje z digitalnimi zemljevidi, ki niso
le rac¢unalniske razli¢ice obi¢ajnih papirnatih zemljevidov.
Podobno kot pri papirnatih zemljevidih so tudi pri
digitalnih  zemljevidih v dvodimenzionalnem nacinu
prikazane ulice in ceste. Tudi visina je prikazana v barvah.

Ce zelite brskati po okolici, se kjer koli dotaknite
zemljevida. Prikazejo se gumbi za preklop med
tridimenzionalnim in dvodimenzionalnim pogledom ter za
vrtenje in povecevanje zemljevida. S potegom prsta lahko
zemljevid tudi premaknete v poljubno smer.

Funkcije, ki so na voljo v tem pogledu, se razlikujejo med
voznjo brez cilja in navigacijo po nacrtovani poti.

Voznja brez cilja

Ce nimate nacrtovane poti, se v navigacijskem pogledu na
zemljevidu prikazejo nasledniji zaslonski gumbi in informacije:

é‘/: e ---l..... J/ Aj ‘ = ,‘
o l I
6 5

4 3

191



UDOBNA IZKUSNJA
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Iskanije cilja
Dotaknite se, da nastavite cilj poti. Za podrobna
navodila glejte »lzbira cilja« v nadaljevanju.

Shranjene lokacije

Dotaknite se za pomik do predhodno shranjene
lokacije. To vkljucuje vas domaci/sluzbeni naslov.
Dotaknite se moznosti yHome« (dom) ali »Work«
(sluzba), da dolocite njuno lokacijo, nato pa z istima
gumboma poiscite pot.

Navigacijski meni

Z dotikom lahko odprete navigacijski meni, v
katerem lahko dostopate do drugih delov
navigacijskega sistema.

Oznaka trenutnega polozaja

Trenutni poloZaj je privzeto prikazan kot modra
puscica. Ko polozaj GPS ni na voljo, je oznaka
trenutnega poloZaja prozorna in prikazuje vas zadnji
znani polozaj.

Ime ulice

Prikazuje ime trenutne ulice. Ce se polja dotaknete,
se odpre zaslon »Kje sem« z informacijami o vasi
trenutni lokaciji.

6 Opozorilo o omejitvi hitrosti
Med voinjo prikazuje trenutno hitrost.

Voznja s ciljem

V navigacijskem pogledu so med navigacijo na zemljevidu
prikazani naslednji zaslonski gumbi, podatkovna polja in
informacije o poti:

2 3
|

1
I') 300m 30, Qusi du Louvre sy
.
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17 16 15 14 13

Naslednji manever
To se prikaze, ¢e prvemu manevru hitro sledi
naslednji.

Predogled naslednjega zavoja
Prikazuje vrsto naslednjega manevra in njegovo
razdaljo.

Naslednja ulica
PrikaZe ime naslednje ulice.
Podatkovna polja

V treh podatkovnih poljih so prikazane naslednje
informacije: predvideni ¢as prihoda na cilj, preostali

¢as potovanja in preostala razdalja do cilja.

Privzete vrednosti lahko spremenite tako, da se
dotaknete obmodja, kjer so prikazana podatkovna polja.
Parkirisca v okolici cilja

Prikaze se v blizini ciljp. Z dotikom lahko preverite,
katera parkiriS¢a so na voljo v okolici vasega cilja.

Meni cilja

Prikaze se v blizini cilja. Z dotikom lahko preverite
povzetek potovanja, meni pa vam omogoca tudi ogled
lokacij v okolici Zelenega cilja. Prav tako lahko shranite
trenutno lokacijo.

Informacije o voznem pasu

Na vecpasovnih cestah prikazuje vozne pasove pred vami
in njihove smeri. Poudarjene puscice oznacujejo vozne
pasove in smeri, ki jih morate izbrati.
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8 Oznaka trenutnega polozaja
Trenutni polozaj je privzeto prikazan kot modra
pusCica. Ko polozaj GPS ni na voljo, je oznaka
trenutnega poloZaja prozorna in prikazuje vas zadnji
znani polozaj.

9 Nacrtovana pot
Nacrtovana pot je prikazana kot zelena ¢rta.

10 Opozorilni prometni znak
Prikazuje opozorila za trenutno cesto (na primer
nevarnosti, ostre ovinke).

Il Kazipot
Prikazuje razpolozljive cilje in Stevilke cest, in sicer
podobno, kot so dejansko navedene zunaj vozila.

12 Storitve na avtocesti
Ko potujete po avtocesti, lahko z dotikom preverite
podatke o naslednjih storitvah na poti (bencinske
érpalke, restavracije).

w

Navigacijski meni

Z dotikom lahko odprete navigacijski meni, v katerem
lahko dostopate do drugih delov navigacijskega
sistema.

14 Ime ulice
Prikazuje
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ime trenutne ulice. Ce se polja

dotaknete, se odpre zaslon »Kje sem« z informacijami o
vasi trenutni lokaciji.

Tridimenzionalni predmeti

Prikazujejo hribe, gore, ceste, orientacijske tocke in
stavbe v tridimenzionalnem pogledu.

Opozorilo o opozorilni tocki

Ta funkcija uporabnika obvesti, da se priblizuje radarjem
za merjenje hitrosti, Solskim obmodjem, Zelezniskim
prehodom itd. Prepricajte se, da je ta funkcija zakonita v
drzavi, v kateri nameravate voziti.

Opozorilo o omejitvi hitrosti
Prikazuje trenutno omejitev hitrosti na cesti, po kateri
vozite.

Ce se priblizujete avtocestnemu izvozu ali zapletenemu
krizis¢u in so na voljo potrebne informacije, se zemljevid

nadomesti s tridimenzionalnim prikazom razcepa. To lahko

izklopite v nastavitvah/navigacijskem pogledu.

Ob vstopu v predor se zemljevid nadomesti s splosno sliko
predora. To lahko izklopite v nastavitvah/navigacijskem
pogledu.
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Navigacijski meni

Dotaknite se polja =, da odprete navigacijski meni:
Dotaknite se moznosti »Multipoint Route« (vectockovna
pot), da sestavite pot z dodajanjem vec tock poti v
prilagojenem vrstnem redu. Glejte »Ustvarjanje poti z ve¢
tockami.
Dotaknite se moznosti »Setting« (nastavitev), da
prilagodite delovanje navigacijske programske opreme.
Glejte »Nastavitve«.
V navigacijskem meniju so na voljo tudi naslednji dodatni
upravljalni elementi:
* Nacin tridimenzionalnega pogleda
Oznacuje nacin prikaza zemljevida (privzeto je to
tridimenzionalni pogled). Dotaknite se, da spremenite
pogled v dvodimenzionalni nacin ali dvodimenzionalni
nadin s severom zgoraj.
* Vklop zvoka
Izklopite glasovno vodenje ali izklopite vse zvoke
navigacijskega sistema.
Pri navigaciji z naértovano potjo so na voljo tudi naslednje
moznosti menija:
* Dotaknite se moznosti »Add stopover« (dodaj
postanek), da na pot dodate vmesni cilj.

* Dotaknite se moznosti »Delete Route« (izbrisi pot), da
izbriSete naslednjo tocko poti ali celotno pot.

* Dotaknite se moznosti »Route Summary« (povzetek poti),
da si na zemljevidu ogledate celotno pot in jo po potrebi
spremenite.

* Na zaslonu povzetka poti se lahko dotaknete moznosti
»Alternatives« (alternative), da preverite alternativne poti
do cilja ter po potrebi izberete drugo.

* Na zaslonu povzetka poti se lahko dotaknete tudi polja A
, da dostopate do naslednjih dodatnih moznosti:
prednostne nastavitve poti, izogibanje in nacrt potovanja.

Izbira cilja z moZnostmi hitrega iskanja

Na istem zaslonu za iskanje lahko iS¢ete naslove, zanimive

tocke, shranjene lokacije ali nedavne cilje. V tem razdelku je

prikazano, kako lahko izvedete navigacijo do vnaprej

dolocenih lokacij, kot so:

« parkiriSca, bencinske ¢rpalke in restavracije kot pogoste
zanimive tocke

* vasi nedavni cilji

* vase shranjene lokacije

* lokacija, opredeljena z geografskimi koordinatami
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Upravljanje

Dotaknite se moznosti »Search« (iskanje), da odprete

zaslon za kombinirano iskanje. Izberite cili med
naslednjimi:
| Izberite zanimivo tocko: parkirisca, bencinske
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érpalke, restavracije.
V vseh primerih se iskanje izvaja v blizini vase
trenutne lokacije.

Ce zelite spremeniti obmocje iskanja na drugo
mesto, se na naslednjem zaslonu dotaknite moznosti
»Around Here« (v okolici).

Izberite prejsnji cilj; ¢e navigacijskega sistema ne
uporabljate prvi¢, se na zaslonu prikaze tudi seznam
prejsnjih ciljev. Dotaknite se katerega koli od njih, ¢e
ga Zelite znova uporabiti kot cilj, ali pa s prsti brskajte
po seznamu.

Izberite shranjeno lokacijo: dotaknite se polja ¥ za
dostop do predhodno shranjenih lokacij. Ce $e niste
nastavili domacega ali sluzbenega naslova, lahko to
storite na naslednjem zaslonu. Kasneje bosta hitro
dostopna v glavnem navigacijskem pogledu.

Prikaze se zemljevid z izbranim ciliem na sredini. Po potrebi se
dotaknite zemljevida drugje, da spremenite cilj. Na novi lokaciji
se prikaze kazalec #.

Dotaknite se moznosti »Select« (izberi), da potrdite cilj.
Sistem hitro izracuna celotno pot in jo prikaze na zemljevidu.
Ce zelite takoj zaeti z navigacijo, poéakajte nekaj sekund ali se
dotaknite moznosti »Start«.

Na tem zaslonu lahko na ve¢ nacinov preverite in prilagodite
nacrtovano pot: Dotaknite »Alternatives«
(alternative), da to pot primerjate z drugimi moznimi potmi.
Dotaknite se polja , ce Zelite spremeniti prednostne
nastavitve poti (na primer nacin naértovanja poti in vrste cest),
nastaviti izogibanje ali prikazati nacrt potovanja.

se moznosti

Izbira cilja po imenu ali naslovu

Na istem zaslonu za iskanje lahko iScete naslove, zanimive
tocke, shranjene lokacije ali nedavne cilje.
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V tem razdelku je prikazano, kako lahko izvedete
navigacijo do naslova ali lokacije z vnosom njenega imena:

Dotaknite se moznosti »Search« (iskanje), da odprete
zaslon za kombinirano iskanje.

Dotaknite se moznosti »Name or address« (ime ali
naslov) in zacnite vnasati naslov (ime ulice in hisna
Stevilka) ali ime lokacije, ki je lahko zanimiva tocka,
prej$niji cilj ali ena od shranjenih lokacij.

Pod poliem za vnos besedila je prikazano obmodje
iskanja. Privzeto je nastavljeno globalno obmodje, kar
pomeni, da bo iskanje potekalo na zelo Sirokem
obmodju okoli vase trenutne lokacije. Dotaknite se
tega gumba, Ce Zelite spremeniti obmocje iskanja na
drugo mesto.

Vnesite nekaj znakov in v ozadju se bo zacelo iskanje.
V vedini primerov vam ni treba vnesti celotnega imena
ali naslova cilja. Za nekaj sekund prekinite tipkanje, da
se nad tipkovnico prikaZejo rezultati iskanja.
Dotaknite se ustreznega rezultata iskanja.

Ce $e ni prikazan, nadaljujte s tipkanjem ali pa s prstom
premaknite rezultate iskanja, da skrijete tipkovnico in
zacnete brskati po seznamu v celozaslonskem nacinu
(tipkovnico lahko znova omogodite tako, da se
dotaknete vnosnega polja na vrhu zaslona).

Dotaknite se polja A, ce Zelite razvrstiti seznam
rezultatov iskanja po ustreznosti, imenu ali razdalji.

5 Prikaze se zemljevid z izbranim ciliem na sredini.
Po potrebi se dotaknite zemljevida drugje, da
spremenite cilj. Na novi lokaciji se prikaze kazalec &.
Dotaknite se polja ., ¢e Zelite izbrano lokacijo shraniti
med shranjene lokacije.

6 Dotaknite se moznosti »Select« (izberi), da potrdite cilj.

7 Sistem hitro izracuna celotno pot in jo prikaze na
zemljevidu.
Ce 7elite takoj zaleti z navigacijo, pocakajte nekaj sekund
ali se dotaknite mozZnosti »Start«.
Na tem zaslonu lahko na ve¢ nacinov preverite in
prilagodite nacrtovano pot:
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I Dotaknite se moznosti »Alternatives« (alternative),
da to pot primerjate z drugimi moznimi potmi.

2 Dotaknite se polja ., ¢e Zelite spremeniti prednostne
nastavitve poti (na primer nacin nacrtovanja poti in
vrste cest), nastaviti izogibanje ali prikazati nacrt
potovanja.

Ustvarjanje poti z vec tockami

Nacrtovana pot ima lahko pred koncnim ciliem vec
vmesnih ciljev (postankov, vmesnih tock). Pot z vec
tockami lahko ustvarite na naslednje nacine:

Dodajanje postanka na obstojeco pot

Izberite cilj, kot je opisano v prejsnjih poglavjih. Na
zaslonu zemljevida se dotaknite polja =, da odprete
navigacijski meni.

Dotaknite se moznosti »Add Stopover« (dodaj postanek),
e Zelite dodati vmesno tocko poti. Koraki so enaki kot
pri prvem cilju.

Ustvarjanje nove vectockovne poti

I Na zaslonu zemljevida se dotaknite polja =, da
odprete navigacijski meni.
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Dotaknite se moznosti »Multipoint Route« (vectockovna
pot).

Dotaknite se moznosti »Destination« (cilj), ¢e Zelite
dodati kateri koli nacrtovani cilj. Koraki so enaki kot v
prejsnjih poglavjih.

Zdaj imate na voljo ve¢ moznosti za dodajanje nove tocke
poti:

Dotaknite se moznosti »Final Destination +« (koncni cilj
+), Ce zelite dodati nov cilj na konec poti. S tem
spremenite pre;jsniji cilj v tocko na poti.

Dotaknite se moznosti »Insert Waypoint +« (vstavi tocko
poti +) med katerimi koli to¢kami na poti, ¢e Zelite na pot
dodati postanek.

Dotaknite se moznosti »...« ob kateri koli tocki poti za
dostop do dodatnih moznosti, kot so spreminjanje
vrstnega reda na poti, brisanje ali shranjevanje tocke poti
ali preverjanje njene lokacije na zemljevidu. lkona .~ vam
ponuja dodatne moznosti: izbriSete lahko celotno pot ali
pa optimizirate vrstni red tock na poti ali vrstni red vseh
tock na poti, vklju¢no s ciliem.

Ko koncate, se dotaknite moznosti »Calculate Route«
(izracunaj pot), da zaZenete navigacijo.
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Meni z nastavitvami
Ce zelite prilagoditi navigacijske nastavitve, se dotaknite
polja = in nato moznosti »Setting« (nastavitev).

V meniju z nastavitvami so na voljo naslednje moznosti:

Prednostne nastavitve poti

Nacin nacrtovanja poti: dotaknite se moznosti »>«, da
preklopite med hitrimi, preprostimi in zelenimi (varcevanje
z gorivom) vrstami poti.

Vrste cest: izberite, katere vrste cest Zzelite vkljuciti ali
izkljugiti pri naértovanju poti. Ce na primer ne zelite kupiti
vinjete, onemogocite moznost poti s cestnino.

Zvok

Prilagodite razlicne glasnosti zvoka in natancno nastavite
obnasanje glasovnega vodenja.

Opozorila

Omejitev hitrosti: nastavite, ali Zelite biti opozorjeni na
prekoracitev hitrosti. Dolocite lahko dovoljeno
odstopanje, kar pomeni, da boste opozorjeni, e ste
malo pod ali nad zakonsko dovoljeno mejo.

Vrste opozoril: z glavnim stikalom lahko upravljate vsa
opozorila (na primer o radarjih za merjenje hitrosti ali
nevarnih lokacijah) ali natanéno nastavite opozorila po
posameznih vrstah opozoril.

Opozarjanje na radarje je obifajno onemogoceno, ce ste v
drzavi, kjer so taksna opozorila prepovedana. V vsakem
primeru se prepricajte, da je uporaba te funkcije zakonita v
drzavi, v kateri jo nameravate uporabljati. Uporabljate jo na
lastno odgovornost.

Navigacijski pogled

Natancno prilagodite videz zaslona zemljevida.
Izbirate lahko med razli¢nimi barvnimi shemami zemljevidov
za dnevno in noéno voznjo.

S stikalom ob vsaki postavki omogodite ali onemogocite

dolocene funkcije zemljevida in navigacije, kot so:

* tridimenzionalne znamenitosti in stavbe

* vrstica napredka poti, ki prikazuje napredek na
nacrtovani poti
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* ikona za avtocestne storitve
» samodejni pregled, ki med voznjo po daljSih cestah
poveca zemljevid

« realisticen prikazovalnik smerokazov nad cesto

« tridimenzionalni stati¢ni prikaz razcepa v zapletenih
kriziscih

 prikaz predora, ko se v dolgih predorih izgubi signal GPS

Regionalni

Spremenite jezik glasovnega vodenja in zvocnika ali
nastavite oblike ¢asa in datuma ter merske enote.

Informacije GPS

Prikazuje natancnost trenutnega signala GPS in Stevilo
satelitov v vidnem polju.

O tem

Preverite pravne in statisticne informacije o svoji
navigacijski programski opremi.

Zagon éarovnika za konfiguracijo

Zazenite carovnika za nastavitev in spremenite osnovne
nastavitve, povezane z navigacijo.
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Navodila za pametno pomoc pri voznji

Izjave o omejitvi odgovornosti za funkcijo
pametne pomoci pri vozniji

Pred uporabo funkcij pomocdi pri voznji mora

uporabnik prebrati, sprejeti, razumeti in

upostevati naslednje:

2

Trenutno vse razpoloZljive funkcije pametne pomoci
pri voznji zahtevajo, da voznik ohrani popoln nadzor
med celotnim postopkom voznje, zato to NI
popolnoma avtonomna voZnja. Za varnost in
zanesljivost taksnih funkcij bo treba doseci raven
voznje, ki dale¢ presega raven voznikov. lzvajanje
avtonomne voznje bo odvisno tudi od pravnih
predpisov in upravne odobritve (v nekaterih drzavah
to lahko traja dlje). Z razvojem in izboljSevanjem
taks$nih funkcij bo vaSe vozilo posodoblieno in
nadgrajeno na izvedljive naine (pod pogojem, da sta
programska in strojna oprema v vozilu takrat na
voljo).

Uporabnik in voznik morata skrbno prebrati,
preuciti, razumeti in izvajati ustrezno vsebino iz
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prirocnika za lastnika ter uporabljati te funkcije (in vse
povezane funkcije) v skladu z navedenimi zahtevami
(zlasti navodili za funkcionalne module in omejitvami
uporabe pametne pomodi pri voznji in pametne
vozniske kabine). Uporabnik in voznik morata vedno
zagotoviti popoln nadzor in odgovornost, upostevati
vse lokalne zakone in predpise za varnost v cestnem
prometu ter biti vedno pripravljena, da ponovno
prevzameta nadzor nad krmiljenjem in zaviranjem
vozila. V primeru kakrsne koli osebne ali premozenjske
Skode, ki jo povzrodi uporabnik ali voznik (na primer, ce
vozila ne uporablja v skladu z zahtevami iz priro¢nika
lastnika ali ce kadar koli ne prevzame nadzora nad
krmiljenjem in/ali zaviranjem, kot to zahteva zakon za
varnost v cestnem prometu), nosi uporabnik ali voznik
vso odgovornost in posledice.
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3 Funkcija pametne pomo¢i pri voznji ima lahko le
pomozno vlogo v dolocenih razmerah in NE more
nadomestiti voznikovega opazovanja cestnega okolja.
Voznik mora voziti previdno in se NE SME zanasati na
to funkcijo. V priro¢niku za lastnika so obvezno jasno
navedene razliéne omejitve uporabe pomoznih funkcij
(tj. okolis¢ine, v katerih dolocene funkcije ne smejo biti
omogocene, postanejo motene ali prenehajo delovati).

4 Funkcija pametne pomodi pri voznji ima zahteve za
popolno in uspesno delovanje, ki vkljucujejo pogoje, kot
so vreme, cestne povrsine in voznikovo upravljanje,
delovanje pa je lahko moteno, neuspesno ali omejeno
zaradi vec dejavnikov, ki niso povezani z napakami v
zasnovi in uporabi izdelka. Ce uporabnik in voznik ne
razumeta ali ne sprejmeta zgornjih izjav o omejitvi
odgovornosti, ne smeta uporabljati funkcij pametne
pomo¢i pri voznji. Ce so funkcije omogoéene, jih takoj
preklicite.

Delovanje kamere in radarja je lahko v doloéenih

A voznih, vremenskih in cestnih razmerah moteno.
Na obmocjih z zapletenimi prometnimi
razmerami, npr. v kriZis¢ih ali odcepih z zastoji,
ali slabimi splosnimi razmerami, MORA voznik
prevzeti popoln nadzor nad vozilom.

Pametni sistem za pomo¢ pri vozniji lahko s kamero zazna
informacije o cesti in okolju pred vozilom. Zagotovi lahko
opozorilna sporodila ali pa neposredno ukrepa, ko so
izpolnjeni doloceni pogoji, da vozniku pomaga pri varnejsem
in zanesljivejSem upravljanju vozila.

Opomba: Med voinjo NE uporabljajte nobenih stikal
informacijsko-razvedrilnega  sistema. Ce  Zelite

spremeniti nastavitve, se ustavite, ko to lahko storite
varno in zakonito.
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Kamera in radar

Kamera za pomoc¢ pri voznji

V vozilu so nameséene naslednje kamere: kamera za 360-
stopinjski pogled okoli vozila, modul sprednje kamere,
kamera za parkiranje (odvisno od specifikacije kupljenega
vozila).

Kamera izvaja identifikacijo ciliev v obliki vida in po
identifikaciji ciljev v okolici vozila zagotavlja identifikacijske
informacije za povezane funkcije.
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Polozaj namestitve kamere

I Kamera za 360-stopinjski pogled okoli vozila
2 Modul sprednje kamere

3 Kamera za parkiranje

Opomba: Konfiguracija kamer je odvisna od specifikacije
kupljenega vozila.

Opomba: Sprednja kamera naj bo vedno dcista in brez
ledu, snega, vode, prahu itd., da zagotovite pravilno
delovanje.
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Opomba: Ce ielite zagotoviti pravilno delovanje
kamere, naj bo vetrobransko steklo pred kamero
vedno ¢isto in brez predmetov, ki bi ovirali pogled med
kamero in vetrobranskim steklom.

Opomba: Ce na povriini kamere najdete tujke, le¢o
kamere obrisite z mehko krpo ali sperite z vodo (z

nizkim pritiskom). Pri ¢i$¢éenju kamere ne uporabljajte
visokotlaénega vodnega curka ali abrazivnih ali ostrih
predmetov.

Umerjanje kamere

Umerjanje sprednje kamere zahteva strokovno znanje in
orodja. Ce je potrebno umerjanje, se obrnite na
pooblascenega serviserja MG. Ponovno umerjanje modula
sprednje kamere je potrebno v naslednjih primerih:

* Pri modulu je prislo do nepravilne nastavitve, na

primer spremenil se je polozaj kamere.

* Odstranite/ponovno namestite kamero ali njen nosilec.
* Odstranite/ponovno namestite vetrobransko steklo.

* sprememba parametrov Stirikolesne poravnave.
Opomba: Ce je sprednji radar izpostavljen moénim
tresljajem ali rahlim udarcem, je treba preveriti

poloZaj namestitve radarja in ga po potrebi
ponovno umeriti.

Opomba: Za veé podrobnosti o umerjanju kamere se
obrnite na pooblas¢enega serviserja MG.

V naslednjih primerih bo zmogljivost zaznavanja
sprednje kamere ovirana:

* Prisotne so slabe vremenske razmere, v katerih je
vidljivost zmanjSana ali motena zaradi goste megle,
mocnega dezja, snega, prahu itd.

* Prisotna je slaba ali neugodna svetloba okolice, na primer
Sibka svetloba ponodi, slaba dodatna osvetlitev,
prekomerna svetloba zadnjih luci vozila pred vami,
svetloba nasproti vozecih vozil, nenadna sprememba
svetlosti s hitrim preskokom med svetlimi in temnimi
razmerami (vhod/izhod predora), voznja po povrsinah z
moc¢nimi odsevnimi lastnostmi (cestna povrsina, prekrita z
vodo ali snegom), predori, notranjost stavbe itd.
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Pogled sprednje kamere je delno ali v celoti Radar za pomoc¢ pri vozniji
blokiran zaradi ovir, npr. prahu, tujkov,
umazanije/blata, snega, prekomerne koli¢ine vode
(dezja), zmrzali ali vode, ki prsi s ceste na

Glede na specifikacijo je lahko vozilo opremljeno z
ultrazvo¢nimi radarji.
Ti se uporabljajo le za zagotavljanje identifikacijskih informacij

vetrobransko steklo.
za povezane funkcije po identifikaciji cilja v okolici vozila.

Obmocje  pogleda  vetrobranskega  stekla je
poskodovano. Polozaj namestitve radarja

Po odstranitvi/ponovni namestitvi sprednje kamere ali
vetrobranskega stekla niste izvedli umerjanja.

Sprednja kamera ni ustrezno pritrjena.

| Ultrazvocni radar
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Opomba: Konfiguracija radarjev je odvisna od
kupljenega vozila.

Opomba: Radarji naj bodo vedno disti in brez ledu,
snega, vode, prahu itd., da zagotovite pravilno
delovanije.

Opomba: Ce na povriini radarja najdete tujke, ga
obrisite z mehko krpo ali sperite z vodo (z nizkim

pritiskom). Pri ¢iS§€enju radarja ne uporabljajte
visokotlacnega vodnega curka ali abrazivnih ali ostrih
predmetov.

V naslednjih primerih bo zmogljivost
zaznavanja radarjev ovirana:

* Radar ali odbijac je prekrit s tujki, kot so led, sneg,
blato, nalepke, trakovi, obrobe itd.

* Za odbijac ste uporabili nedovoljene postopke
lakiranja in brizganja barve.

* Radar ali odbija¢ je poskodovan ali pa je spremenjen
njun polozaj namestitve.

* Na radar vplivajo elektromagnetne motnje druge
opreme.

* Vozilo je v majhnem in zaprtem prostoru, npr. v

majhni garazi.

* Vozilo vlece prikolico.

* Radar morda ne bo deloval pravilno na odprtem polju (na
primer na odprtem parkiriscu) ali na odprti cesti zaradi
omejene zmogljivosti zaznavanja.

Opomba: Sneg na radarju je treba odstraniti s krtaco,

led pa je najbolje odstraniti z razpriilom za
odmrzovanje.
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Tempomat s konstantno hitrostjo*

*  Gumb za nastavitev hitrosti ()

* Pilotno stikalo (2)
S tempomatom lahko voznik vzdrzuje konstantno hitrost
brez uporabe pedala za plin. To je Se posebej priro¢no med
voznjo po avtocesti ali med katero koli voznjo, pri kateri
je treba dlje ¢asa vzdrzevati konstantno hitrost.

Aktivacija sistema tempomata

Sistem tempomata lahko upravljate s stikalom tempomata

na levi strani volana.

| Ko je stikalo za zagon v polozaju ON/READY
(vklop/pripravljenost) in je hitrost vecja od 40 km/h,
kratko pritisnite pilotno stikalo (2), da aktivirate
sistem tempomata — kontrolna lucka tempomata s
konstantno hitrostjo na instrumentu sveti zeleno.
Ciljna hitrost sistema tempomata se nastavi na
dejansko hitrost, ko je aktiviran, ciljna hitrost pa je
prikazana pod kontrolno lucko tempomata s
konstantno hitrostjo. Po aktiviranju bo sistem
tempomata vzdrzeval cilino hitrost, ne da bi bilo
treba pritisniti pedal za plin.
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Ce je sistem tempomata v stanju pripravljenosti in je
trenutna hitrost vecja od 40 km/h, lahko sistem tempomata
vklopite tudi s pritiskom gumba za nastavitev hitrosti ().
Ciljna hitrost sistema tempomata se nastavi na dejansko
hitrost, ko je aktiviran, ciljna hitrost pa je prikazana pod
kontrolno lu¢ko tempomata s konstantno hitrostjo.

Opomba: Nastavitveni gumb lahko upravljate na razlicne
nacine, na primer s premikanjem navzgor/navzdol ali s
pritiskom. Ce pritisnete nastavitveni gumb, ko je aktiviran
tempomat s konstantno hitrostjo, se hitrost vozila
posodobi na trenutno hitrost.

Nastavitev ciljne hitrosti

Ko je aktiviran tempomat:

Vorzilo lahko Se vedno pospesite s pritiskom na pedal za plin
(na primer pri prehitevanju). Ko dosezete Zzeleno hitrost,
pritisnite gumb za nastavitev hitrosti (1), da posodobite ciljno
hitrost tempomata s trenutno hitrostjo.
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Potisnite gumb () navzgor/navzdol in ga drzite, da vozilo
samodejno pospesi ali upocasni, nato pa spustite stikalo,
ko dosezete Zeleno hitrost.

Poleg tega lahko nastavite hitrost tako, da potisnete gumb
navzgor/navzdol in ga spustite. Z vsakim potiskom se
hitrost poveca ali zmanjsa za priblizno | km/h.

Ko deluje tempomat, lahko vozilo Se vedno pospesite s
pritiskom na pedal za plin (npr. pri prehitevanju). Ko
spustite pedal za plin, se vozilo vrne na nastavljeno hitrost
tempomata.

Zacasna prekinitev

V naslednjih primerih se aktiven tempomat izklopi in

preklopi v stanje pripravljenosti, kontrolna lucka sistema

tempomata s konstantno hitrostjo na instrumentni plosci

pa sveti belo:

* Kratko pritisnite pilotno stikalo (2).

* Pritisnite zavorni pedal.

* Rodico za prestavljanje premaknete v polozaj N.

* Zaradi slabih cestnih razmer se lahko aktivira sistem
za nadzor stabilnosti (SCS). Iz varnostnih razlogov se
tempomat  samodejno  preklopi v  stanje
pripravljenosti.

* Na strmih pobodjih se lahko hitrost vozila pretirano

zmanj$a ali poveca, tempomat pa samodejno preklopi v
stanje pripravljenosti.
* Aktivira se elektronska parkirna zavora (EPB).

Nadaljevanje

Ce tempomat po izklopu ostane v stanju pripravljenosti,
premaknite gumb za nastavitev hitrosti (1) enkrat navzgor,
da ga ponovno aktivirate. V tem primeru je cilina hitrost
tempomata enaka ciljni hitrosti pred izklopom sistema
tempomata.

IZKLOP

Dolgo pritisnite pilotno stikalo (2), da izklopite sistem
tempomata.

Opomba:

* Ne uporabljajte tempomata s konstantno hitrostjo v
neprimernih razmerah, na primer v deZevnih dneh,
na spolzkih povrsinah ali v prometnih razmerah, ki
ne omogocajo vzdrievanja konstantne hitrosti.

209



PAMETNA POMOC PRI VOZNJI

VEDNO izklopite tempomat s konstantno hitrostjo, ko
ga ne uporabljate.

Ko je vozilo v naéinu »Sport« (Sportni naéin), ni
priporoéljivo uporabljati tempomata s konstantno
hitrostjo.

Med delovanjem sistema tempomata lahko dejanska
hitrost zaradi natanénosti krmiljenja ali razmer na
cesti nekoliko odstopa od ciljne hitrosti.

Pri prevelikem odstopanju dejanske hitrosti vozila od
ciline hitrosti zaradi naklona ali povrsine ceste itd. ali
sproZitve delovanja sistema za nadzor stabilnosti lahko
sistem tempomata s konstantno hitrostjo samodejno
preide v nacin »Standby«« (pripravljenost).

Ne pritiskajte stikala predolgo in ne pritiskajte ve¢
stikal hkrati, saj lahko to povzroci okvaro tempomata
s konstantno hitrostjo. Ce se to zgodi, ponovno
zaZenite vozilo, ko to lahko storite varno.
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Prilagodljivi tempomat (ACC)*

Sistem prilagodljivega tempomata je zasnovan

A kot sistem za udobje. Zagotavlja le pomoé
vozniku in NE nadomes¢a nobene voznikove
odgovornosti. Pri uporabi sistema
prilagodljivega tempomata je pomembno, da
voznik ves <cas ohranja koncentracijo in
pripravljenost za ukrepanje. V nasprotnem
primeru lahko pride do nesreé ali telesnih
poskodb.

Sistem prilagodljivega tempomata lahko tudi samodejno
preklaplja med tempomatom s konstantno hitrostjo in
tempomatom za sledenje vozilom, odvisno od tega, ali zazna
vozilo neposredno pred vami. S sistemom prilagodljivega
tempomata lahko vozite s konstantno hitrostjo v
dolocenem razponu hitrosti ali sledite vozilu pred vami na
nastavljeni razdalji med vozili. Ce sistem prilagodljivega
tempomata zazna vozilo na vasi vozni poti, lahko zmerno
zavira ali pospesuje, da ohrani izbrano razdaljo.

Opomba: Sistem prilagodljivega tempomata je
zasnovan za avtoceste in ceste v dobrem stanju.
Priporoéljivo je, da ga ne uporabljate na mestnih in
gorskih cestah.

Aktivacija prilagodljivega tempomata

Ko sledite vozilu pred seboj do ustavitve, se

A morate prepriéati, da neposredno pred vozilom
ni ovir ali drugih udeleZencev v prometu, na
primer pescev, preden zaénete znova slediti
vozilu pred seboj.

Med uporabo funkcije tempomata za sledenje

A vozilom je mocno priporocljivo, da se voznik ne
dotika pedala za plin. Kakrsna koli aktivacija
pedala za plin prilagodljivemu tempomatu
onemogoc€i, da bi samodejno zaviral, zato
vozilo nadzoruje le voznikovo upravljanje
pedala za plin.
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NE izstopajte iz vozila, ko sistem r/ ‘
prilagodljivega tempomata ohranja vozilo pri e —
miru. Pred izstopom iz vozila mora biti gumb
za prestavljanje v poloZaju P, stikalo za
vZig/Start/Stop pa izklopljeno.

Ce prilagodljivi tempomat ohranja vozilo pri \

miru, mora voznik Se vedno biti popolnoma 1 2
pozoren in pripravijen na roéno zaviranje. Ce

je sistem onemogocen, izklopljen ali preklican, I Nastavitveni gumb

vozilo ne bo ve¢ mirovalo, ampak se lahko 2 Pilotno stikalo

remakne naprej ali zdrsne nazaj. ’ . " .
L4 prej 4 Sistem  prilagodljivega tempomata lahko nastavite s

Med voinjo v ovinku lahko prilagodljivi kombinacijo stikal na zaslonu razvedrilnega sistema in na levi

n tempomat aktivno zmanjsa hitrost vozila, da
ohrani stabilnost in varnost vozila. I Ce je stikalo na zaslonu razvedrilnega sistema v stanju
izklopa, je sistem prilagodljivega tempomata v stanju

strani volana.

izklopa.

2 Preklopite stikalo na zaslonu razvedrilnega sistema v stanje
vklopa in kratko pritisnite pilotno stikalo (2).
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Kontrolna  lucka  prilagodljivega  tempomata v
instrumentnem  sklopu sveti modro, prilagodljivi
tempomat pa je v aktiviranem stanju. Hitrost mora biti
viSja od 5 km/h za prvo aktivacijo. Njegova ciljna hitrost
je dejanska hitrost ob aktivaciji. Ce je hitrost vasega vozila
manjsa od 30 km/h, je ciljna hitrost sistema nastavljena na
30 km/h. Ce je hitrost spredaj vozecega vozila vedja od
ciline hitrosti vasega vozila, bo vase vozilo ohranilo ciljno
hitrost pri voznji s konstantno hitrostjo. Ce je hitrost
spredaj vozecega vorzila nizja od ciljne hitrosti, se vklopi
funkcija za sledenje vozilom. V instrumentnem sklopu se
prikaze shematski prikaz vozila pred vami. Ko ste v nadinu
za sledenje vozilom, lahko sledite vozilu pred seboj do
ustavitve. Ce je &as ustavitve krajsi od dologenega &asa,
lahko vozilo samodejno zacne slediti vozilu pred vami, v
nasprotnem primeru pa morate ponovno vklopiti sistem
prilagodljivega tempomata v skladu z instrumentnim
pozivom.

Opomba: Roéna deaktivacija elektronskega
nadzora stabilnosti (ESC) bo ovirala delovanje
sistema prilagodljivega tempomata.

Prilagoditev ciljne razdalje
prilagodljivega tempomata

sledenja

Ko je aktiviran sistem prilagodljivega tempomata,

premaknite nastavitveni gumb v desno (za povecanje razdalje
sledenja) ali v levo (za zmanjSanje razdalje sledenja). Na voljo
so 3 nastavitve razdalje, nastavitev razdalje pa se prikaze v
instrumentnem sklopu.

Izberite ustrezno razdaljo sledenja glede na razliko v relativni
hitrosti v primerjavi z vozilom pred vami; vecja kot je
relativna hitrost, daljSo razdaljo sledenja je treba izbrati.
Vedno upostevajte prometne in vremenske razmere, saj
razpon izbirne razdalje sledenja morda ne bo primeren za vse
voznike in vozne razmere.

Ciljna hitrost prilagodljivega tempomata
Nastavitev

Ko je aktiviran sistem prilagodljivega tempomata:

* S pedalom za plin pospesite do Zelene hitrosti, pritisnite
gumb za nastavitev (1) ter spustite gumb za nastavitev in
pedal za plin. Vozilo bo peljalo z Zeleno hitrostjo.

* Premaknite nastavitveni gumb navzgor in ga drzite — ciljna
hitrost se bo povecevala, dokler se Zelena hitrost ne
prikaze v instrumentnem sklopu. Ko sistem ugotovi, da
pred vami ni vozila ali da vozilo pred vami presega vnaprej
izbrano razdaljo za sledenje, je mogoce hitrost vozila
povecati na nastavljeno hitrost.
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* Premaknite nastavitveni gumb navzdol in ga drzite — ciljna
hitrost se bo zmanjSevala, dokler ne spustite gumba na
Zzeleni hitrosti (prikaz v instrumentnem sklopu), nakar se
bo hitrost vozila zmanjSala na nastavljeno hitrost.

Opomba: Ce vozilo pred vami nenehno izvaja moéne
manevre pospeSevanja ali zaviranja, prilagodljivi
tempomat morda ne bo mogel natancno vzdrievati
zahtevane razdalje med vozili. Yoznik mora vedno biti
osredotocen in pozoren na trenutni poloZaj vozila in
situacijo, da lahko po potrebi izvede manevre zaviranja
ali izogibanja.

Zacasno prenehanje delovanja prilagodljivega
tempomata

Ko je sistem prilagodljivega tempomata aktiven, na kratko
pritisnite pilotno stikalo, da preklicete funkcijo, in sistem bo
presel v stanje pripravljenosti.

Samodejna deaktivacija prilagodljivega
tempomata

V naslednjih situacijah se lahko sistem prilagodljivega
tempomata samodejno prekine, kar prenese popoln
nadzor nad vozilom na voznika:

* Voznik s stikalom izklopi prilagodljivi tempomat.
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* Voznik pritisne zavorni pedal, ko se vozilo premika.

* Voznik premakne gumb za prestavljanje v polozaj R ali N.

* Voznik odpne svoj varnostni pas.

* Voznik pritisne in drzi pedal za plin dlje od
prednastavljenega ¢asovnega obdobja.

* Voznik odpre katera koli vrata, pokrov motorja ali
prtljazna vrata.

* Voznik povlece stikalo elektri¢ne parkirne zavore navzgor,
da aktivira parkirno zavoro.

* Spredaj vozecemu vozilu sledite do ustavitve, ¢as ustavitve
pa preseze doloceno ¢asovno obdobje.

* Pogled kamere ali radarja je blokiran, okolica sprozi
prednastavljen mehanizem varnega izhoda senzorjev ali pa
sistem odpove.

Opomba: Ce sledite spredaj vozecemu vozilu do ustavitve
z omogocenim sistemom prilagodljivega tempomata in se
pojavi kateri koli od naslednjih pogojev, ko je vozilo
ustavljeno, se samodejno aktivira elektronska parkirna
zavora:

* Voznik odpne varnostni pas.

* Voznikova vrata se odprejo.

+ Cas mirovanja preseie prednastavljeno éasovno
obdobje.
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Preglasitev prilagodljivega tempomata

Ce ima voznik razlog za uporabo pedala za plin, ko je
aktiviran sistem prilagodljivega tempomata, vozilo ostane v
nacinu tempomata, medtem ko se hitrost vozila povecuje.
Ko spustite pedal za plin, sistem prilagodljivega tempomata
nadaljuje z delovanjem pri predhodno nastavljeni hitrosti
tempomata.

Ponovna aktivacija prilagodljivega
tempomata

Ce se je sistem prilagodijivega tempomata vrnil v stanje
pripravljenosti ali je bil tja prekloplien, ga je mogoce
ponovno aktivirati s pomikom gumba za nastavitev navzgor.
Ciljna hitrost tempomata se samodejno nastavi na ciljno
hitrost pred izstopom iz sistema prilagodljivega tempomata.

Brisanje pomnilnika ciljne hitrosti

Z izklopom prilagodljivega tempomata na zaslonu
razvedrilnega sistema se izklopi sistem prilagodljivega
tempomata, hkrati pa se v pomnilniku sistema izbride
nastavljena hitrost. Shranjena nastavljena hitrost se izbrise
tudi, ko izkljudite vzig.

Sistem prilagodljivega tempomata

Oslabitev in neucinkovitost:

* Vase vorzilo naleti na vozilo ali predmet, ki stoji ali precka

vozne pasove.

* Prehitro se priblizujete spredaj vozecemu vozilu in
sistem ne more uporabiti zadostne zavorne sile.

* Vozilo pred vami je nasproti vozece vozilo ali zavira v sili.

* Vorzilo pred vami vozi vzvratno.

* Vozilo nenadoma zapelje na vozni pas pred vami.

* Vase vozilo naleti na vozilo, ki vozi z nizko hitrostjo.

* Vase vozilo naleti na vozilo, pri katerem nalozeni
predmeti Strlijo iz profila karoserije.

* Naletite na vozilo z vi§jim podvozjem (npr. tovornjak).

* Vase vozilo naleti na pesce, nemotorna vozila ali Zivali.

* Vozilo vozi po neravni cesti ali v zapletenem delu ceste.

* Vozilo ostro zavije.

* Vorzilo vstopi v predor, izstopi iz njega ali vozi v njem.

* Vozilo vozi v senci lisastih dreves.

* Prevelika teza v prtljazniku ali prostoru za tovor
povzrodi, da je spredniji del vozila obrnjen navzgor.
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Posebna vozna okolja

Sistem prilagodljivega tempomata ima dolofene omejitve.

Spodaj so navedeni nekateri pogoji, ki lahko presegajo meje

varnega delovanja. Voznik mora ves ¢as ohranjati nadzor nad

vozilom in ostati pozoren. Posebej mora biti pozoren na
prometne razmere in okolico, da lahko izbere primerno hitrost
in ostane pripravljen za morebitne potrebne ukrepe.

I Ko zavijate v kriziscu ali zapeljete v ovinek ali iz njega, sistem
prilagodljivega tempomata morda ne bo mogel zaznati vozila
pred vami na istem voznem pasu ali pa se bo odzval na vozila
na drugem voznem pasu.

Opomba: Sistema prilagodijivega tempomata NE
uporabljajte na vstopnihlizstopnih rampah ali v ostrih
ovinkih.
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Ce spredaj vozee vozilo spremeni vozni pas, vendar ne
zapelje povsem na novi pas, sistem prilagodljivega
tempomata morda ne bo mogel zaznati vozila.

Ce spredaj vozece vozilo spremeni vozni pas, vendar ne
zapusti voznega pasu Vv celoti, lahko sistem
prilagodljivega tempomata dolodi, da je spredaj vozece
vozilo Ze zapeljalo s pasu, in pospesi.
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3 Med voinjo po neravnih cestah, ki lahko vkljucujejo
strme vzpone ali padce, NE uporabljajte prilagodljivega
tempomata.

4 Ko vozite za vozilom, ki le delno prekriva vase vozilo
(»A« na grafiki), sistem prilagodljivega tempomata
morda ne bo mogel nicesar zaznati.
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Opomba: Sistema prilagodljivega tempomata NE
uporabljajte v naslednjih situacijah:

* Voinja v slabih vremenskih razmerah;

* Voznja pri nezadostni svetlobi okolice, premocni
svetlobi ali slabi sprednji razsvetljavi vozila;

¢ Voinja po grobih ali slabih cestnih povrsinah;

* Voinja skozi obmocja s cestnimi deli ali gradbis¢a;

* Voinja po cestah z nizkim trenjem (hitra sprememba
oprijema pnevmatik lahko povzroci prevelik zdrs
koles).
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Pametna pomoc tempomata (ICA)*

Pametna pomoc¢ tempomata je pomozna funkcija za
pomoc pri voinji. Zagotavlja le pomo¢ vozniku in NE
nadomeséa nobene voznikove odgovornosti. Zaradi
omejitev zaznavanja in nadzora sistema pri uporabi
pametne pomoéi tempomata mora voznik vedno
driati volan, biti pozoren na okolico vozila in po
potrebi izvesti popravke ali prevzeti nadzor nad
krmiljenjem, sicer lahko pride do nesrec¢ ali telesnih
poskodb.

* Nastavitveni gumb (I);

» Stikalo za vklop/izklop pilota MG (2);

Stikalo sistema je na zaslonu razvedrilnega sistema in
sistem lahko vklopite/izklopite v ustreznem vmesniku za

pomo¢ pri vozniji.

Ko so izpolnjeni naslednji pogoji:

* Stikalo sistema za pomo¢ pri prometnih zastojih na
zaslonu razvedrilnega sistema je vklopljeno.

+ Sistem zazna ¢rte voznih pasov na obeh straneh vozila.

* Voizilo je v pogonski prestavi.

Na kratko pritisnite pilotno stikalo, da aktivirate sistem za

pomo¢ pri prometnih zastojih. Sistem za pomo¢ pri

prometnih zastojih deluje na enaki osnovi kot sistem

prilagodljivega tempomata. Ce so ¢rte voznega pasu pred

vozilom na obeh straneh jasne, sistem pomaga pri voznji

znotraj voznega pasu; Ce je pred vami drugo vozilo in crte

voznega pasu med voznjo z nizko hitrostjo niso jasne, vam

lahko sistem pomaga slediti vozilu pred vami.

Opomba: Pri aktiviranem sistemu prilagodljivega
tempomata se lahko sistem za pomoc pri prometnih
zastojih aktivira brez pritiska na stikalo pilota MG, ko so
izpolnjeni zgornji pogoji.

219



PAMETNA POMOC PRI VOZNJI

Ce voznik nekaj casa ne uporabi volana, sistem poda
opozorilo.

Opomba: Voznik mora prilagoditi hitrost vozila in
razdaljo sledenja glede na vidljivost ceste, vreme in
razmere na cestiscu. Sistem za pomoc pri prometnih
zastojih se ne odziva na pesce, Zivali, stoje€a vozila in
vozila, ki vozijo cez vozni pas, ali nasproti vozeca
vozila na istem voznem pasu. Ce sistem za pomo¢ pri
prometnih zastojih ne more pravoéasno in uéinkovito
zmanjsati hitrosti vozila, MORA voznik uporabiti
zavoro. Ce v gneéi drugo vozilo zapelje na vozni pas,
ki ga uporablja vozilo pod nadzorom sistema za
pomoc¢ pri prometnih zastojih, sistem morda ne bo
zaznal vozila pravocéasno za izvedbo zavornega
manevra. V tem primeru mora voznik uporabiti
zavoro.

Sistem za pomo¢ pri prometnih zastojih bo

oslabljen ali neucinkovit v naslednjih

okoliscinah:

* Varnostne utripalke so aktivirane.

* Voznik s smernikom nakaze, da namerava preckati ¢rto
voznega pasu.

* Voznik hitro pritisne na plin, izvede zasilni manever ali
mocno pritisne na zavorni pedal.

 Sistem zazna, da voznik v prednastavljenem
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casovnem obdobju ni premaknil volana.

* Med posegom sistema voznik upravlja volan.
* Crta voznega pasu je pretanka, poskodovana ali nejasna.
* Vozilo vozi v ovinku z majhnim radijem krivine ali pa je

cesta preozka ali presiroka.

* Vorzilo je pravkar zapeljalo na odsek ceste s crtami

voznega pasu ali se vozi po odseku ceste brez ¢crt
voznega pasu.

* Vozilo ni v prestavi D.

Vozilo prehitro menja vozni pas ali prehitro bo¢no zaniha.

* Polmer obracanja vozila, ki uporablja sistem za pomoc

pri prometnih zastojih za sledenje spredaj vozecih vozil,
je premajhen.

* Protiblokirni zavorni sistem (ABS) in dinamicni sistem

za nadzor stabilnosti (SCS) sta aktivirana.

* Prisotne so napake v protiblokirnem zavornem sistemu

(ABS), sistemu za dinamicni nadzor stabilnosti (SCS),
sistemu elektri¢nega servokrmiljenja (EPS) itd.
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Priporodljivo je, da izklopite sistem za pomo¢ pri prometnih
zastojih v naslednjih primerih:
Sportni nain voznie;
Voznja v slabih vremenskih razmerah;
Voznja po grobih ali slabih cestnih povrsinah;
Voznja skozi obmodja s cestnimi deli ali gradbisca;
Voznja po strmih, ovinkastih ali spolzkih cestah (kot so
zasneZene in poledenele ceste, mokre ceste in ceste pokrite
z vodo);
voznja po travnatih stezah ali neasfaltiranih cestah.

POMEMBNO

* Ko se Stevilo voznih pasov poveca ali se pasovi zdruzijo,
MORA voznik prevzeti popoln nadzor nad vozilom.

* Na obmodjih z zapletenimi prometnimi razmerami, npr.
popoln nadzor nad vozilom.

* Voznik MORA biti pozoren na okolico in biti po potrebi
sposoben prevzeti popoln nadzor nad vozilom, ko
uporablja sistem za pomoc¢ pri prometnih zastojih za
sledenje spredaj voze¢emu vozilu.
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Pametno
hitrost*

opozarjanje na preveliko

Pametni sistem za pomo¢ pri omejitvi hitrosti
je pomoina funkcija. Iz razliénih razlogov
lahko v instrumentnem sklopu prikaie
napaéno vrednost omejitve hitrosti ali
nobene vrednosti. Zaradi tega hitrost vozila
ni omejena v pravilnem obmodcju. Voznik
mora sSe vedno upostevati omejitev hitrosti
cestnega prometa, prehitra voinja pa je
strogo prepovedana.

Sprednja kamera ne more prepoznati znakov
za omejitev hitrosti, naslikanih na cestiscu.
Voznik MORA upostevati te omejitve hitrosti
in ustrezno prilagoditi hitrost.

Vmesnik za nastavitev pametnega opozarjanja na
prekoracitev hitrosti je na zaslonu razvedrilnega sistema.
Voznik lahko  vklopi/izklopi  sistem  pametnega
opozarjanja na prekoracitev hitrosti z mehkim stikalom
na tem zaslonu. Vozilo zazna znak za omejitev hitrosti
(kot je @) ob cesti s sprednjo kamero. Ko hitrost vozila
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preseze omejitev hitrosti, ki jo oznacuje znak za omejitev
hitrosti, indikator utripa z opozorilnim zvokom, da voznika
opozori na uravnavanje hitrosti vozila.

Indikator znaka za omejitev hitrosti sveti, ko je aktivno
pametno opozorilo za prekoracitev hitrosti. Ko vozilo zapelje
mimo prvega prepoznanega znaka za omejitev hitrosti,
indikator znaka za omejitev hitrosti prikaze vrednost omejitve
hitrosti v realnem &asu. Ce sistem zazna znak za omejitev
hitrosti z enako vrednostjo, ostane vrednost, ki je prikazana na
indikatorju znaka za omejitev hitrosti, nespremenjena.

Opomba: Ce vozilo zamenja vozni pas, zavije, se obrne v
ponastavi prvotna vrednost omejitve hitrosti v
instrumentnem sklopu in prikaZe kot »—«, dokler ni zaznan
nov znak za omejitev hitrosti. Ce ustrezni pogoji niso
izpolnjeni, se prvotna vrednost omejitve hitrosti ohrani in
se ne ponastavi. Yoznik MORA upostevati omejitve
hitrosti in ustrezno prilagoditi hitrost.

Pametno opozorilo za prekoracitev hitrosti morda

ne bo delovalo pravilno v naslednijih situacijah:

I Ucinkovitost zaznavanja sprednje kamere je ovirana.
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2 Voizilo se vozi z veliko hitrostjo.

3 Znake za omejitev hitrosti zakrivajo drevesa ob cesti,

led/zmrzal, sneg, prah itd. ali pa so znaki za omejitev
hitrosti postavljeni nepravilno ali poskodovani.

Ce je nad cesto ali ob njej postavljenih ve¢ znakov za
omejitev hitrosti, opozorilo o prekoracitvi hitrosti
uporabi najvecjo vrednost omejitve hitrosti.

POMEMBNO

Lahko se zgodi, da kamera ne bo pravilno prepoznala
znakov za omejitev hitrosti zaradi slabih svetlobnih
pogojev, slabega vremena, nestandardiziranih ali
zakritih znakov za omejitev hitrosti ali lastnih omejitev
kamere, ki vkljucujejo prepoznavanje podobnih znakov
(npr. znak za omejitev teZe se zazna kot znak za
omejitev hitrosti ali znak za najmanjSo hitrost kot znak
za najvecjo hitrost).

Kamera ne more prepoznati besedilnih sporo¢il pod
znakom za omejitev hitrosti, npr. Pomozni vozni pas«,
»100 m naprej«, »Obmocje Sole«, »7:00—10:00« itd.
Kamera bo znak za omejitev hitrosti z besedilom
prepoznala kot obicajen znak za omejitev hitrosti.
Nekatera drasti¢na in hitra vozna dejanja lahko sistem
presodi kot menjavo voznega pasu ali obracanje v
omejitev hitrosti.

Znak za omejitev hitrosti vsebuje ve¢ omejitev hitrosti.

Kamera morda ne bo prepoznala vseh omejitev hitrosti.
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Sistem za pomoc pri omejitvi hitrosti*
Sistem za pomoc¢ pri omejitvi hitrosti

Sistem za pomoc¢ pri omejitvi hitrosti je le
pomoina funkcija. Ce znak za omejitev
hitrosti ni standardiziran ali je sprednja
kamera blokirana, je lahko v instrumentnem
sklopu prikazana napaéna vrednost omejitve
hitrosti ali pa vrednost sploh ni prikazana,
tako da vozilo ni omejeno v pravilnem
obmodju hitrosti. Iz tega razloga je voznik se
vedno odgovoren za spremljanje omejitev
hitrosti na cesti v realnem casu.

Sprednja kamera ne more prepoznati znakov
za omejitev hitrosti, naslikanih na cestis¢u.

A Voznik MORA upostevati te omejitve hitrosti
in ustrezno prilagoditi hitrost.

Nastavitveni vmesnik sistema za pomo¢ pri omejitvi
hitrosti je na zaslonu razvedrilnega sistema. V vmesniku
za nastavitve vozila odprite razdelek sistema za pomo¢
pri omejitvi hitrosti in izberite enega od naslednjih
nacinov: pametni nacin, ro¢ni nacin in nacin izklopa.
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| Pametni nacin: pametna omejitev hitrosti. Vozilo s
sprednjo kamero zazna znak za omejitev hitrosti (npr. &)
ob cestis¢u in posreduje pri upravljanju hitrosti, da ohrani
hitrost vozila znotraj omejitev.

2 Rocni nadin: ro¢na omejitev hitrosti. Voznik z gumbi na levi
strani volana nastavi najvisjo hitrost in poseze v upravljanje
hitrosti, da vzdrzuije hitrost znotraj omejitev. Za opis glejte
»Nastavitve rocne omejitve hitrosti«.

3 lIzklop: izklop sistema za pomoc pri omejitvi hitrosti.

Opomba: Ce izbire nacina ni mogoée izvesti, preverite, ali
je funkcija tempomata na zaslonu razvedrilnega sistema
izklopljena, in poskusite znova.

Nastavitve roéne omejitve hitrosti:

Ko je omogocena funkcija roéne omejitve hitrosti, lahko
omejitev hitrosti nastavite z gumbom na levi strani volana, kot
sledi:
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I
| Ko je omogocena rocna omejitev hitrosti,

sistem preide v stanje pripravljenosti, kontrolna luc¢ka
sistema za pomo¢ pri omejitvi hitrosti v instrumentnem
sklopu pa zasveti belo. Pritisnite pilotno stikalo (2), da
aktivirate funkcijo rocnega omejevanja hitrosti, pri
cemer kontrolna lucka sistema za pomo¢ pri omejevanju
hitrosti sveti zeleno. Ce je dejanska hitrost vozila nizja
od 30 km/h ob prvem pritisku na pilotno stikalo, ciljna
vrednost omejitve hitrosti, prikazana na indikatorju
sistema za pomo¢ pri omejitvi hitrosti, znasa 30 km/h.
Ce je dejanska hitrost visja od 30 km/h, se trenutna
hitrost zaokrozi na najblizji veckratnik Stevila 5 kot ciljna
vrednost omejitve hitrosti. Nato premaknite gumb za
nastavitev hitrosti (l) navzgor/navzdol, da spremenite
cilino vrednost ro¢ne omejitve hitrosti. Ciljna vrednost
omejitve hitrosti se poveca/zmanjSa za 5 km/h ob
vsakem premiku roéice navzgor/navzdol. Ce rotico
premaknete navzgor/navzdol in jo drzite, se vrednost
omejitve hitrosti spreminja neprekinjeno v korakih po
5 km/h.

2 Ce je aktivirana roéna omejitev hitrosti, sistem omeji
hitrost vozila znotraj ciljne hitrosti; ce je hitrost vozila
vedja od vnesene ciljne hitrosti, sistem postopoma

upocasni vozilo pod vneseno ciljno vrednost omejitve.

3 Ko je aktivirana rocna omejitev hitrosti, lahko voznik kratko
pritisne pilotno stikalo (2 v spodniji sliki), da vrne sistem v
stanje pripravljenosti. Ponovno pritisnite pilotno stikalo (2 v
spodnji sliki), da ponovno vzpostavite funkcijo rocne
omejitve hitrosti.

4 Ko je aktivna ro¢na omejitev hitrosti, lahko za zacasno
prekoracitev omejitve hitrosti pritisnete pedal za plin do
konca. V tem primeru kontrolna lucka sistema za pomo¢ pri
omejevaniju hitrosti na instrumentu zasveti zeleno in utripa
z zvocnim signalom.

I Nastavitveni gumb
2 Pilotno stikalo

LI
AUTO P'® je pametna omejitev hitrosti vklopljena, indikator

stanja sistema za pomo¢ pri omejitvi hitrosti sveti zeleno.
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Ko vozilo zapelje mimo prvega prepoznanega znaka za
omejitev hitrosti, indikator znaka za omejitev hitrosti
prikaze vrednost omejitve hitrosti v realnem &asu. Ce
sistem zazna znak za omejitev hitrosti z enako vrednostjo,
ostane vrednost, ki je prikazana na indikatorju znaka za
omejitev hitrosti, nespremenjena.

Opomba: Ce vozilo zamenja vozni pas, zavije, se
obrne v kriZis¢u ali prepozna preklic omejitve hitrosti,
se lahko ponastavi prvotna vrednost omejitve hitrosti
v instrumentnem sklopu in prikaze kot »—, dokler ni
zaznan nov znak za omejitev hitrosti. Ce ustrezni
pogoji niso izpolnjeni, se prvotna vrednost omejitve
hitrosti ohrani in se ne ponastavi. Voznik MORA
upostevati omejitve hitrosti in ustrezno prilagoditi
hitrost.

Voznik lahko zacasno zapusti sistem za pomoc¢ pri omejitvi

hitrosti z naslednjimi koraki:

| Za zacasno prekoraditev omejitve hitrosti pritisnite
pedal za plin do konca. V tem primeru kontrolna
luéka sistema za pomo¢ pri omejevanju hitrosti na
instrumentu zasveti zeleno in utripa z zvocnim
signalom.

2 Kratek pritisk na pilotno stikalo (2 v zgornji sliki)
lahko zacasno izklopi funkcijo sistema za pomoc¢ pri
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omejitvi hitrosti. V tem primeru kontrolna lucka sistema za
pomo¢ pri omejitvi hitrosti v instrumentu preklopi na belo
barvo (v dnevni svetlobi na temno barvo); za ponovno
vzpostavitev delovanja sistema za pomo¢ pri omejitvi

hitrosti ponovno pritisnite pilotno stikalo.

Pametna omejitev hitrosti morda ne bo delovala
pravilno v naslednjih situacijah:

I Ucinkovitost zaznavanja sprednje kamere je ovirana.

2 Vorzilo se vozi z veliko hitrostjo.

3 Znake za omejitev hitrosti zakrivajo drevesa ob cesti,
led/zmrzal, sneg, prah itd. ali pa so znaki za omejitev

hitrosti postavljeni nepravilno ali poskodovani.

4 Nad cesto ali ob njej je postavljenih vec znakov za omejitev
hitrosti. Trenutno lahko sprednja kamera prepozna le
znake za omejitev hitrosti na voznem pasu, po katerem

vozi vozilo.

5 Znaki za omejitev hitrosti so postavljeni na razcepu ceste,

na ovinku ali na vstopu/izstopu rampe.

6 Vorzilo menja vozni pas itd.
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POMEMBNO

Lahko se zgodi, da kamera ne bo pravilno prepoznala
znakov za omejitev hitrosti zaradi slabih svetlobnih
pogojev, slabega vremena, nestandardiziranih ali zakritih
znakov za omejitev hitrosti ali lastnih omejitev kamere,
ki vkljucujejo prepoznavanje podobnih znakov (npr.
znak za omejitev teze se zazna kot znak za omejitev
hitrosti ali znak za najmanjSo hitrost kot znak za
najvecjo hitrost).

Kamera ne more prepoznati besedilnih sporodil pod
znakom za omejitev hitrosti, npr. yPomozni vozni pas«,
»100 m naprej¢, »Obmocje Sole«, »7:00—10:00« itd.
Kamera bo znak za omejitev hitrosti z besedilom
prepoznala kot obicajen znak za omejitev hitrosti.
Nekatera drasticna in hitra vozna dejanja lahko sistem
presodi kot menjavo voznega pasu ali obracanje v
omejitev hitrosti.

Znak za omejitev hitrosti vsebuje ve¢ omejitev hitrosti.
Kamera morda ne bo prepoznala vseh omejitev hitrosti.
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Pomocnik za zapuscanje voznega pasu

Sistem za pomo¢€ pri za zapuséanju voznega
A pasu je pomoini sistem, ki nudi pomoc¢ vozniku.
Voznika NE odveZe odgovornosti za varno
voinjo. Ko se voznik odloci za uporabo sistema
za pomo¢ pri ohranjanju voznega pasu, MORA
vedno biti pozoren na okolico, drzati volan in
biti kadar koli pripravljen za izvedbo manevrov.
Ce ne ohrani splosnega nadzora nad vozilom,
lahko pride do nesrece ali telesnih poskodb.

Sistem za pomo¢ pri zapustitvi voznega pasu ne
A prepozna vedno ¢rt voznega pasu. Véasih lahko
slabe cestne povrsine, dolocene cestne objekte
ali predmete zamenja za crte pasov ali robnike.
V tak§nem primeru je treba sistem za pomoc pri
zapustitvi voznega pasu takoj izklopiti.

Stikalo sistema za pomoc pri zapustitvi voznega pasu je
na zaslonu razvedrilnega sistema. Sistem lahko
vklopite/izklopite z uporabo ustreznega vmesnika za
pametno pomoc¢ pri voznji, kjer lahko izberete nacin.
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Opozorilo

Sistem zazna ¢rte voznega pasu pred vozilom, ¢e so izpolnjeni

naslednji pogoji za zaznavanje:

* Funkcija je v stanju vklopa.

* Hitrost vozila je nad 60 km/h.

+ Crte voznega pasu so jasne in sistem zazna vsaj eno &rto
voznega pasu.

Ko je kolo na tem, da precka Erto voznega pasu ali je ze

preckalo crto, se prikazejo naslednja opozorila, ki voznika

pozovejo k ukrepanju in ohranjanju polozaja vozila med ¢rtami

voznega pasu: funkcija se izklopi, ko je hitrost manjsa od
55 km/h.

Pomoé

Sistem uporablja sprednjo kamero za zaznavanje ¢rt voznega
pasu pred vozilom. Sistem se bo aktiviral, ko bodo izpolnjeni
naslednji pogoji zaznavanja:

* Funkcija je vklopljena.

* Hitrost vozila je nad 60 km/h.
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* Oznake voznega pasu so jasne in sistem prepozna vsaj
eno crto pasu.

Ko je kolo na tem, da precka ¢rto voznega pasu ali je ze
preckalo ¢rto, bo sistem zagotovil pomo¢ vozniku tako, da
bo vozilo zadrzal med ¢&rtami voznega pasu z uporabo
korektivnih posegov krmiljenja in hkratnim prikazom
poziva. Funkcija se samodejno izklopi, ko hitrost vozila pade
pod 55 km/h.

Ohranjanje voznega pasu v sili (ELK)

Sistem uporablja sprednjo kamero za zaznavanje &rt

voznega pasu, robnikov in sosednjih voznih pasov z nasproti

vozecimi vozili. Sistem se bo aktiviral, ko bodo izpolnjeni

naslednji pogoji zaznavanja:

* Funkcija je vklopljena.

* Hitrost vozila je nad 60 km/h.

¢ Oznake voznega pasu so jasne in sistem prepozna vsaj
eno ¢rto pasu.

Ko je kolo na tem, da precka ¢rto voznega pasu ali robnik,

ali se vozilo priblizuje vozilom na sosednjem voznem pasu

in je prisoten trend tréenja, bo sistem zagotovil pomo¢

vozniku tako, da bo zadrzal vozilo med ¢rtami voznega

pasu ali robniki ali izvedel ostri izogibni manever z

uporabo korektivnega krmiljenja in hkratnim prikazom poziva.
Funkcija se samodejno izklopi, ko hitrost vozila pade pod
55 km/h.

Ce sistem izvede vec posegov v dolo¢enem casovnem obdobju
in med posegi ne zazna kakrSnega koli krmiljenja s strani

voznika, sistem poda opozorilo.

POMEMBNO
* Ko se stevilo voznih pasov poveca ali se pasovi
zdruzijo, MORA voznik prevzeti popoln nadzor nad
vozilom.
* Na obmodjih z zapletenimi prometnimi razmerami,
npr. v krizis¢ih ali odcepih z zastoji, MORA voznik
prevzeti popoln nadzor nad vozilom.
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Sistem za pomo¢ pri zapustitvi voznega pasu

bo oslabljen ali neucinkovit v naslednjih

okoliscinah:

* Voznik s smernikom nakaze, da namerava preckati
¢rto voznega pasu.

¢ Varnostne utripalke so aktivirane.

* Voznik hitro pritisne na plin, izvede zasilni manever
ali mo¢no pritisne na zavorni pedal.

 Sistem zazna, da voznik v prednastavljenem ¢asovnem
obdobju ni premaknil volana (v nacinu pomodi ali
ohranjanja voznega pasu v sili).

* Med posegom sistema voznik uporabi volan (v nacinu
pomodi ali ohranjanja voznega pasu v sili).

+ Crta voznega pasu je pretanka, poskodovana ali
nejasna.

* Prisotni so nepravilni ali poskodovani robniki.

* Vorzilo zapelje v ovinek z majhnim radijem krivine ali
pa je cesta preozka ali presiroka.

* Vorzilo je pravkar zapeljalo na odsek ceste s ¢rtami
voznega pasu ali se vozi po odseku ceste brez ¢rt
voznega pasu.
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Vozilo prehitro menja vozni pas ali prehitro bo¢no zaniha.
Vozilo ni v prestavi D.

Hitrost vozila je pod 55 km/h ali previsoka.

Protiblokirni zavorni sistem (ABS) in dinamicni sistem za
nadzor stabilnosti (SCS) sta aktivirana.

Prisotne so napake v protiblokirnem zavornem sistemu
(ABS), sistemu za dinami¢ni nadzor stabilnosti (SCS),
sistemu elektrinega servokrmiljenja (EPS) itd.

Sistem za pomo¢ pri ohranjanju voznega pasu je priporocljivo
izklopiti v naslednjih situacijah:

Sportni nacin voznje;

voznja v slabih vremenskih razmerah;

voznja po grobih ali slabih cestnih povrsinah;
voznja skozi obmocja s cestnimi deli ali gradbisca;
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Pomo¢ pri celnem tréenju

A

Voznik ostaja odgovoren za varnost celotnega
postopka voznje, tudi e je vozilo opremljeno s
pomocjo pri éelnem tréenju. Voznik MORA biti
popolnoma pozoren in voziti previdno. Tako
kot pri vseh sistemih za pomo¢ vozniku tudi
sistem za pomo¢ pri celnem tréenju ne more
prepreciti nesrec ali prepreciti trkov v vseh
situacijah. Voznik MORA vedno imeti nadzor
nad vozilom, da se lahko izogne nesrecam ali
izrednim razmeram.

Zaviranje v sili, ko je vozilo pod nadzorom
sistema za pomoc pri celnem tréenju, lahko
povzroci poskodbe potnikov. Zato morate
voziti previdno in vsi potniki MORAJO biti ves
Eas pripeti z varnostnimi pasovi.

V primeru vleke svojega vozila se prepricajte,
da je sistem za preprecevanje celnega trka ali
elektriéni sistem vozila izklopljen. Ce je sistem
za preprecevanje celnega trka omogocen, ko
vozilo vlecete, lahko to vpliva na varnost
vasega vozila, vleénega vozila in ljudi v okolici.

Za prepreéevanje nesre¢ nikoli ne preskusajte
funkcij sistema za preprecevanje celnega trka.

Stikalo za preprecevanje celnega trka je na zaslonu
Odprite
vmesnik za pomo¢ pri voznji, da vklopite/izklopite sistem in
izberete nacin.

informacijsko-razvedrilnega  sistema. ustrezen

Alarm

Ko sistem zazna, da obstaja nevarnost trka med vasim
vozilom in vozilom pred vami na istem voznem pasu, prikaze
opozorila, ki voznika pozovejo, da naj pravo¢asno zmanjsa
hitrost in ohrani razmeroma varno razdalio od spredaj
vozecega vozila.
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Samodejno zaviranje v sili

Ko sistem zazna, da obstaja nevarnost trka med vasim
vozilom in vozilom neposredno pred vami, zavorni sistem
samodejno posreduje in upocasni vozilo, da prepreci
nesredo ali ublazi $kodo zaradi nesreée. Ce vozilo zavira in
se ustavi pod nadzorom sistema, za kratek cas ostane
stacionarno. Popoln nadzor nad vozilom se nato vrne
vozniku.

Sistem bo samodejno upocasnil vozilo samo,
ce so izpolnjeni naslednji pogoji:

« Dinamicni sistem za nadzor stabilnosti (SCS) in sistem
za preprecevanje zdrsa pogonskih koles (TCS) sta
brezhibna in vklopljena.

* Vorzilo je v prestavi D ali N.

¢ Zracne blazine se ne sproizijo.

Opomba: V nekaterih primerih voznik morda ni
predvidel kakrsnega koli zaviranja in ne Zeli uporabiti
zavor, medtem ko sistem za preprecevanje celnega
trka mocno zavira. Voznik lahko to operacijo zacasno
preklice tako, da mocno pritisne na pedal za plin, ko
se preprica, da to lahko stori varno.
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Delovanje sistema za preprecevanje celnega
trka je lahko moteno, ¢e:

* Vozilo pred vami se celno priblizuje, precka krizisce ali
na kratki razdalji hitro preskoci cakalno vrsto.

* Vorzilo pred vami ne uposteva pravil voznije in parkiranja
(npr. vozi po ¢rtah voznega pasu).

* Vozilo pred vami ni na istem voznem pasu kot vase
vozilo ali pa je vozilo pred vami delno zakrito.

* Vorzilo pred vami je nenavadno vozilo (prirejeno ali
nenormalno oblikovano).

* Vorzilo pred vami je vozilo z vi§jim podvozjem.

* Vorzilo pred vami je veliko vozilo v neposredni blizini
(npr. traktor, prikolica, vlecno vozilo, tovornjak za
blato, smetarski tovornjak, tovornjak za Skropljenje
itd.).
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* Vozilo pred vami je neobicajno prevozno sredstvo (npr. *  Vozilo se vozi po pobocju, zgornjem ali spodnjem delu
konj, voz, kodija itd.). mostu ali ozkem ovinku.

+ Sistem zazna bok drugega vorzila. *+ Votilo je v prestavi R.

+  Oblika vozila pred vami je nejasna (npr. zaradi vode, * Vorzilo je v stanju zaviranja ali hitrega pospeSevanja.

ki jo prsijo kolesa sprednijih vozil in vozil v blizini).

¢ Vozilo pred vami nima zadnjih luci ali pa ima zakrite
zadnje ludi pri voznji ponoci ali v predoru.

¢ Vse zadnje ludi vozila pred vami so sestavljene iz
trakov LED ali drugih doma izdelanih barvnih svetilk.

¢ Uli¢ne lu¢i med voznjo ponodi niso enakomerne ali
utripajo.

¢ Pesec ni neposredno pred vozilom ali pa ni v celoti
viden.

*  Pesec ne stoji pokonci ali pa gre za otroka pod
doloceno visino.

*  Pred vozilom je skupina pesceyv, ki je v senci ali v
temi.

. Pred vozilom so Zivali.

. Pred vozilom se zaznajo predmeti in ovire posebne
oblike (npr. cestne zapore, izolacijski piloti, izolacijski
trakovi, veliki kamni, drugi raztreseni predmeti itd.).

. Pred vozilom se zaznajo predmeti, kot so znaki,
zascitne ograje, mostovi, zgradbe ali drugo.
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Sistem za pomo¢ pri voZnji zadaj

Pregled sistema
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Funkcija pomo¢i pri voznji zadaj je le pomo€ in
NI nadomestilo za pozornost voznika. Voznik
mora vedno imeti nadzor, opazovati okolico in
voziti varno.

Zmoinosti  ucinkovitega  prepoznavanja
zadnjih senzorjev lahko omejujejo predmeti,
kot so obcestne zgradbe, zascitne ograje,
spremembe kota nagiba vozila zaradi velike
obremenitve, razmere na cesti, kot so ovinki ali
grbine, ali vremenske razmere, kot sta sneg in
led, itd. Kar koli od zgoraj navedenega lahko
sproZi lazni alarm.

Sistem za pomoc¢ pri voznji zadaj morda ne bo
zagotovil ustreznega opozorila o zelo hitro
priblizujocih se vozilih ali pravilno deloval v
ostrih ovinkih.

Sistem za pomoc pri voinji zadaj ne bo
deloval pravilno med vleko priklopnika ali
pocitniske prikolice.

Pravilno delovanje radarskih senzorjev bo
ogroZeno, ce so napacno poravnani zaradi
poskodbe v nesrec¢i. To Ilahko povzroci
samodejno zaustavitev sistema.

Na alarmno lucko ne prilepite nobenega
predmeta, da ne ovirate funkcije sistemskega
alarma

Za zagotovitev pravilnega delovanja radarskih
senzorjev mora biti zadnji odbija¢ prost snega in
ledu in ne sme biti pokrit.

Uporaba nepriporocenih materialov ali barve
pri popravilih zadnjega odbijaca lahko skodljivo
vpliva na delovanje zadnjih senzorjev.
Uporabljajte samo priporocene materiale.
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Vkloplizklop sistemskih funkcij

Do funkcije sistema za pomo¢ pri voznji zadaj in
podsistemskih stikal lahko dostopate prek zaslona
informacijsko-razvedrilnega sistema. Izberite vklop/izklop,
da aktivirate/deaktivirate sistem.

Opomba: Hitrost vozila, navedena v opisu funkcij
sistema, je le za referenco.

Opomba: Nekateri modeli so opremljeni z nacinom
vleke. Ko je aktiven nacin vleke, sta sistem za pomoc
pri parkiranju in sistem za pomoc¢ pri voZnji zadaj
onemogocena (odvisno od posameznega vozila).

Varnostni pomo¢nik za mrtvi kot
Zaznavanje mrtvega kota

Varnostni pomocnik za mrtvi kot je sestavljen iz dveh aktivnih
varnostnih funkcij: Zaznavanja mrtvega kota (BSD) in pomoci
pri menjavi voznega pasu (LCA), ki sta zasnovana tako, da
voznika opozorita na vozila, skrita ali zakrita pred njegovim
pogledom, ko izvaja manever.

Zaznavanje mrtvega kota (BSD) opozori na vozila v mrtvem
kotu vozila (I, kot je prikazano), pomocnik pri menjavi
voznega pasu (LCA) pa opozori na hitro blizajo¢a se vozila na
sosednjem levem ali desnem pasu (2, kot je prikazano).
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Nagdin alarma

Ko sistem med voznjo zazna vozilo v mrtvem kotu zunanjega
vzvratnega ogledala ali vozilo, ki se priblizuje od zadaj po
sosednjem voznem pasu (hitrost vozila presega |5 km/h), zasveti
opozorilna lu¢ka na ustrezni strani. Ce je v tem &asu priZgana
indikatorska lucka na isti strani, bo opozorilna lucka utripala in
tako voznika opomnila, da je nevarno nadaljevati menjavo
voznega pasu.
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Opomba: Opozorilne lucke ne bodo svetile, ko
prehitevate drugo vozilo in je vasa hitrost vedja od

hitrosti vozila, ki ga prehitevate, ceprav je v obmodju
mrtvega kota.

Opozorilo za preéni promet zadaj
Funkcije opozorila za pre¢ni promet zadaj

Pri vzvratni voznji opozorilo o pre¢nem prometu zadaj
(RCTA) z uporabo senzorjev spremlja blizajoca se vozila
levo/desno zadaj in sprozi alarm, ko je vozilo v nevarnosti.
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Nagdin alarma

Ce med vzvratno voinjo obstaja nevarnost, zasveti
opozorilna lucka na strani, na
informacijsko-razvedrilnega  sistema pa se
opozorilni trikotnik.

zaslonu
prikaze

ustrezni
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Ultrazvocni senzor za pomoc pri
parkiranju

A

Namen sistema za pomo¢ pri parkiranju je le
pomoé pri parkiranju! Ultrazvoéni senzorji
morda ne bodo mogli zaznati dolocenih vrst
ovir, npr. ozkih drogov, majhnih predmetov
blizu tal, predmetov nad prtljaznimi vrati in
nekaterih predmetov z neodsevno povrsino.

Zagotovite, da na ultrazvocnih senzorjih ni
umazanije, ledu ali snega. Ce se na povrsini
ultrazvocénega senzorja naberejo usedline,
lahko ovirajo njegovo delovanje. Pri pranju
vozila se izogibajte usmerjanju visokotlacnih
vodnih curkov neposredno na ultrazvoéne
senzorje od blizu.

Pomo¢ pri parkiranju zadaj

Ultrazvocni senzorji na zadnjem odbijacu spremljajo
obmogje za vozilom in i¢ejo ovire. Ce zaznajo oviro,
sistem izrac¢una njeno oddaljenost od zadnjega dela vozila
in to informacijo sporoci vozniku z zvo¢nim opozorilom.

Opomba: Sistem PDC in sistem za pomo¢ pri vzvratni
vozZnji nista na voljo, ¢e je omogocen nacin vieke.

Delovanje pomodi pri parkiranju
Pomoc pri parkiranju zadaj

Pomoc¢ pri parkiranju zadaj se vkljuci samodejno, ko izberete
prestavo R; ko preklopite iz prestave R, pa se sistem takoj
izklopi. Pomo¢ pri parkiranju odda kratek pisk po izbiri
prestave R, da nakaZe normalno delovanje sistema. Ce je
zadaj zaznana ovira, sistem voznika opozori z opozorilnimi
alarmi.

Opomba: Ce se ob preklopu v prestavo R za 3 sekunde
zaslisi daljsi in visji zvok, to pomeni napako v sistemu. V
tem primeru poiscite pomo¢ pri pooblaséenem serviserju
MG.

Pomoc pri parkiranju zadaj

Ko je funkcija pomodi pri parkiranju omogocena, sistem ob
zaznavanju ovire odda zvoke razlicnih frekvenc (mozni so
mrtvi koti).
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+ Ce je ovira v obmodju 1,5 m od zadnjega dela vozila ali
v obmodju 0,6 m od kota, se zasli§i zvoéno opozorilo.
Ko se vozilo priblizuje oviri, se zvocna opozorila
oddajajo hitreje.

Ko je ovira v obmodju 0,3 m od zadnjega odbijaca, se
zvocna opozorila zlijejo v neprekinjeno opozorilo.
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Kamera za parkiranje* Ko izberete vzvratno prestavo, kamera prikaze sliko okolice

neposredno za vozilom. Ta slika se prikaze na zaslonu
Sistem kamere za parkiranje sluzi le

kot

razvedrilnega sistema.
pomoina funkcija pri parkiranju! Kamera ima

omejeno vidno polje in ne more zaznati ovir
zunaj vidnega polja.

Nekateri modeli imajo med luémi zadnje registrske
tablice namesceno zadnjo kamero za parkiranje.
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Nadzorni sistem s 360-stopinjskim
pogledom*

A

A

Ko je
vozila,

Namen sistema 360-stopinjskega pogleda je
pomagati vozniku pri parkiranju! Kamera ima
omejeno vidno polje in ne more zaznati ovir
zunaj vidnega polja.

Ceprav lahko zaslon informacijsko-
razvedrilnega sistema prikazuje slike okolice
vozila, bodite vseeno pozorni na dejanske
razmere na cesti, da zagotovite varnost med
voZnjo.

aktiviran sistem 360-stopinjskega pogleda okoli
se na zaslonu razvedrilnega sistema prikaze 360-

stopinjski pogled okoli vozila, kar olajsa opazovanje okolice
in poveca varnost voznje. Z dotikom gumbov na zaslonu si
lahko ogledate slike iz razli¢nih zornih kotov okoli vozila.

V sistem 360-stopinjskega pogleda okoli vozila lahko
vstopite z naslednjimi koraki:

* lzberite prestavo R.
* Kiliknite ikono 360.
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+  Ce uporabite vmesnik »Nastavitev« za izbiro nizke hitrosti
preklapljanja kotnih luci/indikatorjev, se bo samodejno
odprl sistem 360-stopinjskega pogleda, ko se indikatorji
uporabljajo pri nizkih hitrostih, in zaprl, ko indikatorje
preklicete.

* Po nastavitvi bliznjice na volanu na 360-stopinjsko funkcijo
pritisnite ta gumb.

V vmesniku prikaza sistema 360-stopinjskega pogleda izberite

ikono za nastavitve, da omogocite osebne nastavitve za

sistemske funkcije.

Opomba: Ko je gumb za prestavljanje v poloZaju D, je
sistem 360-stopinjskega pogleda onemogocen pri
hitrostih nad ali enakih 35 km/h.
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Sistem za posredno spremljanje
utrujenosti voznika

A

Voznik mora vedno zagotoviti, da je njegovo
fizi€no stanje primerno za voZnjo, tudi ce je
vozilo opremljeno s sistemom posrednega
opozarjanja na utrujenost voznika. NIKOLI ne
vozite vozila, ko ste utrujeni.

Sistem posrednega opozarjanja na utrujenost
voznika ne more vedno natanéno prepoznati
stopnje utrujenosti voznika Stopnjo utrujenosti
izra€una na podlagi stanja voznikovega
upravljanja, tako da ne spremlja voznikovih
dejanskih  fiziénih  znadilnosti, kot je
nepozornost, in ne more zagotoviti nujnega
opomnika vozniku, ki se je pravkar prekomerno
utrudil.

Sistem za opozarjanje na voznikovo nepozornost
izracuna stopnjo voznikove utrujenosti tako, da primerja
informacije, kot sta hitrost vozila in kot volana, z
osnovnimi podatki, pridobljenimi na podlagi statistike

mnoZzicnih  podatkov.

Sistem bo stalno primerjal

izraunano stopnjo utrujenosti s trenutnim stanjem

voznikovega upravljanja. Ce sistem prepozna, da je voznik Ze
Vv utrujenem stanju, bo izdano opozorilo.

Ko je vklopljen sistem posrednega opozarjanja na utrujenost
voznika, je hitrost vozila visja od 60 km/h. Ko voznik izvede
naslednja dejanja, bo sistem prenehal spremljati voznikovo
stopnjo utrujenosti:

I Voznik odpne varnostni pas in odpre voznikova vrata.

2 Cas postanka je dalj$i od |5 minut.

3 Voznik izklopi elektricni sistem.
Sistemske nastavitve

Ko se vozilo zaZene, je sistem posrednega opozarjanja na
utrujenost voznika privzeto omogocen, tako da ga lahko
izklopite/vklopite ter nastavite obcutljivost na zaslonu
razvedrilnega sistema.

Opomba: Sistem posrednega opozarjanja na utrujenost
voznika se ne sprozi zlahka, ce vozilo vozi po slabih
cestah, v neprekinjenih ovinkih ali po cestah z velikim
stevilom semaforjev.
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Naprave za opozarjanje na nevarnost

Varnostni trikotnik

Varnostni trikotnik je shranjen v prtljazniku.

Ce morate v sili ustaviti svoje vozilo na cesti, morate po
moznosti postaviti opozorilni trikotnik priblizno 50-150
metrov za vozilom in pritisniti stikalo za varnostne utripalke,
da druge udelezence v prometu opozorite na svoj polozaj.
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Zagon v sili

> P PP

NIKOLI ne poskusajte zagnati vozila s
potiskanjem ali vleko.

Prepric¢ajte se, da imata oba akumulatorja
enako nazivno napetost (12 voltov) in da so
kabli za pomo¢ pri zagonu odobreni za uporabo
z |2-voltnimi avtomobilskimi akumulatorji.

Zagotovite, da v bliZini sprednjega predelka ni
isker ali odprtega ognja.

Zagotovite, da so kabli za pomoc¢ pri zagonu
trdno prikljuceni in se ne dotikajo drug drugega
ali drugih gibljivih delov, sicer lahko pride do
isker, kar lahko povzroci poZar ali eksplozijo.

V  primeru izpraznjenega akumulatorja lahko vozilo
zazenete z uporabo kabla za pomo¢ pri zagonu, s katerim
povezete izpraznjen akumulator z akumulatorjem drugega
vozila ali z zunanjim virom napajanja.

Ce je mogoée odpreti prtliaina vrata
onesposobljenega vozila (B), vedno dajte prednost
pozitivnemu polu kot pozitivni prikljuéni tocki. Ce
prtljaznih vrat ni mogoce odpreti, odprite omarico
z varovalkami v sprednjem predelku. Kot pozitivno
prikljuéno tocko lahko uporabite prikljucek, ki je
prikazan na spodniji sliki.

| Pozitivna prikljuéna tocka
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Izklopite napajanje vozila in vse elektri¢ne naprave v
vozilu, nato pa sledite spodnjim navodilom:

2 Zazenite drugo vozilo in pustite, da nekaj minut deluje v
prostem teku.

3 Zazenite onesposoblijeno vozilo. Ce se onesposoblieno
vozilo po vec¢ poskusih ne zaZene, ga bo morda treba
popraviti. Za pomoc se obrnite na pooblascenega serviserja
MG.

I Uporabite rdeci kabel za pomo¢ pri zagonu, da
povezete pozitivni (+) pol polnilnega akumulatorja
(A) s pozitivno prikljuéno tocko na onesposobljenem
vozilu (B). Uporabite ¢rni kabel za pomo¢ pri zagonu,
da povezete negativni (-) pol polnilnega akumulatorja
(A) z dobro ozemljitveno tocko (naslednja slika) na
onesposobljenem vozilu (B), ki naj bo ¢im dlje od
akumulatorija ter zavornih vodov in cevi za gorivo.
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4 Ko se obe vozili normalno zazeneta, izklopite napajanje
drugega vozila.

5 Odklopite kable za pomoc¢ pri zagonu. Kabla za pomo¢
pri zagonu je treba odklopiti v obrnjenem vrstnem
redu, tj. NAJPRE) odklopite CRNI negativni kabel z
ozemljitvene tocke na onesposobljenem vozilu.

POMEMBNO

NE vklopite nobenih elektri¢nih  naprav v
onesposobljenem vorzilu, dokler ne odklopite kablov za
pomo¢ pri zagonu.

Opomba:  Priporoéljivo je, da po zagonu
onesposobljenega vozila ugasnete Iuéi, klimatsko
napravo in druge elektri¢éne naprave ter pustite vozilo
delovati 1-2 uri, da se obnovi energija akumulatorja.
Ce je akumulator popolnoma napolnjen, vendar se
vozilo ne zaZene, se za servis obrnite na pooblas¢enega
serviserja MG.
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Klic v sili

V primeru nesrece lahko eCall — pomoc v sili SOS svojega
vozila sprozite rocno, v hujsih primerih pa se lahko sistem
sprozi tudi samodejno, ko situacijo zaznajo senzoriji vozila.
Storitev eCall je javna storitev sploSnega pomena in je
dostopna brezplac¢no. Center za klic v sili bo vzpostavil
govorno komunikacijo s potniki v vozilu, da ugotovi obseg
izrednih razmer in stopnjo potrebne pomoci. Poskusite
centru za klic v sili poslati naslednje sporocilo z
informacijami o vozilu. Ustrezne sluzbe za nujno pomo¢
bodo napotene na trenutno lokacijo vozila, ce je znana.

* Trenutni ¢as, lokacija in smer potovanja

* Vrsta vozila

* Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)

 Ali je bil klic sprozen samodejno ali roéno

» Kategorija vozila

Ta sistem bo zagotovil varno zascito vasih osebnih
podatkov. Zasnovan je tako, da ni sledljiv in da drugi
zunaniji sistemi ne morejo pridobiti dostopa. Ko se eCall
sprozi, bo sistem podatke posredoval le ustreznim
odzivnim tockam za javno varnost, ki jih dolodijo
ustrezni javni organi drzave. Sistem bo podatke hranil
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lokalno 13 ur po sprofzitvi.

Imate pravico dostopati do podatkov, shranjenih v tem sistemu,
in zahtevati popravek, izbris ali blokiranje podatkov, ki ne
izpolnjujejo zahtev predpisov. Ce menite, da so bile kriene vase
pravice glede osebnih podatkov, imate pravico do pritozbe pri
pristojnem organu za varstvo podatkov.
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Za roéno aktivacijo pritisnite in spustite gumb SOS na
stropni konzoli za priblizno eno sekundo, da aktivirate
klic v sili. Ko se sprozi eCall, se bo zaslisal en pisk, v
centru za sporoCila in predvajalniku za razvedrilo pa bo
prikazano sporocilo. Predvajalnik za razvedrilo bo utisan,
medtem ko je aktiven klic v sili. Rocno sprozene klice v
sili lahko preklicete tako, da ponovno pritisnete in
spustite gumb SOS v priblizno petih sekundah po prvem
pritisku — sporocila vodo odstranjena.

Sistem za klic v sili (eCall) bo izvedel samopreskus, ko je
vozilo vklju¢eno. Med samopreskusom bo indikator LED
za stanje klica v sili (eCall) na gumbu SOS hitro utripal do
zakljucka preskusa. Indikator stanja LED bo stalno svetil,
e ni prisotnih sistemskih napak. Indikator stanja LED bo

ugasnil ali pocasi utripal, ¢e bo zaznana napaka. Napake,
odkrite med samopreskusom, bodo prikazane v centru za
sporocila vozila.

Opomba: Delovanje sistema eCall = pomoci v sili SOS je
odvisno od mobilne pokritosti in nanj lahko vplivajo
izpadi signala ali nizka moc¢ signala.

Opomba: Funkcijo samodejnega klica v sili (eCall) lahko
na zahtevo onemogoci lokalni pooblasceni serviser MG.

Opomba: Mocno priporoc¢amo, da funkcije eCall ne
onemogocite - vsako dejanje, ki ga zahteva lastnik, mora
spremljati podpisana zahteva.
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Resevanje vozila

Vleka vozila

A
A
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NE vlecite vozila tako, da je katero od pogonskih koles v stiku s povrsino cestis¢a. S tem se boste izognili
poskodbam menjalnika elektriécnega pogona. Ko je treba vozilo zaéasno potisniti ali odvleéi iz nevarne
situacije ali na transporter, mora hitrost ostati pod 5 km/h, poseg pa je treba zakljuéiti v 3 minutah.

Pri potiskanju ali vleki vozila zaradi zacasne situacije je treba varnostni pas na voznikovi strani vstaviti v
zaklep in ga pustiti v vstavljenem stanju ter prestaviti menjalnik v nevtralni poloZaj, parkirno zavoro pa
izklopiti, sicer lahko poskodujete vozilo.

Vlecni kavelj

NE uporabljajte vleéne vrvi, ki je zvita, sicer se lahko vle¢no uho odvije.
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Vleéni kavelj je v kompletu z orodjem. Komplet orodja je nameséen pod preprogo prtljaznika. Ce Zelite namestiti vle¢ni kavelj,
odstranite majhen pokrov na odbijacu. Pri odstranjevanju primite spodnjo desno izboklino, da odprete sprednji mali pokrov,
in potegnite zadnji mali pokrov v smeri, ki je prikazana na sliki, da ga odprete. Nato vlecni kavelj skozi majhno luknjo privijte

v navojno luknjo v nosilcu odbijaca (glejte sliko). Prepricajte se, da je vle¢ni kavelj popolnoma zategnjen!
Opomba: Odstranljivi pokrov je na odbijac¢ pritrjen s plasticno vrvico.
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Obe vlecni tocki sta namenjeni uporabi s strani
usposobljenih  strokovnjakov, ki vam pomagajo pri
reSevanju vasega vozila, ko pride do okvare ali nesrece.
Nista zasnovani za vleko drugih vozil. Vozilo je mogoce
vleci z vlecno vrvjo, vendar je priporodljiv vlecni drog.

Vleka za reSevanje

Med vieko NE nenadoma pospesujte ali
zavirajte, saj lahko to povzroci nesreco.

Viseca vleka
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Viseca vleka je najboljSi nacin za reSevanje vozila, ki ga je
treba vleci. Pogonska kolesa MORAJO viseti nad tlemi, sicer
lahko poskodujete menjalnik. Sprostite parkirno zavoro,
vklopite varnostne utripalke in zagotovite, da v vozilu ni
nobenega potnika. Ce vledete vozilo z zadnjimi kolesi na
tleh, isto¢asno sprostite parkirno zavoro.

Vleka vozila

Ce je treba vozilo odvledi, priporocamo uporabo posebnega
transporterja. Vozilo pritrdite na transporter na naslednji
nacin:
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“2 /2 2

| Zategnite parkirno zavoro in prestavite v prestavo P.

2 Namestite kolesne zagozde (I), kot je prikazano, in
nato namestite protizdrsne gumijaste podloge (2) po
obodu pnevmatike.

3 Namestite vpenjalne trakove (3) okoli koles in jih
pritrdite na prikolico Zategnite trakove, dokler vozilo
ni varno pritrjeno.
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Popravilo pnevmatik

Identifikacija orodja (vklju¢no z orodjem
za popravilo pnevmatik)

I Tekocina za popravilo
2 Elektri¢na zracna ¢rpalka
3 Orodje za odstranjevanje kapice kolesnih vijakov

4 Vlecni kavelj
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Popravilo pnevmatik

| Odstranite nalepko na dnu rezervoarja tekocine za
popravilo in jo namestite na volan kot opomin vozniku,
da naj ne prekoradi hitrosti 80 km/h.

2 Prikljucite zracno cev elektri¢ne zracne crpalke na
rezervoar tekoline za popravilo. Obrnite rezervoar
tekocine za popravilo v rezo elektricne zracne crpalke.
Odstranite pokrovéek ventila poskodovane pnevmatike
in povezite cevni priklju¢ek rezervoarja tekocine za
popravilo na ventil pnevmatike.
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Prepricajte se, da je stikalo elektri¢ne zracne crpalke
izkloplieno (tj. pritisnite »o«), nato pa prikljucite vtic
elektri¢ne zracne crpalke na |2-voltno vticnico in vklopite
napajanje vozila.

(12v) ’

%

Opomba: ZaZenite vozilo, da preprecite prekomerno
izpraznitev akumulatorja.

Vklopite stikalo elektricne zracne ¢rpalke (tj. pritisnite
» — «), da zacnete Ccrpati tesnilno sredstvo v
pnevmatiko. Rezervoar tekocine za popravilo se bo
izpraznil po priblizno 30 sekundah. Pnevmatika mora
doseci predpisani tlak v 5 ali 10 minutah.

Opomba: Ko manometer zraéne érpalke zaéne
delovati, lahko za kratek éas pokaze do 600 kPa (tj.
6 barov), nato pa se tlak vrne na normalno vrednost.

Ko je dosezen zeleni tlak, izklopite elektri¢éno zra¢no
Erpalko (tj. pritisnite »O«).

Opomba: Ce pnevmatika v 10 minutah ne dosefe
predpisanega tlaka, odstranite komplet za popravilo
pnevmatik in premaknite vozilo za razdaljo, ki
ustreza enemu obratu pnevmatike in ponovno
pri¢nite s polnjenjem. Ce pnevmatika $e vedno ne
doseZe predpisanega tlaka, to pomeni, da je preveé
poskodovana, da bi jo bilo mogoce popraviti, zato se
za popravilo obrnite na pooblasceni servis.

Opomba: Neprekinjeno delovanje elektriéne zraéne
érpalke veé kot 10 minut lahko povzroéi poskodbe
kompresorja.

Odstranite rezervoar s tekocino za popravilo iz reze in
odklopite cev rezervoarja z ventila pnevmatike. Nato
izvlecite vti¢ elektricne zracne crpalke iz 12-voltne
vti¢nice in komplet za popravilo pnevmatik vrnite v
prtljaznik.
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6 Vozilo odpeljiite v eni minuti po izvedbi zgornjih
postopkov, da se tesnilna masa enakomerno porazdeli
po pnevmatiki, pri ¢emer hitrost vozila ne sme preseci A ¥
+—A—r B ~B

80 km/h, prevozena razdalja pa ne sme biti daljsa od
5 km. Nato pois€ite varno mesto za ustavitev in
ponovno preverite tlak v pnevmatikah.

Ce je tlak v pnevmatiki nizji od 80 kPa (0,8 bara), to
pomeni, da je pnevmatika mocno poskodovana in je ni
mogoce popraviti, zato se za popravilo obrnite na
pooblascenega serviserja SAIC New Energy Vehicles.
Ce je tlak v pnevmatikah med 80 kPa (0,8 bara) in
predpisanim tlakom, napolnite pnevmatiko z elektricno
zracno crpalko, da doseze predpisani tlak. Ponovite 6.
korak.

Ce je tlak v pnevmatikah enak predpisanemu, lahko
nadaljujete z voznjo, vendar hitrost vozila ne sme
preseci 80 km/h, razdalja pa ne sme preseci 200 km.

Opomba: NE odstranjujte tujkov (npr. vijakov,
Zebljev) iz pnevmatike. Sistem za popravilo
pnevmatik je dovoljeno uporabljati le, e je tujek v
profilu pnevmatike (A). NE poskusajte izvesti
popravila, ce je poskodba na bocnici pnevmatike (B).
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VZDRZEVANJE

Navodila za vzdrzevanje
Redno vzdrzevanje

Varnost, zanesljivost in zmogljivost vasega vozila bodo
delno odvisne od tega, kako dobro je vzdrzevano.
Zagotoviti morate, da se vzdrZevanje izvaja v skladu z
informacijami v prirocniku za garancijo in vzdrzevanje.

Servisiranje

Za naslednje servisne informacije glejte »Center za
sporocila« v razdelku »Instrumenti in upravljalni elementi«
ali informacije v zvezi z razvedrilnim sistemom. Po vsakem
opravljenem servisu bo pooblas¢eni serviser MG
ponastavil prikaz naslednjega servisa.

Opomba: Ce vzdrievanja ne opravite (ali ¢&e
pooblaséeni serviser MG po opravijenem vzdrievanju
ne ponastavi zaslona), vzdrievalni zaslon ne more
zagotoviti pravilnih informacij.
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Servisna zgodovina

Po vsakem servisu zagotovite, da pooblas¢eni prodajalec MG
zabelezi servis.

Tekoéina

Uporabljajte samo tekocine, ki jih priporoca in odobri druzba
MG Motor. Glejte »Priporocene tekocine in prostornine« v
razdelku »Tehni¢ni podatki«.

POMEMBNO

Uporaba tekocin ali dodatkov, ki niso priporoceni za to
vozilo, lahko poskoduje komponente ali naprave; za

podrobnosti se obrnite na pooblascenega serviserja MG.

Uravnavanje emisij

Vase vorzilo je opremljeno z opremo za uravnavanje emisij
izpusnih plinov in emisij zaradi izhlapevanja, ki je zasnovana
tako, da izpolnjuje posebne ozemeljske in zakonske zahteve.
Nepravilne nastavitve motorja lahko negativno vplivajo na
emisije izpusnih plinov, zmogljivost motorja in porabo goriva
ter povzrocijo visoke temperature, kar lahko privede do
poskodb katalizatorja in motorja.
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POMEMBNO

Zavedati se morate, da lahko nepooblasc¢ena
zamenjava, spreminjanje ali poseganje v to opremo s
strani lastnika ali serviserja motornih vozil razveljavi
garancijo proizvajalca. Poleg tega ne smete prilagajati
nastavitev motorja. V nasprotnem primeru lahko
vplivate na indekse emisij vozila.

LastniSko vzdrzevanje

Kakrsen koli vedji ali nenaden padec nivoja
tekocine ali neenakomerno obrabo pnevmatik
je treba nemudoma sporociti pooblaséenemu
serviserju MG.

Poleg zgoraj navedenih rednih ukrepov je treba pogosteje
izvesti nekatere preproste preglede.

Dnevni pregled:
* Preverite delovanje luci, hupe, brisalcev, naprav za
pranje in opozorilnih luck.

* Preverite delovanje varnostnih pasov in zavor.

* Preverite, ali so pod vozilom usedline tekocin, ki lahko
kazejo na puscanje.

* Preverite videz pnevmatik. Tedenski pregled:

* Nivo motornega olja.

* Nivo hladilne tekocine.

* Preverite nivo zavorne tekocine.

* Preverite nivo tekocine za pranje vetrobranskega
stekla.

* Tlak v pnevmatikah:
* Preverite delovanje klimatske naprave.
Opomba: Nivo motornega olja je treba preverjati

pogosteje, ce vozilo dlje casa vozite pri visokih
hitrostih.
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Posebni pogoji delovanja

Ce svoje vozilo pogosto uporabljate v prainem okolju ali
v skrajnih podnebjih, kjer so temperature pogosto pod
ni¢lo ali zelo visoke, bo morda treba pogosteje posvetiti
pozornost zahtevam vzdrZevanja. lzvesti morate posebna
vzdrZevalna dela (glejte prirocnik za garancijo in
vzdrZevanje) ali se obrniti na pooblas¢enega serviserja MG.

Varnost v garazi

Hladilni ventilatorji lahko zaénejo delovati po
izklopu motorja in delujejo Se nekaj minut.
Med delom v motornem prostoru se ne
pribliZujte ventilatorjem.

Ce morate izvesti vzdrZevanje, vedno upostevajte

naslednje varnostne ukrepe:

* Roke in oblacila naj ne bodo v bliZini pogonskih
jermenov in jermenic.

+ Ce e bilo vozilo nedavno v uporabi, se NE DOTIKAJTE
komponent izpusnega in hladilnega sistema, dokler se
motor ne ohladi.

* NE DOTIKAJTE se elektricnih vodov ali
komponent, ko motor deluje ali je stikalo za zagon
vklopljeno.
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* NIKOLI ne puscajte motorja zagnanega v neprezra¢enem
prostoru — strupeni izpusni plini so izjemno nevarni.

* NE delajte pod vozilom, ko je vozilo podprto z dvigalko.

* Zagotovite, da bodo iskre in odprte luci dale¢ stran od
motornega prostora.

* Nosite zascitno obleko in delovne rokavice.

* Pred delom v motornem prostoru odstranite ure in nakit.

* NE dovolite, da bi orodije ali kovinski deli vozila prisli v
stik z vodniki ali terminali akumulatorja.

Strupene tekocdine

Tekocine, ki se uporabljajo v motornih vozilih, so strupene.
Ne smete jih zauZiti ali dovoliti, da pridejo v stik z odprtimi
ranami. Te tekocine vkljucujejo: akumulatorsko kislino,
hladilno tekocino, zavorno tekocino, gorivo, motorno olje in
tekocino za pranje vetrobranskega stekla.

Za lastno varnost VEDNO preberite in upoStevajte vsa
navodila na etiketah in posodah.
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Rabljeno motorno olje

Dolgotrajen stik z motornim oljem lahko povzro¢i resna
koZna obolenja, kot sta dermatitis in kozni rak. Po
morebitnem stiku ga temeljito sperite. Rabljeno motorno
olje je treba ustrezno odstraniti. Nepravilno odstranjevanje
lahko ogrozi okolje.
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Visokonapetostni akumulatorski sklop

Varnostni ukrepi in omejevalni pogoji za
uporabo akumulatorja

Ce vozila ne boste uporabljali dlje éasa oziroma

A ga boste dlje &asa parkirali ali skladiséili, ga
vklopite vsaj enkrat na dva meseca, vsaki¢ za
veé kot 30 minut (visokonapetostni
akumulatorski sklop mora biti napolnjen za
50 % (stirje merilni bloki) ali vec). Strogo je
prepovedano parkirati ali skladisciti vozilo z
visokonapetostnim akumulatorskim sklopom
veé kot 7 dni, ¢&e je napolnjenost
visokonapetostnega akumulatorskega sklopa
nizka; neupostevanje teh navodil lahko
razveljavi garancijo visokonapetostnega
akumulatorskega sklopa.

NE poskusajte razstaviti akumulatorskega

A sklopa ali katere koli visokonapetostne
komponente — TO JE NEVARNO. Kakrsni koli
znaki razstavljanja ali poskodb, ki so jih
povzrocili poskusi razstavljanja, razveljavijo
garancijo.

264

NE parkirajte vozila v pogojih, kjer temperatura okolice
presega 45 °C, za vec¢ kot |5 dni. To bo vplivalo na
delovanje in Zivljenjsko dobo visokonapetostnega
akumulatorja.

Ce zelite podaljsati Zivljenjsko dobo visokonapetostnega
akumulatorskega sklopa, je priporodljivo,
uporabljate vsaj enkrat na mesec vec kot 30 minut, kar bo
olajsalo  polnjenje pomagalo
visokonapetostni akumulatorski sklop.

da vozilo

vozila in vzdrzevati

Ko vozilo uporabljate prvi¢ ali po daljfem obdobju
skladi$cenja, je mogoce, da stanje napolnjenosti, prikazano
na instrumentu, ni to¢no. Priporocljivo je, da pred obicajno
uporabo 20 do 30 minut vozite z nizko hitrostjo 30-50
km/h.

Hladilni visokonapetostnega akumulatorskega
sklopa je opremljen z zra¢nim filtrom, ki ga je treba
zamenjati v skladu z urnikom vzdrZevanja proizvajalca.

sistem
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5 V primeru nesreCe, poskodbe visokonapetostnega
akumulatorja ali povezane komponente ali kakrsnega koli
popravila visokonapetostnega sistema mora vozilo
pregledati usposoblieno osebje pri pooblas¢enem
serviserju MG.

6 V primeru kakrsne koli nesrece ali potrebe po popravilu
karoserije se obrnite na usposoblieno osebje pri
pooblas¢enem serviserju MG. Popravilo bo morda
zahtevalo izolacijo visokonapetostnega akumulatorja ali
specializirano odstranitev visokonapetostnih komponent.

POMEMBNO
Na visokonapetostnih sistemih in komponentah tega
vozila sme delati samo ustrezno usposobljeno osebje.
Kakrsno koli razstavljanje takih sistemov ali komponent
je strogo prepovedano.
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Pokrov motorja
Odpiranje pokrova motorja

n NE vozite, e pokrov motorja ni zaprt ali ga
zadriuje samo varovalo.

L4

IV notranjosti vozila povlecite rocico za sprostitev
pokrova motorja (B).

2 Premaknite roCico za sprostitev varovala na
zaklepnem sklopu pokrova motorja v smeri
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puscice (A), da sprostite varovalo pokrova motorja.

3 Ko odklenete pokrov motorja, pojdite do sprednjega dela
vozila, da dvignete pokrov motorja in ga pridrzite s
podporno palico.

Zapiranje pokrova motorja

Podprite pokrov motorja z eno roko, sprostite podporno
palico z drugo roko in palico trdno namestite na mesto za
podporno palico. Primite pokrov z obema rokama in ga
spustite navzdol. Na zadnjih 20-30 cm ga s silo pustite pasti,
da se pokrov popolnoma zapre.

Poskusite dvigniti sprednji rob pokrova motorja, da
preverite, ali je pokrov popolnoma zaklenjen. Ce pokrov
motorja ni popolnoma zaklenjen, morate postopek ponoviti.

Alarm odprtega pokrova motorja*

Ce pokrov motorja ni popolnoma zaklenjen, bo na zaslonu
centra za sporoéila prikazana ustrezna ikona alarma. Ce
vozilo med voznjo ugotovi, da pokrov motorja ni popolnoma
zaklenjen, se oglasi zvo¢no opozorilo.
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POMEMBNO

1z varnostnih razlogov mora biti pokrov motorja med
voznjo vedno dobro zaprt. Zato morate po zapiranju
pokrova motorja preveriti, ali je pokrov dobro
zapahnjen, tj. rob pokrova motorja je poravnan s
karoserijo vozila.

Ce med voznjo pokrov ni popolnoma zaprt, morate
takoj, ko to lahko storite varno, ustaviti vozilo in
zapreti pokrov motorja.

Pri zapiranju pokrova motorja s silo navzdol pazite,
da ne priscipnete rok.
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Motorni prostor

268

Pri rokovanju s komponentami v motornem prostoru vedno upostevajte varnostne ukrepe, navedene v
poglavju »Varnost v garaZi«. Glejte »Vzdrievanje« v tem razdelku.

v AW N —

Rezervoar za tekocino za pranje (modri pokrov)
Merilna palica za olje (rumena)

Pokrovcek za polnjenje olja (¢rni pokrovéek)
Rezervoar zavorne tekocine (¢rni pokrov)

Rezervoar hladilne tekocine motorja (¢rni
pokrovcek)

Rezervoar hladilne tekocine menjalnika (Erni
pokrovcek)
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Motorno olje
Motorno olje
Kategorija motornega olja ACEA/API

Evropsko zdruzenje proizvajalcev avtomobilov (ACEA) in
Ameriski institut za nafto (API) razvr$cata motorna olja glede
na zmogljivost in kakovost. Za najboljSe delovanje vozila
uporabljajte motorno olje OW-20, ki ga priporoca SAIC
Motor in je skladno s specifikacijami ACEA C5 in API SP.
Motorno olje OW-20 je primerno za okolja z nizkimi in
normalnimi temperaturami ter je univerzalno motorno olje
za vse letne Case.

POMEMBNO
Ne dovolite, da bi motor dlje ¢asa deloval pri nizki
temperaturi hladilne tekocine. Ce ste opravili ve&
kratkih voZenj in vsaki¢ niste dosegli normalne delovne
temperature motorja, podaljSajte ¢as delovanja motorja,
da motor doseze normalno delovno temperaturo.

°C -356-30

20 10 0 10 20 30 35
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Preverjanje in dolivanje motornega olja

A

A
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Voinja vozila z nivojem motornega olja NAD
zgornjo ali POD spodnjo oznako na merilni
palici lahko poskoduje motor.

Motornega olja ne razlivajte po vroéem
motorju, sicer lahko pride do pozara.

Vsak teden preverite nivo olja in ga po potrebi dolijte. Najbolje

je, da nivo olja preverite, ko je motor hladen in vozilo stoji na

ravni podlagi. Ce ste motor zagnali in se je Ze segrel, po¢akajte
vsaj pet minut po izklopu stikala za zagon, preden preverite
nivo olja.

| Odstranite merilno palico in z nje obrisite olje.

2 Pocasi vstavite merilno palico za olje in jo ponovno
izvlecite, da preverite nivo olja; nivo olja ne sme biti nizji od
oznake »MIN« (najmanj) na merilni palici za olje.

3 Odvijte pokrovcek za polnjenje motornega olja in dolijte
toliko olja, da bo nivo med oznakama »MAX« (najvec) in
»MIN« (najmanj) na merilni palici za olje.

4 Pocakajte 5 minut in nato ponovno preverite nivo olja ter
ga po potrebi dolijte — NE DOLIJTE GA PREVEC!

5 Na koncu zagotovite, da je merilna palica vstavljena in
pokrovéek za polnjenje olja varno pritrjen.
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Specifikacija motornega olja

Uporabljajte motorno olje, ki ga priporoca in odobri SAIC
Motor. Glejte »Priporocene tekocine in prostornine« v
razdelku » Tehni¢ni podatki«.

Opomba: Vsak neuspeli viig v motorju, izguba
zmogljivosti motorja ali delovanje motorja po izklopu
lahko resno poskoduje katalizator in filter za trdne
delce. Opravljati je treba redno vzdrievanje v skladu z
urnikom vzdrievanja, ki ga je dolocil proizvajalec.
Kakrsne koli spremembe na motorju brez dovoljenja
proizvajalca so prepovedane.

POMEMBNO
Ce vorilo dlje ¢asa vozite pri visokih hitrostih,
pogosteje preverite motorno olje.
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Katalizator

Temperature izpusnih sistemov, ki vkljucujejo
filtre za trdne delce in katalizatorje, so lahko
zelo visoke, zato NE parkirajte na tleh, kjer bi
lahko gorljivi materiali, kot so suha trava ali
listje, prisli v stik z izpusnim sistemom — v suhem
vremenu lahko pride do pozara.

Izpusni sistem vklju€uje katalizator in filter za trdne delce
(odvisno od modela), ki pretvorita morebitne skodljive
izpusne pline motorja v okolju prijaznejse pline.
Razporeditev izpuSnega sistema se razlikuje glede na
izvedbo motorja.

Katalizatorji in bencinski filtri za trdne delce se zaradi
nepravilne uporabe zlahka poskodujejo, zato upostevajte
naslednje previdnostne ukrepe, da zmanjSate moznost
nenamerne poskodbe.

Gorivo

* Uporabljajte SAMO gorivo, ki je priporoceno za vase
vozilo.

* Nikoli ne dovolite, da bi v vozilu zmanjkalo goriva — to
lahko povzrodi neuspeli vzig v motorju in resne
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poskodbe katalizatorja.
Motorno olje

¢ Uporabljajte SAMO motorno olje, ki je priporoceno za
vase vozilo. Ce uporabite olje, ki ni priporoceno, lahko
poskodujete katalizator.

Opomba: Izvedite redne servisne preglede v skladu z
nacrtom vzdrievanja v priro¢niku za garancijo in
vzdrievanje.

Zagon

Pri zagonu motorja bodite pozorni na naslednje:

* Po nekaj neuspelih poskusih prenehajte uporabljati
zaganjalnik; obrnite se na pooblas¢enega serviserja MG.

+ Ce sumite na neuspeli vzig v motorju, ne uporabljajte
zaganjalnika in ne poskusajte odpraviti neuspelega vziga
s pritiskom na pedal za plin.

* Vorzila ne poskusajte zagnati s potiskanjem ali vleko.
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Voinja

Upostevajte naslednje pogoje:

* Motorja ne preobremenjujte ali prekomerno
»poganjajte«.

* Ne ustavljajte motorja, ko se vozilo premika z izbrano
prestavo.

* Ce menite, da je poraba motornega olja v vasem vozilu
nenormalna, se obrnite na pooblascenega serviserja
MG. V nasprotnem primeru se lahko zmanjsa moc
motorija.

» Ce se motor nenavadno trese ali ¢e vozilo med voznjo
nima modi, se takoj obrnite na pooblasc¢enega
serviserja.

* Ne vozite po terenu, na katerem bi lahko prislo do
mocnih udarcev na spodnjem delu vozila.

Opomba: Vsak neuspeli viig v motorju, izguba
zmogljivosti motorja ali delovanje motorja po izklopu
lahko resno poskoduje katalizator in filter za trdne
delce. Opravljati je treba redno vzdrievanje v skladu z
urnikom vzdrZevanja, ki ga je dolocil proizvajalec.
Kakrsne koli spremembe na motorju brez dovoljenja
proizvajalca so prepovedane.
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Hladilni sistem

NE odstranjujte pokrovéka ekspanzijske

A posode hladilne tekocine, ko je hladilni
sistem vroé¢ - uhajajoéa para ali vroéa
hladilna tekocina lahko povzroci resne
poskodbe.

Opomba: Pri dolivanju prepreéite, da bi hladilna
tekocina prisla v stik s karoserijo vozila. Hladilna
tekocina lahko poskoduje barvo.

Ce nivo hladilne tekocine v kratkem casu obcutno pade, je
morda prisotno pus¢anje, zato se dogovorite z lokalnim
pooblascenim serviserjem, da pregleda vozilo.
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Preverjanje in dolivanje hladilne tekoéine

Hladilni sistem je priporocljivo preverjati tedensko, ko je
hladen in ko vozilo stoji na ravni podlagi. Ce je nivo hladilne
tekocine pod oznako »MIN« (najmanj), odstranite pokrov
ekspanzijske posode za hladilno tekocino in dolijte hladilno
tekocino, vendar ne prekoracite oznake »MAX« (najvec).
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Specifikacija hladilne tekoc&ine

Hladilna tekocina je strupena in lahko povzroci
A smrt pri zauZitju — posode s hladilno tekocino
hranite zaprte in izven dosega otrok. Ce sumite,
da je otrok nenamerno prisel v stik s hladilno
tekocino, takoj poiscite zdravnisko pomoc.

Preprecite, da bi hladilna tekoéina prisla v stik s
koZo ali o¢mi. V primeru stika mesto takoj sperite
z obilo vode. Ce so o¢i Se vedno rdece, bolece ali
kako drugace razdraiene, takoj poiscite
zdravnisko pomoé.

Uporabljajte hladilno tekocino, ki jo priporoca in odobri
proizvajalec. Glejte »Priporocene tekocine in prostornine«
v razdelku » Tehni¢ni podatki«.

Opomba: Dodajanje zaviralcev korozije ali drugih
dodatkov v hladilni sistem tega vozila lahko resno moti
ucinkovitost sistema in povzroci poskodbe sestavnih
delov. Priporoéamo vam, da uporabljate dodatke, ki jih
je odobril proizvajalec. Za podrobnosti se obrnite na
lokalnega pooblasc¢enega serviserja.
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Zavore

Med voZnjo NE naslanjajte noge na zavorni pedal;

A to lahko pregreje zmanj$a njihovo
ucinkovitost in povzroci éezmerno obrabo zavornih
komponent.

zavore,

Prosti hod zavornega pedala je v obmoc¢ju 0~30 mm.
Razumen obseg uporabe tornih komponent zavor: ne manj kot
2 mm za debelino zavornih ploscic, 20-22 mm za spredniji
zavorni kolut in 8—10 mm za zadnji zavorni kolut.

Prvih 1500 km se izogibajte situacijam, ki zahtevajo mocno
zaviranje.

Ne pozabite, da je redno vzdrzevanje bistvenega pomena za
dolgorocno varnost. Zavorne komponente je treba v ustreznih
intervalih pregledati glede obrabe in jih po potrebi zamenjati
(glejte prirocnik za garancijo in vzdrzevanje).

Po zamenjavi zavornih plos¢ic ali kolutov je treba vozilo utekati
800 km.
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Preverjanje in dolivanje zavorne tekocine

Zavorna tekocina je zelo strupena, zato jo
hranite zaprto in izven dosega otrok. Ce sumite
na nenamerni stik z zavorno tekocino, takoj
poiséite zdravnisko pomoé.

Prepreéite, da bi zavorna tekocina prisla v stik

A s kozo ali oémi. V primeru stika mesto takoj
sperite z obilo vode. Ce so o¢i Se vedno rdeée,
bole¢e ali kako drugace razdraiene, takoj
poiscite zdravnisko pomoc.

Nivo zavorne tekocine je treba preveriti tedensko, in sicer,
ko je sistem hladen in vozilo stoji na ravni podlagi. Preden
odprete rezervoar zavorne tekocine, najprej odistite
pokrov.

Nivo zavorne tekocine lahko vidite skozi rezervoar in
mora biti med oznakama »MAX« (najvec) in »MIN«
(najmanyj).

Opomba: NE dovolite, da nivo zavorne tekoéine pade
pod oznako »MIN« (najmanj) ali se dvigne nad oznako
MMAX¢« (najveé).
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&

Opomba: Zavorna tekocina bo v primeru stika
poskodovala lakirane povrsine. Ce zavorno tekocino
nenamerno polijete po lakirani povrsini, takoj
popivnajte razlito tekocino z vpojno krpo in mesto
sperite z vodo ali Samponom za avtomobile.

Specifikacija zavorne tekocine

Uporabljajte zavorno tekocino, ki jo priporoca in odobri
proizvajalec.  Glejte  »Priporocene  tekocine in
prostornine« v razdelku »Tehnicni podatki«.

POMEMBNO

Redno menjajte zavorno tekocino v skladu s servisnim

nacrtom.
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Zamenjava varovalke Omarica z varovalkami
Varovalka Vozilo je opremljeno z dvema omaricama z varovalkami:
Varovalke so preprosti odklopniki, ki $citijo elektri¢no 21

opremo vozila tako, da preprecijo preobremenitev
elektri¢nih tokokrogov. Pregorela varovalka lahko pomeni,
da je v tokokrogu, ki ga varuje, prislo do tezave, zato bo
sistem verjetno prenehal delovati.

Ce sumite, da je varovalka pokvarjena, jo lahko vzamete iz
omarice z varovalkami in jo pregledate, da vidite, ali je Zica
v varovalki pregorela.

POMEMBNO
* NIKOLI ne poskusajte popraviti pregorele varovalke.
VEDNO zagotovite, da ima nadomestna varovalka | Omarica z varovalkami v potniskem prostoru (za kolensko
enako nazivno moq, sicer lahko pride do poZara zaradi konéno plo3o na voznikovi strani)
poskodbe elektri¢nega sistema ali preobremenitve | 2 Omarica z varovalkami v sprednjem predelku (na levi
tokokroga. strani).
+ Ce nova varovalka takoj odpove, se &m prej obrnite na
lokalnega pooblascenega serviserja MG za servis.

Priporodljivo je, da imate v vozilu rezervne varovalke, ki
jih lahko dobite pri pooblas¢enem serviserju MG.
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Omarica z varovalkami v prostoru za
potnike

IEREE]

BRED
- [EE

— FElEE
JEIEE
L

Preverjanje ali zamenjava varovalke
| Izklopite vorzilo, izklopite vse elektri¢ne naprave in
odklopite negativni kabel akumulatorija.

2 Odstranite kolensko konéno plos¢o na voznikovi
strani za dostop do omarice z varovalkami.

Zagrabite glavo varovalke z orodjem za odstranitev
varovalk v pokrovu omarice z varovalkami sprednjega
prostora, izvlecite in odstranite varovalko ter preverite,
ali je varovalka pregorela.

Ce je varovalka pregorela, jo zamenjajte z drugo
varovalko iste vrste in enake amperske vrednosti.

Specifikacija varovalke

Koda | Specifikacije Funkcija

Fl 40 A Spredniji ventilator

Prikljucek za podatkovno

F2 5A e .
povezavo in instrumentni sklop

F3 10 A Prehod

Senzor dezja/svetlobe, modul
F4 5A sprednje kamere, radar v zadnjem
kotu in stikalo za zagon
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Koda

Specifikacije|

Funkcija

sistema

Koda  |Specifikacije Funkcija
Kombinirano stikalo za voznikova vrata, F22 - "
zunanji vzvratni ogledali in stikalo za
F5 S5A izravnavo Zarometov, stikalo F23 5A Samodejno uravnavanje temperature
elektronske parkirne zavore in prikaz
prestav
F24 - -
Vrtljiva sklopka, nadzorna plosca F25 5A Komunikacijski modul
Fé6 5A razvedrilnega sistema in zaslon na
instrumentni plosci F26-F28 - -
£ s A Vmesniska naprava blokirne naprave v F29 0A Klju€avnica elektronskega volanskega
primeru uzivanja alkohola droga
F8—F12 - - F30-F43 - -
FI3 5A Krmilna enota menjalnika Fa4 I5A Vti¢nica sprednje konzole
Fl4 10 A Senzorski in diagnosti¢ni modul Stikalo Zarometov, Zaromet, rele
Floe F45 5A ventilatorja in krmilni modul sistema
El9 - - za opozarjanje na pesce
F20 20A Pomicna streha Vhodi USB notranjega vzvratnega
o ] F46 5A ogledala, zadnji vhodi USB, brezzi¢no
Bl 20A Modul za upravljanje razvedrilnega polnjenje mobilnega telefona
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Omarica z varovalkami v sprednjem

predelku

Preverjanje ali zamenjava varovalke

| Izkljudite vozilo in izklopite vse elektri¢ne naprave ter

odklopite negativni kabel akumulatorja.

2 Pritisnite zapah, da odprete zgornji pokrov omarice z

varovalkami v sprednjem predelku.

3 Zagrabite glavo varovalke z orodjem za odstranitev
varovalk v zgornjem pokrovu, izvlecite in odstranite
varovalko ter preverite, ali je varovalka pregorela.

4 Ce je varovalka pregorela, jo zamenjajte z drugo varovalko
iste vrste in enake amperske vrednosti.

Specifikacija varovalke

Koda Specifikacije Funkcija
FI-F2 - -
F3 40 A Rele ogrevanega zadnjega stekla
F4 10A Ogrevana zunanja vzvratna ogledala
Fs 40 A/60 A :L:;J?;:ozsiizzg:;;rani zavorni sistem
F6 30 A Karoserijski krmilni modul
F7 40 A/60 A :;tbeilr:ozsii;]izct:zrrirani zavorni sistem
F8-F10 - -
FII 30 A Karoserijski krmilni modul
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Koda Specifikacije Funkcija Koda Specifikacije Funkcija
Fl2 30A Karoserijski krmilni modul Sistem za nadzor stabilnosti,
| i skl hod integrirani zavorni sistem,
FI3 5 A nstrumentni s OPY Pre od, krmllnl modul men‘alnika
karoserijski krmilni modul ) ?
F19 10A krmilni modul motorja, sistem
Stikalo vmesrﬂka b|°|f"me' za upravljanje akumulatorja in
Fl4 10A naprave v primeru uzivanja mehanizem za samodejno
alkohola prestavljanje
FIS 20A Krmilni modul motorja F20-F2| _ _
Flé6 20A Krmilni modul menjalnika Senzor hoda glavnega dilindra
FI7 5A Senzor akumulatorja F22 15A sklopke in tristopenjsko stikalo
Senzorski in diagnosti¢ni modul za tlak klimatske naprave
FI8 S5A ter senzor za pomoc pri F23-F24 R .
parkiranju
Sistem za upravljanje
F25 10A -
akumulatorja
F26-F27 - -
F28 I5A Vzigalna tuljava
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Koda | Specifikacije Funkcija

F41 I5A Crpalka hladilne tekocine PEU

F42 30A Regulator sprednjega levega okna,
kombinirano stikalo voznikovih vrat in
stikalo regulatorja zadnjega levega okna

F43 30A Karoserijski krmilni modul

F44 30A Stikalo regulatorja sprednjega
sovoznikovega okna in stikalo
regulatorja zadnjega desnega okna

F45 30A Karoserijski krmilni modul

F46 20 A Modul naprave za vleko

F47 I5A Modul naprave za vleko

F48 30A Elektri¢na enota napajanja

Koda | Specifikacije Funkcija

F29 I5A Krmilni modul menjalnika

F30 10A Krmilni modul motorja

F31 I5A Motor zadnjega brisalca

F32 10A Kompresor klimatske naprave
F33 I5A Vbrizgalnik goriva

F34 5A Zavorno stikalo

F35 - -

F36 30A Karoserijski krmilni modul

F37 I5A Rele za hupo in rele naprave za pranje
F38 5A Rele ogrevanega zadnjega stekla
F39 - -

F40 20A Crpalka za dovod goriva s

konstantnim tlakom
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Koda Specifikacije Funkcija

F49 0A 'Elektrién;f ¢rpalka olja z
jermenskim pogonom

F50 25 A Motor sprednjih brisalcev
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| 2-voltni akumulator

Vzdrzevanje akumulatorjev

NE uporabljajte vgrajenih elektri¢nih naprav dlje
A éasa, ko vozilo ni zagnano, sicer se lahko

akumulator izprazni, kar lahko onemogoci zagon

vozila ali skrajsa Zivijenjsko dobo akumulatorja.

Akumulatorje vedno shranjujte pokonci in jih nikoli
A ne poskusajte razstaviti.

Akumulator je v sprednjem predelku in zasnovan tako, da ne
zahteva vzdrZevanja, zato ni potrebe po dolivanju tekocine.
Glede na trenutne pogoje obremenitve in stanje akumulatorja
lahko sistem omeji mo¢ nekaterih elektriénih naprav. Cim
prej zaZenite vozilo, da napolnite akumulator.
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Opomba:

Ce vozila ne boste uporabljali dlje &asa, je priporoéljivo
odklopiti negativni prikljué¢ek akumulatorja.

Pred priklopom ali odklopom negativhega kabla
akumulatorja se prepricajte, da je stikalo za zagon v
polozaju izklopa.

Pri  ponovnem  priklopu negativnega  kabla
akumulatorja se prepri¢ajte, da sta sponka za
vpenjanje kabla in stebricek akumulatorja dobro
pritrjena. Ko ponovno prikljucite negativni pol, morate
vozilo pustiti v zaklenjenem stanju 4 ure, da se stanje
akumulatorja ponovno umeri. Ce tega ne boste
upostevali, bo motena funkcija ustavitve/zagona.

Ce vozila dlie éasa ne uporabliate in ponovno
prikljucite  negativni  kabel akumulatorja, je
priporoéljivo, da vozilo vsak teden vozite ali pustite
delovati v prostem teku vec kot pol ure, kar pripomore
k podaljsanju Zivljenjske dobe akumulatorja.
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Zamenjava akumulatorja

Akumulator vsebuje Zveplovo kislino, ki je
jedka.

Za odstranitev in namestitev akumulatorja se obrnite na
pooblascenega serviserja MG. Namestite samo nadomestni
akumulator specifikacije kot originalni
akumulator, da ohranite pravilno delovanje vozila.

istega tipa in

Ty

- Rabljeni akumulatorji so lahko skodljivi za
okolje, zato jih je treba odstraniti na odobren nacin, da jih
reciklira strokovno podjetje. Za ve¢ informacij se obrnite na
lokalnega pooblas¢enega serviserja.
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Zamenjava zZarnice

Specifikacija zarnice

Zarnica Specifikacija
Sprednja bralna svetilka W5W 5 W
Notranja razsvetljava zadaj* Clow 10 W

Dolgi in kratki svetlobni prameni

HB3 55/60WV 55/60W

Zarnica sprednjega smernika

PY2IW 21 W

Zarnica zadnje pozicijske
luéi/zavorne luci

W2IW/5W 2IW/5W

Zarnica zadnjega smernika WYI16W 16 W
Lu¢ za vzvratno voznjo WI6W 16 W
Zadnja meglenka W2IW 21 W
Luc registrske tablice W5W 5 W

Opomba: Drugi viri svetlobe, ki niso navedeni, so luéi
LED, ki jih ni mogoce zamenijati loceno.

Zamenjava Zarnice

Pred zamenjavo Zarnice izklopite napajanje vozila, da
preprecite moznost kratkega stika.

Opomba: Nadomestna Zarnica mora biti po tipu in
specifikacijah enaka originalni Zarnici.

Ce je steklo zarnice opraskano ali umazano, lahko povzroti
tezave s koncentracijo svetlobe. Pazite, da se stekla NE
dotikate s prsti. Po potrebi odistite steklo z metilnim
alkoholom, da odstranite prstne odtise.

Za zamenjavo Zzarnic, ki niso navedene, se obrnite na
pooblascenega serviserja MG.
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Sprednja bralna svetilka

I Odklopite negativni pol akumulatorja.

2 Z majhnim ploscatim izvijacem nezno odstranite leco s
svetlobne enote.

3 lzvlecite Zarnico iz drzala.

4 Namestite novo Zarnico v drzalo ludi.
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5 Namestite leco, poiscite dva roglja na sprednji strani lece
in nato previdno upognite leco tako, da namestite dva
roglia na zadnji strani lece v sklop luci. Potisnite leco
navzgor, da se zaskoci.

6 Prikljucite negativni pol akumulatorja.

7 Preverite delovanje sprednje bralne svetilke.
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Notranja razsvetljava zadaj*

I Odklopite negativni pol akumulatorja.

2 Z ustreznim izvijaéem neZno odstranite sencnik s
sklopa luéi in odstranite poskodovano Zarnico.

3 Namestite novo Zarnico v drzalo luci.

Namestite leco, poiscite dva roglja na sprednji strani
lece in nato previdno upognite leco tako, da namestite
dva roglja na zadniji strani lece v sklop Iuci. Potisnite leco
navzgor, da se zaskoci.

Prikljucite negativni pol akumulatorja.

Preverite, ali lu¢ za branje zadaj deluje pravilno.
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Dolgi in kratki svetlobni pramen”

I Odprite pokrov motorja; glejte »Pokrov motorja«
v razdelku »Vzdrzevanje«.

2 Odklopite negativni pol akumulatorja.

3 Zavrtite pokrov Zarnice za dolgi in kratki svetlobni
pramen v nasprotni smeri urinega kazalca tako, da
lahko odstranite pokrov Zarnice.

4 Zavrtite sklop Zarnice v nasprotni smeri urinega
kazalca, odklopite prikljucek kabelskega snopa in
odstranite poskodovano Zarnico za dolgi in
kratki svetlobni pramen.
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Priklopite prikljucek kabelskega snopa, namestite nov
sklop Zarnice na mesto namestitve in ga zavrtite v smeri
urinega kazalca, dokler ni popolnoma pritrjen.
Namestite pokrov Zarnice za dolgi in kratki svetlobni
pramen ter ga zavrtite v smeri urinega kazalca, da ga
namestite na njegovo mesto.

Priklopite negativni pol akumulatorja in preverite, ali
dolgi in kratki svetlobni pramen delujeta pravilno.

Zaprite pokrov motorja; glejte »Pokrov motorjak v
razdelku »Vzdrzevanje«.
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Zarnica sprednjega indikatorja

Odprite pokrov motorija; glejte »Pokrov motorja« v
razdelku »Vzdrzevanjex.

Odklopite negativni pol akumulatorja.

Za odstranitev drzala Zarnice sprednjega smernika
zavrtite drzalo Zarnice v nasprotni smeri urinega
kazalca.

Pritisnite poskodovano Zarnico navzdol in jo zavrtite v
nasprotni smeri urinega kazalca do ustreznega
polozaja, da jo odstranite.

Namestite novo zarnico v okov, pritisnite Zarnico
navzdol in jo zavrtite v smeri urinega kazalca, dokler ni
popolnoma pritrjena.

6 Postavite okov lu¢i sprednjega smernika na mesto
namestitve in ga zavrtite v smeri urinega kazalca,
dokler ni popolnoma pritrjen.

7 Priklopite negativni pol akumulatorja in preverite, ali
spredniji indikatorji delujejo pravilno.

8 Zaprite pokrov motorja; glejte »Pokrov motorja« v
razdelku »Vzdrzevanje«.
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Zadnja pozicijska lu¢ in zadnji smernik

Zarnica
Odprite prtljazna vrata.
Odklopite negativni pol akumulatorija.
Odstranite dva vti¢a na stranski okrasni plos¢i zadnje
luéi.
Odstranite vijake, ki pritrjujejo sklop zadnje luci na
karoserijo vozila.
Odklopite prikljucek kabelskega snopa in odstranite sklop
zadnje ludi.

Zavrtite okov zadnjega smernika | ali pozicijske/zavorne
luci 2 v nasprotni smeri urinega kazalca, odstranite drzalo
luéi in odstranite Zarnico zadnjega smernika ali Zarnico
pozicijske/zavorne lu¢i.
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1 2

7 Na drzalo lu¢i namestite novo Zarnico zadnjega smernika

ali Zarnico pozicijske/zavorne luci.

Zavrtite drzalo zadnjega smernika ali  drzalo
pozicijske/zavorne ludi v smeri urinega kazalca in ga
namestite na sklop luci.

Prepricajte se, da je tesnilo sklopa zadnjih luci ustrezno
namesceno.
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I
12
13

14

Priklopite prikljucek kabelskega snopa in pritrdite
sklop zadnjih luci na karoserijo, nato pa namestite dva
vijaka in ju zategnite z navorom 3-5 Nm.

Namestite oba ¢epa na okrasno plosco za zadnje luci.
Prikljucite negativni pol akumulatorja.

Preverite, ali zadnji smerniki ali pozicijska/zavorna lu¢
deluje pravilno.

Zaprite prtljazna vrata.

Zadnja meglenka

Odprite prtljazna vrata; glejte »Prtljazna vrata v
razdelku »Priprave na potovanje«.

Odklopite negativni pol akumulatorja in pustite vozilo
stati vsaj | minuto.

Z ustreznim izvijacem odprite levi pokrov za vzdrzevalni
dostop na notranji plos¢i prtljaznih vrat, da razkrijete
okov zadnje meglenke.

Zavrtite okov zadnje meglenke v nasprotni smeri
urinega kazalca, odstranite okov in odstranite
poskodovano Zarnico zadnje meglenke.

Namestite novo Zarnico zadnje meglenke v okov in
namestite okov zadnje meglenke na zadnjo kombinirano
lué. Za pravilno namestitev zategnite okov v smeri
urinega kazalca.

Namestite levi pokrov za vzdrzevalni dostop na notranji
plos¢i prtljaznih vrat.
Prikljucite negativni pol akumulatorja.

Preverite, ali zadnje meglenke delujejo pravilno.
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9 Zaprite prtljazna vrata.
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Lu¢ za vzvratno voznjo

Odprite prtljazna vrata; glejte »Prtljazna vrata« v razdelku
»Priprave na potovanjex.

Odklopite negativni pol akumulatorja in pustite vozilo stati
vsaj | minuto.

Z ustreznim izvija¢em odprite desni pokrov za vzdrzevalni
dostop na notraniji plos¢i prtljaznih vrat, da razkrijete okov
luéi za vzvratno voznjo.

Zavrtite okov luci za vzvratno voznjo v nasprotni smeri
urinega  kazalca, odstranite okov in  odstranite
poskodovano Zarnico luci za vzvratno voznjo.
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Namestite novo Zzarnico luéi za vzvratno voznjo v
okov in namestite okov Iuci za vzvratno voznjo na
zadnjo kombinirano lu¢. Za pravilno namestitev
zategnite okov v smeri urinega kazalca.

Namestite desni pokrov za vzdrzevalni dostop na
notranji plos¢i prtljaznih vrat.

Prikljucite negativni pol akumulatorja.

Preverite, ali lucka za vzvratno voznjo deluje pravilno.

9 Zaprite prtljazna vrata.
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Luc registrske tablice

|
2

Odklopite negativni pol akumulatorja.

Z orodjem za odpiranje nezno potisnite luc registrske
tablice z leve na desno.

Z orodjem za odpiranje previdno odstranite lu¢ registrske
tablice.

Odstranite poskodovano zarnico in v drzalo Zarnice
namestite novo.

Ko namestite luc registrske tablice, v utor najprej
namestite levo stran lu¢i registrske tablice.

S prsti potisnite desno stran luci registrske tablice navzgor,
da zaslisite »klik«.

Prikljucite negativni pol akumulatorja.

Preverite, ali lu¢ zadnje registrske tablice deluje pravilno.
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POMEMBNO

Bodite Se posebej previdni, da ne poskodujete lakirane
povrsine in sponk okrog luci registrske tablice.
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Naprava za pranje
Preverjanje in dolivanje tekocine za pranje

Tekocina za pranje vetrobranskega stekla je

A vnetljiva. NE dovolite, da bi tekocina za pranje
vetrobranskega stekla prisla v stik z odprtim
ognjem ali viri viiga.

Pri polnjenju tekoéine za pranje NE dovolite, da
bi se tekocina za pranje razlila po delih okoli
pogonskega sklopa ali po lakirani povrsini
karoserije vozila. Ce se tekoéina za pranje razlije
po rokah ali drugih delih telesa, jih takoj operite
s Cisto vodo.

Redno preverjajte nivo tekocine za pranje. Ko je nivo
tekocine za pranje nizek, dolijte tekocino za pranje v skladu
z navodili. Uporabljajte tekocino za pranje, ki jo priporoca
in odobri proizvajalec. Glejte »Priporocene tekocine in
prostornine« v razdelku »Tehnicni podatki«.

Opomba: NE uporabljajte sredstva proti zmrzovanju
ali raztopine kisa in vode v rezervoarju za pranje -
sredstvo proti zmrzovanju bo poskodovalo lak, kis pa
bo poskodoval érpalko za pranje.
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POMEMBNO
* Uporabljajte tekocino za pranje, ki jo priporoca in
odobri proizvajalec. Napacna uporaba tekocine za
pranje pozimi lahko povzroci poskodbe motorja za
pranje zaradi zmrzovanja.

* Uporaba stikala za pranje, ko ni tekocine za pranje,
lahko povzrodi poskodbe motorja za pranje.

* Uporaba brisalcev, ko je vetrobransko steklo suho in
ni tekoline za pranje, lahko povzroci poskodbe
vetrobranskega stekla in metlic brisalcev. Poskropite
tekocino za pranje in zaZenite brisalce, ko je na steklu
dovolj tekocine za pranje.

Sobe za pranje

Sobe za pranje vetrobranskega stekla so name$cene na
plosci resetk za dovod zraka klimatske naprave v sprednjem
predelku in so tovarnisko konfigurirane, zato jih naceloma
ni treba prilagajati. Ce Zelite nastaviti $obo za pranje, lahko
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vstavite majhen ploséat izvija¢ v rezo (¢rno obmocje, ki ga
oznacuje puscica) med ohiSjem (I) in Sobo (2) ter Sobo
rahlo obrnete navzdol ali navzgor, da prilagodite ustrezen
kot prsenja.

Obcasno prsite vodo z napravo za pranje, da preverite, ali so
$obe naprave diste in pravilno usmerjene. Ce je Soba
zamasena, vstavite iglo ali tanko kovinsko Zico v luknjo, da
odstranite oviro.
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Brisalci

Metlice brisalcev

POMEMBNO

* Mascoba, silicij in naftni derivati poslabsajo sposobnost brisanja metlice. OCistite metlice brisalcev v topli milnici in
obcasno preverite njihovo stanje.

* Vetrobransko steklo pogosto ocistite. NE uporabljajte metlic brisalcev za odstranjevanje trdovratne ali zakoreninjene
umazanije, saj bo to zmanjsalo njihovo ucinkovitost in Zivljenjsko dobo.

+ Ce opazite znake trdote ali razpok v gumi ali &e brisalci na vetrobranskem steklu pus¢ajo &rte ali nepobrisana
obmodja, je treba metlice brisalcev zamenjati.

* Redno distite vetrobransko steklo z odobrenim ¢istilom za steklo in pred zamenjavo metlic brisalcev zagotovite, da je
vetrobransko steklo temeljito ocis¢eno.

* Namestite samo metlice brisalcev, ki imajo enako specifikacijo kot originalne.

« Ofistite led in sneg z brisalcev in se prepricajte, da nista zmrznjena ali kako drugace prilepljena na vetrobransko

steklo, preden jih poskusite uporabiti.
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Zamenjava metlic brisalcev vetrobranskega
stekla

| Pri zaprtem pokrovu motorja in v 20 sekundah po
preklopu vziga/napajalnega sistema vozila v polozaj
izklopa aktivirajte rocico brisalcev tako, da jo
potisnete navzdol in spustite — brisalci bodo pometli
in se wustavili v »servisnem polozajux na
vetrobranskem steklu.
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Rodico brisalca dvignite stran od vetrobranskega stekla.

Pritisnite gumb na roki brisalca (kot je prikazano) in
povlecite zgorniji konec metlice brisalca navzven, da se lo¢i
od roke brisalca.

Odstranite metlico z roéice brisalca in jo zavrzite.
Namestite nov brisalec v rezo roke brisalca.

Potisnite metlico brisalca proti roki brisalca, dokler ni
popolnoma vstavljena.

Namestite sklop brisalca nazaj na vetrobransko steklo in
preverite, ali je metlica brisalca pravilno namescena na
roko.

Za izhod iz servisnega nacina in vrnitev brisalcev v parkirni
polozaj ponovno aktivirajte rocico brisalcev tako, da jo
pritisnete navzdol in spustite, ali pa preklopite elektricni
sistem vozila v polozaj vklopa.
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Zamenjava metlic brisalcev zadnjega stekla

I Ro€ico brisalca dvignite stran od zadnjega stekla.

2 Z zmerno silo potegnite prikljucek metlice brisalca
navzven, da jo locite od rocice brisalca, in metlico
zavrzite.

3 Namestite nastavek nove metlice brisalca v rezo roke
brisalca. Prepricajte se, da je metlica brisalca pravilno
pritrjena na rocico brisalca.

4 Namestite sklop brisalcev nazaj na zadnje steklo.
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Pnevmatike

Pregled

Pri uporabi novih pnevmatik bodite prvih 500 km se
posebej previdni.

Izogibajte se pretiranemu zavijanju pri visoki hitrosti.
Po moznosti ne dovolite, da bi kolesa tréila ob robnike,
in vedno bodite posebej previdni, ko preckate
robnike/dovoze.

Redno preverjajte, ali so pnevmatike poskodovane
(zareze, praske, razpoke in vdolbine), in odstranite
morebitne tujke iz profila.

Preprecite stik pnevmatik z oljem, mastjo in gorivom.
Zagotovite, da so pokrovcki ventilov vedno namesceni.
Ce je treba pnevmatiko odstraniti, vedno oznatite
usmerjenost pnevmatike/kolesa, da zagotovite pravilno
ponovno namestitev.

Demontirana kolesa ali pnevmatike je treba hraniti na
hladnem in suhem mestu brez neposredne svetlobe.
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Poskodba pnevmatike ali platisca se lahko zgodi neopazno.
Ce pride do nenormalnih vibracij ali upravljanja, to pomeni,
da je pnevmatika ali platiSée morda poskodovano.
Upocasnite in varno parkirajte vozilo, nato pa preverite
pnevmatiko in platii¢e. Ce na zunanji strani ni vidnih
poskodb, z nizko hitrostjo nadaljujte voZnjo do najbliZjega
pooblascenega serviserja MG za pregled.

Usmerjene pnevmatike

Usmerjene pnevmatike so oznafene s smerjo vrtenja
(direction of rotation — DOR). Za ohranjanje vodljivosti,
zmogljivosti pnevmatik in nizkega cestnega hrupa ter za
podaljSanje  Zivljenjske dobe pnevmatik morajo biti
pnevmatike/kolesa vedno namescena v skladu z ustrezno
smerjo vrtenja »DOR«.



VZDRZEVANJE

iivljenjska doba pnevmatik

Racionalen tlak v pnevmatikah in zmeren slog voznje lahko

podaljsata Zivljenjsko dobo pnevmatik. Priporocila:

* Vsaj enkrat mesecno preverite tlak v pnevmatikah, in
sicer, ko so pnevmatike hladne.

* lzogibajte se zavijanju pri prevelikih hitrostih.

* Redno preverjajte pnevmatike glede neobicajne
obrabe.

+ Ce bo vozilo parkirano dlje ¢asa, je treba vozilo
premakniti vsaj enkrat na dva tedna, da se prepreci
trajna  deformacija pnevmatik zaradi dolgotrajne
obremenitve.

Na Zivljenjsko dobo pnevmatik vplivajo naslednji dejavniki:
Tlak v pnevmatikah

Preve¢ ali premalo napolnjene pnevmatike povzrocijo

nenormalno obrabo pnevmatike, mocno  skrajSajo

Zivljenjsko dobo pnevmatike in negativno vplivajo na vozne
lastnosti vozila.

Slog voinje

Premocno pospeSevanje in zaviranje med zavijanjem skrajSa
Zivljenjsko dobo pnevmatik.

Ravnovesje koles

Kolesa novega vozila so podvrzena dinami¢nemu testiranju
ravnovesja, vendar lahko zaradi ucinkov razli¢nih dejavnikov
pri delovanju Se vedno pride do neravnovesja koles.

Ce kolesa niso uravnotezena, lahko pride do tresenja ali
vibriranja krmilnega mehanizma in pnevmatike se lahko
zacnejo pretirano obrabljati. Pomembno je, da ¢im hitreje
vzpostavite ravnovesje koles. Vsako kolo je treba ponovno
uravnoteziti po namestitvi nove pnevmatike ali popravilu
pnevmatike.

Napaka pri poravnavi koles

Nepravilna poravnava koles lahko povzroci ¢ezmerno obrabo
pnevmatik in vpliva na varnost vozila. Ce pnevmatike kazejo
znake neobicajne obrabe, preverite poravnavo koles in se
posvetuijte z lokalnim pooblas¢enim serviserjem MG.
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Skrb za pnevmatike

A

A

Pri voznji vedno upostevajte stanje pnevmatik in redno
pregledujte profil in bocnice glede kakrsnih koli znakov

UPORABA PNEVMATIK Z OKVARO JE
NEVARNA! NE vozite, ée je katera koli

pnevmatika poskodovana, éezmerno
obrabljena ali napolnjena z nepravilnim
tlakom.

Pri zamenjavi pnevmatik je priporoéljivo, da
imajo nove pnevmatike enake specifikacije kot
originalne  pnevmatike. = Pnevmatik NE
zamenjajte s pnevmatikami katere koli druge
vrste. Alternativne pnevmatike z drugaéno
specifikacijo lahko negativno vplivajo na vozne
lastnosti in varnost vozila. Za ohranjanje
voznih lastnosti in varnosti vam priporo¢amo,
da se posvetujete s pooblasc¢enim serviserjem
MaG.

deformacij (izboklin), vreznin ali obrabe.

Opomba: Preprecite stik pnevmatik z oljem, mastjo in

gorivom.
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Tlak v pnevmatikah

Pred daljso voinjo je treba preveriti tlak v
pnevmatikah.

Preverite tlak vsaj enkrat na mesec — pnevmatike naj bodo
hladne.

Ce je treba pnevmatike preveriti, ko so tople, morate
pricakovati, da se je tlak povecal za 3040 kPa (tj. 0,3-0,4
bara). V tem primeru NIKOLI

ne izpustite zraka iz pnevmatik, da bi ustrezale priporoc¢enemu
tlaku (hladne pnevmatike) v tehnic¢nih podatkih.

Ventili

Pokrovéki ventilov naj bodo trdno pritrjeni, da se prepreci
vdor umazanije v ventil. Ko preverjate tlak v pnevmatikah,
preverite, ali ventil pusca (poslusajte, ali je prisotno znacilno
sikanje).
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Predrte pnevmatike

Ko pnevmatike vaSega vozila predre oster predmet,
obstaja moznost, da ne bodo puscale, dokler predmet
ostane v pnevmatiki. Ce to opazite, takoj zmanjSajte
hitrost in vozite previdno ter ¢im prej namestite rezervno
kolo ali izvedite popravila.

Opomba: Ce je boénica pnevmatike poskodovana ali
deformirana, pnevmatiko takoj zamenjajte in je ne
poskusajte popraviti.

Indikatorji obrabe pnevmatik

Pnevmatike, ki so vgrajene kot originalna oprema, imajo na
dnu profila priblizno 2,0 mm visoke indikatorje obrabe, ki
so namesceni navpicno na smer kotaljenja kolesa in
enakomerno razporejeni po obodu. Oznake na strani
pnevmatike, kot so velike crke TWI ali trikotni simbol,
kazejo lokacijo indikatorja obrabe.

Ll

Ko se profil obrabi na 2,0 mm ali manj, bodo indikatorji prisli
na povrsino profila in ustvarili ucinek neprekinjenega
gumijastega traku po Sirini pnevmatike.

POMEMBNO

Pnevmatiko je TREBA zamenjati takoj, ko postane viden
znak obrabe. V nasprotnem primeru lahko pride do

nesrece.
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Rotacija namestitve pnevmatik

Priporodliivo je, da v neenakomernih intervalih zamenjate
polozaj koles, da izenacite obrabo pnevmatik.

Ce so pnevmatike zelo obrabljene, je priporocljivo zamenjati
polozaj sprednjih in zadnjih koles, kot je prikazano na sliki. To
lahko prepreci neenakomerno obrabo pnevmatik, podaljsa
Zivljenjsko dobo in uravnava »utrujenost« pnevmatik.

Najbolje je, da pogonska kolesa prestavite od spredaj nazaj,
nepogonska kolesa pa obratno.
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Opomba: Usmerjenih pnevmatik (prepoznate jih
po puscici na boénem delu pnevmatike) ni mogoce
zamenjati z ene strani na drugo.

Opomba: Po rotaciji namestitve koles je treba
izvesti samodejno priucitev sistema za nadzor
tlaka v pnevmatikah. Za podrobnosti se obrnite na
pooblaséenega serviserja MG
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Verige za pnevmatike/snezne verige

Neustrezne verige za pnevmatike/snezne verige lahko
poskodujejo pnevmatike, kolesa, vzmetenje, zavore ali
karoserijo vaSega vozila.

Pri uporabi bodite pozorni na naslednje zahteve:

* Verige za pnevmatike/snezne verige je mogoce
namestiti samo na sprednja kolesa.

* Debelina verig za pnevmatike/sneznih verig ne sme
presegati 15 mm.

* Vedno upostevajte navodila za namestitev in napetost
verig za pnevmatike/sneznih verig ter omejitve
hitrosti na razlicnih cestah.

* Ko so namescene verige za pnevmatike/snezne
verige, se izogibajte nac¢inom voznje, pri katerih je
potrebno mocno zaviranje, ostro zavijanje itd.

+ Ce se med uporabo verig za pnevmatike/sneznih
verig pojavijo nenavadni zvoki, vozilo &im prej
parkirajte na varnem mestu in preverite podvozje.

* Ne vozite hitreje od 40 km/h.

* Za prepreCevanje  poskodb  pnevmatik in
prekomerne obrabe verig za pnevmatike/sneznih

verig je treba verige za pnevmatike/sneine verige
odstraniti pri voznji po cesti brez snega.

Velikost in specifikacije koles in pnevmatik, ki
podpirajo verige za pnevmatike/snezne verige za to
vozilo

Velikost platisca 55) %15

Velikost pnevmatik 185/65 R15 88H

Opomba: Pred nakupom verig za pnevmatike/sneznih
verig se prepricajte, da so specifikacije pnevmatik in
platisc vozila enake tistim iz zgornje preglednice, sicer
verig za pnevmatike/sneznih verig ni mogoce namestiti.

Opomba: Ce se pogosto vozite po zasneienih in
poledenelih cestah, je priporoéljiva uporaba zimskih
pnevmatik. Za  podrobnosti se obrnite na
pooblascenega serviserja MG.
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Ciscenje in nega
: Upostevajte vse varnostne ukrepe za cistilna

sredstva. Ne zauZijte tekocin in izogibajte se
stiku z o¢mi.

Zunanjost

Pranje vozila

Vozilo (istite le, ko je elektricni sistem
izklopljen, da prepreéite nesrece.

Sprednjega predelka ne Cistite z vodo pod
visokim pritiskom, saj lahko poskodujete
elektricni sistem vozila

> >

Nekateri visokotlacni cistilni sistemi bodo
prodrli skozi tesnila vrat, oken in pomicne
strehe ter poskodovali mehanizme kljuéavnic.
Vodnih curkov NE usmerjajte neposredno v
komponente, ki bi jih lahko zlahka
poskodovali.

>

zmanjsa ucinkovitost zaviranja, kar lahko
poveca nevarnost nesrec.

: Voda ali vilaga na delih zavornega sistema
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Upostevajte naslednje tocke nege, da ohranite lak na svojem

vozilu:

* Za pranje vozila NE uporabljajte vroce vode.

* NE uporabljajte detergentov ali tekocin za pomivanje.

* Vvro¢em vremenu vozila NE perite na neposredni son¢ni
svetlobi.

+ Ce uporabljate cev, NE usmerjajte vode neposredno v
tesnila oken, vrat ali pomicne strehe ali skozi odprtine
koles na komponente zavor.

Ce je vozilo posebej umazano, pred pranjem uporabite cev, da

sperete umazanijo in delce s karoserije. Nato operite vozilo s

hladno ali mlacno vodo, ki vsebuje kakovosten Sampon za

pranje in voskanje. Vedno uporabite veliko vode, da se delci
sperejo s povrsine in ne zdrobijo v lak. Po pranju karoserijo
sperite s Cisto vodo in obriite s semiSem.

Ciséenje spodnje strani

Sprednjega predelka ne Cistite z vodo pod
visokim pritiskom, saj lahko poskodujete
elektricni sistem vozila
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Od casa do casa, predvsem pa v zimskih mesecih, ko je bila
na cestah uporabljena sol, uporabite cev za pranje spodnjega
dela vozila. Odplaknite nakopiceno blato in temeljito o€istite
podrodja, kjer se zlahka nabere umazanija (na primer blatniki
in Sivi plosc).

nalepkami ali gumijastimi tesnili.

Opomba: NE usmerjajte Sobe visokotla¢nega Eistilnika
neposredno proti visokonapetostnim komponentam ali
visokonapetostnim priklju¢kom akumulatorja na spodnji
strani vozila.

POMEMBNO

POMEMBNO

* lzogibajte se ciS€enju vozila na neposredni soncni
svetlobi.

* Pri ¢iS€enju vozila pozimi se izogibajte prienju vode
neposredno na kljucavnice vrat in reze v ploscah
zaradi nevarnosti zaledenitve.

* Za ciscenje vozila ne uporabljajte grobih gobic ali krp,
saj lahko poskoduijejo lak.

gobic, ampak le toplo milnico.

Ciséenje z visokotlaénim Eistilnikom
Vedno preberite navodila za uporabo proizvajalca.

Pri uporabi visokotla¢nih Cistilnikov vedno ohranite
ustrezno razdaljo med prsilno Sobo in mehkimi materiali,

+ Upostevajte navodila za uporabo visokotla¢nega
Cistilnika.
* Mehki deli vozila morajo biti dovolj oddaljeni od

visokotlacnega Cistilnika.

Poliranje laka

Lakirano povrsino obcasno obdelajte z odobrenimi loscili, ki

imajo naslednje lastnosti:

* zelo blagi abrazivi za odstranjevanje povrsinske
kontaminacije, ki ne odstranijo ali poSkodujejo barve;

* polnilne mase, ki bodo zapolnile praske in zmanjsale
njihovo vidnost;

+ vosek za ustvarjanje zas¢itnega premaza med barvo in
elementi.
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VZDRZEVANJE

Opomba: Ce je mogoée, se izogibajte nanasanju loséil
ali voska na okensko steklo in gumijasta tesnila.

Mat barva

Mat barva je posebna vrsta premaza, zato morate biti pri

pranju in negi vozila Se posebej previdni.

Priporodljivo je, da vozilo umivate rocno in ne uporabljate

grobih gobic ali krp za pranje avtomobilov. Pri ¢is¢enju in

brisanju ne uporabljajte pretirane sile. Ne umivajte
avtomobila na neposredni sonéni svetlobi.

e Za (is¢enje vozila ne uporabljajte visokotlacnega
vodnega curka ali pare. Ce je vozilo zelo umazano, ga je
treba pred pranjem predhodno odistiti. S cevjo najprej
odplaknite umazanijo, pesek in druge delce, ki bi lahko
poskodovali lakirano povrsino.

« Karoserijo sperite z veliko koli¢ino Ciste vode in jo po
umivanju od strehe navzdol posusite z mehko gobo in
nevtralno raztopino za pranje avtomobila brez voska.

Pri vsakodnevni negi vozila je treba paziti tudi na naslednje:

+ Ce barvna povrsina pride v stik s smolo, mas¢obo,
ostanki Zzuzelk ali pti¢jimi iztrebki, jih takoj
odstranite, da preprecite nepopravljive poskodbe
matirane barvne povrsine.

+ Ce so na povrsini matirane barve oljni madezi ali
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prstni odtisi, jih takoj odstranite s Cdisto krpo, ne
uporabljajte pretirane sile, da preprecite nepopravljive
poskodbe povrsine mat barve.

+ Ce zelite ohraniti mat uinek lakirane povriine, ne smete
uporabljati abrazivnih sredstev, polirnih sredstev in polirnih
voskov, prav tako pa ne smete polirati karoserije.

* Ne uporabljajte nalepk, prekrivnih elementov, magnetov in
podobnega, da ne poskoduijete lakirane povrsine.

* Sloj laka dajte popraviti v usposobljeni strokovni delavnici.

Metlice brisalcev

Operite v topli milnici. NE uporabljajte cistil na osnovi
alkohola ali topil.

Okna in ogledala

Redno odistite vsa okna (znotraj in zunaj) z odobrenim
Cistilom za steklo.



VZDRZEVANJE

Vetrobransko steklo: Po pranju vozila s €istilnimi sredstvi in
voskom ter pred namestitvijo novih metlic brisalcev ocistite
zlasti zunanjost stekla s Cistilom za steklo

Zadnje steklo: Ocistite notranjost z mehko krpo, in sicer z
gibi od strani do strani, da ne poskodujete grelnih elementov.

Ogledala: Operite z milnico. Za odstranjevanje ledu
uporabite plasticno strgalo. NE uporabljajte abrazivnih
Cistilnih zmesi ali kovinskega strgala.

Plasticne komponente

Vse plasticne komponente je treba ocistiti z obicajnimi
Cistilnimi metodami in brez uporabe abrazivnih materialov.

Poskodba barve

Morebitne poskodbe laka ali odkruske morate nemudoma
obdelati z ustreznimi materiali za barvo/lak, da preprecite

razveljavitev garancije proti koroziji.

Vremenski trakovi

Vse vremenske trakove ali gumijasta tesnila za odprtine je
treba obdelati s primernimi materiali (silikagel), ce jih
Cistite z moénimi detergenti; to prepreci sprijemanje in
pomaga ohraniti Zivljenjsko dobo tesnila.

Kolesa

Materiali ali voda, ki pri ¢is¢enju kolesa pridejo
v neposreden stik z zavornim kolutom, lahko
vplivajo na ucinkovitost zaviranja.

Kolesa je treba redno Cistiti, da ostanejo v optimalnem
stanju.

Uporabljajte samo priporoceno Cistilo za platiSca brez kislin.
Vedno preberite navodila na izdelku.
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VZDRZEVANJE

Ciscenje notranjosti
Plasti¢ni materiali

Materiale, prevlecene s plastiko, odistite z razredcenim
Cistilom za oblazinjenje in nato obrisite z vlazno krpo.

Opomba: NE loséite komponent armaturne plosée —
te morajo ostati neodsevne.

Preproge in tkanine

Ocistite z razredcenim distilom za oblazinjenje — najprej
preskusite Cistilo na skriti povrsini.

Usnje

Usnjene obloge odistite s toplo vodo in milom brez
detergenta. Posusite in zloscite usnje s suho, €isto krpo, ki
ne pusca vlaken.

Opomba: NE uporabljajte bencina, detergentov, krem
za pohistvo ali los¢il kot Cistilna sredstva.

Instrumentni sklop, zaslon informacijsko-
razvedrilnega sistema

Cistite samo s suho krpo. NE uporabljajte istilnih tekoin
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ali razprsil.
Pokrovi modulov zraénih blazin

NE dovolite, da bi bila ta obmo¢ja preplavljena s
tekocino, in NE uporabljajte bencina, detergenta,
kreme za pobhistvo ali los¢ila.

Za preprecevanje poskodb dodatnega zadrzevalnega sistema z

zracno blazino je treba naslednja obmocdja zmerno odistiti

SAMO z vlazno krpo in Cistilom za oblazinjenje:

* sredinska blazinica volana;

* obmodje armaturne plosce, ki vsebuje sovoznikovo zracno
blazino;

¢ Obmodje stresne obloge in zakljuckov sprednjih
stebrickov, ki obdajajo module za stransko zas¢ito pred
udarci glave.

Varnostni pasovi

NE uporabljajte belil, barvil ali cistilnih topil na
varnostnih pasovih.

Iztegnite pasove in jih odistite s toplo vodo in milom brez
detergenta. Pustite, da se pasovi posusijo naravno; NE uvlecite
jih in ne uporabljajte vozila, dokler niso popolnoma suhi.



Tehnicni podatki

Tehnicni podatki — mere
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TEHNICNI PODATKI

Tehnicni podatki — mere

Artikel, enota Parameter
Skupna dolzina A, mm 4113
Skupna $irina B, mm 1797
Skupna visina C (brez obremenitve), mm 1502
Medosna razdalja D, mm 2570
Spredniji previs E, mm 892
Zadnji previs F, mm 651
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TEHNICNI PODATKI

Artikel, enota Parameter
Kolotek sprednjih koles, mm 1510
Kolotek zadnjih koles, mm 1520
Najmanjsi odmik od tal (obremenjeno vozilo), mm 116,8
Najmanjsi premer obracalnega kroga, m 10,3
Prostornina rezervoarija za gorivo, | 36

Opomba: DolZina vozila brez registrske tablice.

Opomba: Vzvratna ogledala in deformirani del bo¢nice neposredno nad tocko dotika niso vkljuceni v skupno
Sirino.
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TEHNICNI PODATKI

Parametri celotne mase vozila

Artikel, enota

Parameter

GS62H I,5LHTII TLI

GS62H I,5LHTII TL2

GS62H I,5L HTI1 TL3

Oseba v potnisSkem prostoru,

kg

oseba 3

Teza neobremenjenega vozila

(robnik), ke 1285 1298 1308
Bruto teza vozila, kg 1733 1746 1766
Te.za neobremenjene sprednje 816 824 831

osi, kg

Te.za neobremenjene zadnje 469 474 477
osi, kg

Te.za obremenjene sprednje 926 935 946
osi, kg

Teza obremenjene zadnje osi, 807 81l 820
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TEHNICNI PODATKI

Vleéne teze

Postavka, enote Parametri
Omejitev vleke brez zaviranja, kg 500
Omejitev vleke z zaviranjem, kg 500
Obremenitev vlecne kljuke, kg 75

317



TEHNICNI PODATKI

Postavka, enote Parametri
Od sredisca kolesa do sredisca vlecne krogle A, mm 1067
Tocke za pritrditev naprave za vleko B

Opomba: Pri vleki prikolice hitrost vozila NE SME preseci 100 km/h.

Opomba: Pred vleko priklopnika preverite tlak v zadnjih pnevmatikah in jih napolnite najmanj 20 kPa (0,2 bara) nad
priporoéen tlak — NE dovolite, da bi tlak v pnevmatikah presegel 300 kPa (3,0 bara), saj je to lahko nevarno.
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TEHNICNI PODATKI

Glavni parametri motorja

Parameter
Artikel, enota

GS64 GS62H
Premer X hod, mm X mm 73,5 x 88,1 72x92
Skupni premik, L 1,495 1,498
Kompresijsko razmerje 11,6£0,4 16,0£0,5
Najvedja neto moc¢, kw 8l 75
Stevilo vrtljajev motorja pri najveji mogi, vrt/min 6000 6000
Najvedji navor, Nm (Avstralija in Nova Zelandija) 140 -
Najvedji navor, Nm (Juzna Afrika) 142 -
Najvedji navor, Nm (Zdruzeno kraljestvo) - 128
Stevilo vrtljajev motorja pri najve¢jem navoru, vrt/min 4500 4500
Razred goriva, RON (Avstralija in Nova Zelandija) Neosvinéenailrszgin RON I -
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TEHNICNI PODATKI

Artikel, enota

Parameter

GS64

GS62H

Razred goriva, RON (Juzna Afrika)

Neosvinceni bencin RON 92 ali

ved

Razred goriva, RON (Zdruzeno kraljestvo)

Neosvinceni bencin RON 95 ali
ved
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TEHNICNI PODATKI

Dinami¢ni parametri delovanja

Artikel, enota Parameter
Najvecdja hitrost, km/h 170
Sposobnost premagovanja vzpona, % 30

Opomba: Dinamié¢ni parametri delovanja so preskusni podatki v posebnih pogojih.

Opomba: Na sposobnost premagovanja vzpona vplivajo razliéne cestne povrsine, tlak v pnevmatikah, globina
profila pnevmatik in obremenitev vozila.
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TEHNICNI PODATKI

Parametri pogonskega motorja

Postavka

Sprednji pogonski motor

Vrsta motorja

Sinhroni motor s trajnim magnetom

] PR M TM:72/150
Nazivna mod/najvisja moc, kW GM:78/170
Nazivni navor/najvecji navor, Nm TM:250 GM:140

Nazivna hitrost/najveéja hitrost, vrt./min

4456,7/13000
5570,4/13000

Stopnja zascite:

IP67

322




TEHNICNI PODATKI

Priporocene tekocine in prostornine

Ime Stopnja Prostornina

[’Iotorno olje (poprodajna zamenjava), C58SP OW-20 4

Hladilna tekocina motorja, L 6,4(GS62H) 6,2(GS64)
Hladilna tekocina pogonskega Glikol (OAT) 34

motorja, L |

Olje za hibridni menjalnik, L Castrol BOT794 1,5

Olje za roéni menjalnik (MT), L Castrol BOT503 1,8

?Ije za samodejni menjalnik (CVT), Shell SL-2100 6,86
Zavorna tekocina, L DOT 4 0,8

Originalna tekocina za pranje

Tekocina za pranje, L vetrobranskega stekla MG Motor

2,5

Hladilno sredstvo za klimatsko

R-1234yf/R134a 520
napravo, g
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TEHNICNI PODATKI

Poravnava koles (stanje brez obremenitve)

Artikel, enota Parametri
Kot previsa -27" £ 45’
Kot zaostajanja 5°52'+45'
Sprednja kolesa
Kot stekanja (skupno stekanje) 6 %12
Naklon glavnega sornika 13°21'+45’
Kot previsa -1°25'+45'
Zadnja kolesa
Kot stekanja (skupno stekanje) 12" £ 15
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TEHNICNI PODATKI

Kolesa in pnevmatike

Velikost platis¢a

55)% 15

6,0)x16

Velikost pnevmatik

185/65 R15 88H

195/55 R16 87H
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TEHNICNI PODATKI

Tlak v pnevmatikah (hladne)

Kolesa Brez obremenitve
Sprednja kolesa 250 kPa/2,5 bar/37 psi
Zadnja kolesa 250 kPa/2,5 bar/37 psi
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